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8z orszagos rabbiképzé-intézetet a nyari sztinids napjai-

" ban nagy gyasz érte: tandri karanak két évvel ezelStt nyuga-
lomba vonult volt elnoke megvalt az él6k sorabol. 1909, aun-
gusztus 6-an (Ab 19-én), pénteken délutan, roviddel a szombati
nyugalom bekdszontése el6tt meghalt Nagymaroson Bloch
M6 zes rabbi, 94 éves koraban. A f5ldi 1étnek rendes hatdran
csodalatos mértékben tilhaladé hosszu élettel aldotta 6t meg
az isteni Gondviselés, de csodalatot gerjeszt6 volt életének le-
folyasa is. Mint tekintélyes, a hagyomdnyos zsido tudds mive-
Iése altal hires csaladnak sarja sziiletett Ronspergben (Cseh-
orszagban) 1815. februar 8-dn (Sebat 21-én). Gyermek- és
ifjaéveit tanulas tolti be és 24 éves koratél kezdve majdnem
négy évtizeden at csehorszdgi és morva kozségekben (Wot-
titz, Hermanmestetz, Leipnik) mint &4lddasosan miikod6 rabbi
szolgdlja a zsidosdgot és miveli a talmud tudomdnyat, mig-
nem 1877-ben e tudomdny tanszékét elvdllalja a hosszi kiiz-
delmek utdn megnyilt orsz. rabbiképz6-intézetben. A 62 éves
tudés uj hazaban uj hivatas feladataihoz kezd, és megadatott
neki, hogy azokat 30 éven at soha el nem lankado erGvel és
lelkének egész buzgalmaval teljesitse és a tanitds munkdja
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mellett, mint a tanari testiiletnek minden évben ujonnan va-
lasztott elnoke, a vezetésnek felelsséggel teljes teenddit is
végezze. Mikdodésének tartalmarol, eredményeir6l tanusagot
tesznek intézetiink évi értesitéi. KI6 tanui azon nagyszamu
novendékeink, Kkiket rabbikka avatott és kik hazdnkban, de
kiilfoldon is rabbidllasban vagy tanszékrél hirdetik a zsidésag
tanait és mivelik a zsiddsag tudomanyat. Maradandd bizonyi-
tékai pedig nagy jelentdségii miivei, melyekben a talmudnak
és irodalmdnak paratlan ismeretével az anyagnak biztos keze-
lése és a rendszeres vilagos elfadas képessége egyesiilnek és
melyek 6t a talmudi tudomany nagy mesterei kozé soroljak.

Bloch Mézes emlékezete minden iddkre élni fog az or-
szagos rabbiképzd-intézet torténetében; els6 talmudtandranak
és els6 elndkének nevét mindenkor tisztelet és kegyelet fogja
kornyezni. Aldva legyen emlékezete!

19735 iy o

*
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Bloch Mézes 1909 augusztus 6-dn (pénteken) d. u. 5 éra
40 perckor Nagymaroson &érokre hunyta be szemét. Vasdrnap, augues-
tus 8-dn, reggel 7 drakor a pesti Chewra-Kadisa alkalmazottjai a2 nagy-
marosi szentegylet tagjaival egyiitt végezték az el8irt ritudlis mosdst,
mire a nagy halottat koporséba tették. Ekkor dr. Weisz Miksa

 hittandr idr tanitéjit biicsiiztalta. Aztdn a koporsét vasuton Budapestre

a kerepesitit melletti izr. temet&be szillitottdk.
A temetés kedden, augusztus 10-én d. e 10 Srakor az emlitett
temetd halottas hdzdbé! igen nagy részvét mellett ment végbe. In-

. tézetiink volt elndkének végtisztességén hazdok kiilonb6zs vidékeirs!
s igen sokan, f6képen intézetiink volt hallgatéi személyesen meg-

elentek.




A dohdnyutcai templom férfiénekkara Licht kéntor vezetése
alatt a szokdsos imdkat énekelvén dr. Fischer Gyula, pesti rabbi
|épett az emelvényre és biicsiiztatta a nagy mestert. Utdna dr.
Bacher Vilmos az orsz. rabbiképz6-intézet tandri kardnak elndke
méltatta az elhunyt tanité érdemeit a rabbiképz8-intézet és a zsidé
tudomdny koriil. A wieni »lsraelitisch-theologische Lehranstalt«< rek-
tora, dr. Schwarz Adolf a vezetése alatt 4116 intézet nevében Bloch
Mbzest bricsiiztatta, az elhunyt tudés jelent&ségét ecsetelv én. Utdna
a boroszléi »Jitdisch-theologisches Seminar« képvisel6je dr. Herovitz
Saul megbizéinak és az elhunyt csakidjdnak nevében beszélt. Azt
kovette a berlini »Lehranstalt fiir die Wissenschaft des judentums«
kikiild6ttjének, dr. Baneth Ezekiel beszéde, mire dr. Ungar Si-
mon eszéki f6rabbi az elhunyt tanitvdnyainak nevében héber nyelven
hdla- és emlékbeszédet tartott. Az orsz. rabbi egyesiilet szénoka dr.
Lovy Ferenc, marosvisdrhelyi f6rabbi volt. Az orsz. rabbiképzs-
intézet vezérld bizottsdgdnak és az orszdgos iroda nevében annak
elndke dr. Mezei Mdr a hazai zsiddsdg elismerését és hdldjdt tol-
mdcsolta. — Erre a megboldogult tudés tamitvdnyai a koporsét a sir-
hoz vitték, ahol dr. Heves Kornél, szolnoki rabbi az utolsé biicsi-
szavakat mondta, mire Bloch Mdézes foldi maradvdnyait 6rok nyuga-
lomra helyezték.

1 pan’an

*
* *

Személyesen jelen voltak — a mennyiben a tandri kar tudomd-
sdra jutottak neveik — a kdvetkez§ rabbik:

dr. Adler Vilmos (Hatvan).

dr. Binde Zoltdn (Csongrid).

dr. Blumgrund Naftali (Abony).

dr. Bernstein Béla (Nyiregyhdza).

dr. Drechsler Miksa (Temesvdr).

dr. Diamant Gyula (Vukovir).
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dr. Edelstein Bertalan (Budapest).

dr. Feldmann [6zsef (Czegléd).
Feldmann M. (Budapest).

dr. Fischer (Zombor).

dr. Groszmann Zsigmond (Budapest).
dr. Hofier Armin (Veszprém).

dr. Kiss Arnold (Budapest).

dr. Kohn Sdmuel (Budapest).

Kohn M. (Monor).

dr. Krausz Sdmuel (Wien).

dr. Lichtmann Mér (Ujpest).

dr. Lévy Ferenc (Marosvdsdrhely).
dr. Schwarz Benjamin (Budapest).
dr. Singer Berndt (Szabadka).

dr. Schénfeld Aron (Besztercebdnya)
dr. Silberfeld Jakab (Aranyosmarét).
dr. Steinherz Jakab (Székesfehérvir).
dr. Schwelger Ldzdr (Eger).

dr. Ungar Simon (Eszék).

dr, Vdgvolgyi Lajos (Arad).

dr. Vajda Béla (Losoncz)

dr. Venetianer Lajos (Ujpest).

dr. Weisz Miksa (Budapest).

dr. Weisz Mér (Budapest).

dr. Weiszburg Gyula, f6titkdr (Budapest).

*

Részvétiiket fejezték ki tdviratilag vagy levélben a tandri ka:-
nak vagy a vezérl§ bizottsdgnak:

a) testiiletek:

Az orsz. rabbiképz6 intézet vezérl§ bizottsdgdnak elndksége. I
A berlini »Lehranstalt fiir die Wissenschalt des Judentumse
kuratoriuma és tandri kara.



A firenzei »Collegio rabbinico italiano« igazgatdsdga.

A londoni »Jews’ College« igazgatdsdga.

A wieni »lsraelitisch-theologische Lehranstalt« rektora.

A VIL, IX. és XXI. kozségkeriiletek elnokségei.

Az orsz. izrael. tanitéképz8 int. igazgatdsdga és tandri kara.

A gylr-gylrszigeti izrael, iskola igazgatésdga.

Az orszdgos rabbiegyesiilet eindksége.

Az orsz. izrael, tanitéegyesiilet elndksége.

A pesti Chevra-Kadisa elndksége.

A gydr-gylrszigeti Chevra-Kadisa elndksége.

Az aradi, bé::s-topolyai, facseti, fiumei, gyG6r-gy&rszigeti, her-
manmesteci, iglaui, keszthelyi, leipniki, nagyatddi, nagykanizsai, nagy-
vdradi, nyitrai, ébudai, pesti, ronspergi, szatmdri, s¥®®edi, szolnoki,
tapolczai, temesvdri, temesvdr-gydrvdrosi, verseci és veszprémi izrael.
hitkdzségek elSljarssdgai.,

¢) Egyesek®).

Adler Gyula (Budapest), dr. Bdrdny JGzsef* (Kecskamét), dr.
Biichler Adolf* (London), dr. Biichler Sdndor* (Keszthely), dr. Budai
Simon (Budapest), Bloch ]., f6igazgaté (Budapest), Bacher Emil, igaz-
gaté (Budapest), Déry Kdroly, igazgaté (Budapest, dr. Csaté Bernit
(Budapest), dr. Briill Emil (Briinn), Donath Mand, kozségkeriileti elnék,
Deutsch Miklés, igazgatd (Budapest), dr. Elsasz Berndt* (Landsberg a.
W.), dr. Ehrenhaft R. (Budapest), Ehrlich rabbi (Kérmend), Engelsmann
Izrael rabbi (Zalaegerszeg), dr. Engelsmann lzidor® (Budapest), dr.
Eisler Mdty4s® (Kolozsvir), dr. Ernyei Miksa (Budapest), dr. Frank Jo-
zsef* (Fiume), dr. Fényes Mo6r* (Budap.), dr. Frankl-Griin rabbi (Krem-
sier), dr. Funk S. rabbi (Pozsony), dr. Frisch Armin* (Budapest), dr,
Friedmann D4vid* (Zsolna), dr. Fuchs Adolf (Budapest), dr. Fuchs Ddvid
(Budapest), Gergely Emil, igazgatd (Budapest), dr. Goldberger Izidor®
(S. A. Ujhely), dr. Gibor Igndcz (Budapest), dr. Goldberger Andor*

°) A csillaggal elldtottak az orsz. rabbiképz6 intézetben fel-
avatott rabbik.
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(Budapest), dr. Goldberger Hugé (Budapest), dr. Goldfahn H. S. rabbi
(B.-Topolya), dr. Goldschmied Lip6t® (Prosznitz), baré Gutmann Vil
mos (Budapest), dr. Goldziher Kdroly, tandr (Budapest), 6zv. Gomperz
Zsigmondné (Budapest), Haldsz Nitdn, igazgaté (Budapest), dr.
Harmos, tandr (Budapest), baré Hatvany Jézsef (Budapest), Hand-
ler M4rk rabbi (Tata), dr. Heller Berndt*, tandr (Budapest), Herz-
mann Bertalan (Budapest), dr. Hirschler Igndcz* (Szeged), dr. Hers-
kovics Mézes* (S.-Szil), ar. Herzog Mand* (Kaposvdr), dr. Hirschfeld
Mané* (Budapest), botfai Hiivos Ivdn, igazgaté (Budapest), Jausovec
Jakab cs. és k. katonai vivomester (Budapest), dr. Jordan rabbi
(Szatmdr), dr. Kardos Albert, tandr (Debreczen), dr. Kecskeméti Ar-
min* (Mako), dr. Kecskeméti Lip6t* (Nagyvdrad), dr. Kelemen Adolf
rabbi (Fogaras), dr. Klein Dezs6* (Nyitra), dr. Klein Jézsef* (Kassa),
dr. Klein Mér rabbi (Nagybecskerek), dr. Kelen Ferenc, tandr (Budap.),
pest), dr. Kohlbach Bertal.* tandr (Budapest), Kénig Lajos, igazgatd
(Budap.), baré Kornfeld Méric, dr. (Budap.), bédré Kornfeld P4l (Budap.),
Lederer Abr., tandr (Budap.), Lebovics, rabbi (Mdgocs), dr. Lenke Mané*
(Lugos), dr. Lowinger Adolf* (Szeged), Leopold Sdndor (Szekszdrd),
Marmorstein rabbi (Szenicz), dr. Mandl A. L. rabbi (Wien), dr. Mandel
Armin* (Szigetvdr), Mand! Berndt, tanir (Budapest), dr. Miinz Bernit,
konyvtdros (Wien), dr. Mdlnai Mihdly, tandr (Budapest), Magyar-Mann-
heimer Qusztdv, fest6 (Budapest), dr. Mezey Ferenc (Budapest), Miiller
Vilmos (Budapest), dr. Neumann Ede* (Nagy-Kanizsa), dr. Neumann
Szigfrid (Budap.), dr. Oppenheim H. (Briinn), dr. Osztern Lip6t (Budap.),
dr. Osztern S, tandr (Czegléd), dr Pap rabbi (Brassé), dr. Polldk Miksa*
(Sopron}, dr. Posnanski rabbi (Varsé), dr. Pdrtos S.* (Dunaféldvir), dr.
Rabbinovicz Jakab rabbi (Mahr.-Weiszkirchen), Ranschburg Gusztdv
(Budapest), dr. Rappaport Béia* (Budap.), Richter Zsigm. rabbi (Ersek-
ujvdr), dr. Richtmann Mézes*, tandr (Budap.), Rosenbliih Jens* (Szdsz-
vdros), dr. Résa Izsé, hitk. elndk (Szeged), dr. Rosenstein Mér* (Nagy-
kikinda), dr, Roscnberg Ede* (Magyarkanizsa), dr. Rubinstein M4tyds*
(Szekszdrd), dr. Rudolfer A.* (Alsé-Lendva), dr. Schnitzer Armin rabbi
(Komdrom), dr. Schénwald Kéroly* (Tapolcza), dr. Schwarz G4bor* (Z4-
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gréb), dr. Schwarz Mér* (Gyd&r), dr. Simon Jdézsef, kir. tandcsos
(Budapest), dr. Singer Jakab* (Temesvar-Gydrvdros), dr. Schanzer Jézs.,
hitk. elnék (Pilsen), Singer Ede (Székesfehérvdr), Seltmann rabbi (H.-
Mez8vdsdrhely), dr. Schorstein N. rabbi (Misslitz), Steiner Igndc rabbi
(Facset), dr. Steiner Mdrk® (Bielitz), dr. Spira Jakab* (Mihrisch-Ostrau),
Dr. Sés Ern6, tandr (Budapest), dr, Sebestyén Kdroly, tandr (Budapest),
ujfalvi dr. Szaldrdi MSr (Budapest), Stern Abraham, igazgaté (Budapest),
gyOrvdri Strasser Rezs8 (Wien), dr. Schiller Henrik (Budapest), dr. Tau-
ber Jakab rabbi (Prerau), dr. Téth Istvdn, egyet.-tandr (Budapest),
dr. Unger J. rabbi (Iglau), dr. Urbach Henrik* (Zimony), Weisz ]J. M.,
a pesti Chevra-Kadisa alelntke (Budapest), dr. Weisz Sdmuel* (Buda-
pest), dr. Weiszburg Béla (Budapest), Weiszmann Noé (Budapest),
dr. Wellesz Gyula* (Nagybittse), dr. Wiener Mdrk rabbi (K&szeg)
dr. Winter J. rabbi (Dresden), Winterberg Gyula, a pesti Chevra-Kadisa
elnoke (Budapest), dr. Wiesner Henrik® (Bezddn), Weinmann Fiil6p,
udvari tandcsos, a pesti izr. hitkozség elnbke (Budapest), Wertheimer
Emdnuel, i1é6 (Wien), dr. Waldapfel Jdnos, tandr (Budapest), dr. Woli
Richdrd, (Briinn), ajpesti Wolfner Lajos (Budapest), ujpesti Wolfner
Jozsef (Budapest), ujpesti Wolfner Tivadar (Budapest), dr. Ziegler
Igndc* (Karlsbad), Zilzer Antal, fest§ (Budapest).



Midsn az orszagos rabbiképzG-intézet harminckette-
dik iskolaévére visszatekintiink, lehetetlen elsé sorban saj-
nalattal meg nem emlékezniink arrol, hbgy Schill Salamon
tanar dr, ki intézetiinkon 30 éven at mikodott, egészségi
okokbol a lefolyt tanévben az orszdgos rabbiképzd-intézettsl
megvalt. Azon reményiink, hogy gyengélkedd kartdrsunk a neki
a nagyméltosagi m. kir. vallds- és kozoktatdsiigyi ministerium
altal engedélyezett szabadsdg letelte utdn aldasos muikodését
ujra fogja megkezdhetni, fajdalom nem teljesiilt. Schill Salamon
tanar dOr kénytelen volt a nagyméltéosagd m. kir. vallas- és
kozoktatdsiigyi ministeriumhoz nyugdijaztatdsaért folyamodni,
melyet az f. évi januar 30-an 149.696 sz. a. kelt rendeletével
engedélyezett.

Intézetiink, mely koril a visszalépett tandr dir 30 éven
it példas buzgdsdga, lankadatlan odaaddasa, ritka szakismere-
teken alapuld elGaddsai és intézetiink specidlis jellegére vald
tekintettel az okori klasszikus irodalmak és nyelvek és a héber
ifodalom és nyelv kozdtti vonatkozasoknak el6adasaiban tor-
tént feltiintetése altal hervadhatatlan érdemeket szerzett, Schill
Salamon tapndr urat ezentil is hozzaja tartozonak fogja te-
kinteni. Adja a Gondviselés, hogy a nyugalomba vonult tanar
ir egészségét visszanyerje, hogy még szamos boldog éven at
intézetiink mikodésének joakard tanuja maradhasson. A tandri
kar ezen Gszinte kivdnsagait a tandri kar elndke a nyugdijazott

tanar drnak személyesen tolmdcsolta.

*
* *

(Oszinte kegyelettel emléksziink e helyen is Boschan
Jakab turpak, a vezérlobizottsdg volt tagjanak elhunytdrol.
Az elkoltozottben intézetiink igaz baratjat vesztette, ki meg-
boldogult feleségével egyetemben tett nagy alapitvanya altal
intézetiink legnagyobb jotevdje lett. A hagyatcki tgyek le-

1'
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bonyolitdsa és az alapitvany életbelépése utdn részletes jelentést
fogunk arrol tenni. A tandri kar néhai Boschan Jakab
temetésében testiiletileg vett részt, a tanari kar elndke a vezérls -
bizottsag és a tanartestiilet nevében az elhunytat bucsiztotta,
kinek emlékére 1909. év januar 26-an az intézeti templomban
gyaszistentiszteletet rendeztiink. Az emlékbeszédet dr. Kandel
Samu, fels6 tanfolyambeli hallgaté iartotta. A tanari kar
elhatarozta, hogy egy hallgatdé az elhunyt emlékére a gydsz-
évben az intézeti templomban a szokasos kaddis-imat mondja,
hogy a halalnap évforduloin egy intézeti novendék a halotti
imat végezze, hogy az elhalt neve az intézet temploma-
ban a halottak emlékezési napjain emlitessék, és hogy az &
és megboldogult feleségének nevei az intézet emléktablajdba
bevésessenek.

*
* %k

Az 1908-iki szeptember 1-én tartott értekezleten a tanari
kar dr. Bacher Vilmos tanart elndkének, dr. Bloch
Henrik tanart jegyzGjének, az el6bbit pedig templomi elndk-
nek valasztotta. A vezérl6 bizottsagban valo képviseletével az
elnokot és Balogh Armin tanart bizta meg. ’

1909-iki februar 15, 16, 17. és 18-in voltak a szobeli
rabbiképesité vizsgalatok, melyekre dr. Drechsler Miksa,
dr. Goldberger Andor, dr. Junger Mor ésdr. Schwarz
Benjamin végzett haligatdk bocsattattak hdzi dolgozataik
¢s a februdr 8-an és 9-én tartott zarthelyi irasbeli vizsgdlatok
alapjdn. A vizsgdlo bizottsag dr. Kecskeméti Lip 6t nagy-
varadi férabbi és dr. Hevesi Simon pesti rabbi ki-
killdott vezérlobizottsagi tagokbdl, tovabba dr. Bacher
Vilmos, dr. Blau Lajos, dr. Goldziher Ignac és dr.
Guttmann Mihdly vizsgdlo tanarokbol allott. A vizsgilo
bizottsag elntke dr. Kecskeméti Lipdt foérabbi tr volt.
A febrndr 19-én végbement felavato tinnepélyen a vizsgdlo
bizottsag nevében dr. Kecskeméti Lipot tr beszédet in-
tézett az elbocsatandokhoz, erre dr. Junger Mor a maga
¢és tarsai nevében hdla- és bucsibeszédet mondett. Azutan
dr. Bacher Vilmos, a tanari kar elnoke, magyar és héber
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felavato beszéd kiséretében adta at a jelolteknek a rabbi-
képesitG-okleveleket és a hattdrakat. \

A lefolyt évben felavatott jeloltek koziil dv. Drechsler
Miksa rabbiva vilasztatott Szarvason.

Régebbi novendékeink koziill dr. Bernstein Béla
(el6bb Szombathelyen) a nyiregyhdzai statusquo-hitkdzség
rabbijava, dr. Borsodi Jozsef (elébb Szarvason) a nagy-
atadi, dr. Klein Dezs6 (el6bb Sikléson) a nyitrai
kongresszusi hitkdzség, dr. Urbach Henrik (elébb Dolna-
Tuzlan) a zimonyi izr. hitkdzség rabbijavd valasztattak.
Dr. Weisz Samuelt a pesti izraelita hitkdzség eldljarésdga
rendes hittandrrd nevezte ki.

A pesti izraelita hitkdzség el6ljardésaga a lefolyt tanévben
is megbizott tobb fels6 tanfolyambeli hallgatét nép- és kozép-
iskolakban valo hittanitdssal.

A pesti izraelita hitkdzség és tobb mas hazai hitkdzség
folkérésére egyes hallgatokat templomi és alkalmi hitszénok-
latok tartdsara kiildtink ki.

Az intézet templomdban az Ginnepnapokon és tobb szom-
baton a fels6 tanfolyam magasabb évfolyambeli hallgatoi
prédikaltak.

A nagyméltosagd m. kir. vallas- és kozoktatasiigyi mi-
nisterium és mas hazai hatésagok a lefolyt tanévben is hit-
felekezeti kérdésekkel a tandri karhoz fordultak.

Az als6 tanfolyam V. osztalyanak tanuléi méjus ho 13-an
a héber irasbeli érettségi vizsgdlatot, majus 14~én pedig a
theoldgiai tantargyakbol a szébeli érettségi vizsgalatot tették le.
Mdjus 17., 18. és 19, napjain voltak az irasbeli érettségi vizs-
galatok a gimnaziumi tantargyakbol. A szébeli érettségi vizs-
gilatok junius 16-dn és 17-én tartottuk meg dr. Bandczi
Jozsef Ur, az orszagos izraelita tanitoképzd igazgatdjanak
elnoklete alatt, kit a m. kir. vallas- és kozoktatasiigyi minister
tr O Nagyméltésaga a tankerillett fGigazgaté tr helyettesité-
sével bizott meg. Az éretiségi vizsgalatot 3 tanulo jeles, 7 jo
eredménnyel tette le, négy lett egyszerden éretté.

Jinius 13-d4n és 14-én a fels6 tanfolyam I. és IIL éves
hallgat6i az alap — illetGleg el6vizsgalatot tették le.



A fels6 tanfolyam theoldgiai egylete 17 szakgyiilést tar-
tott, melyek napirendjét 7 hitszénoklat és 10 tudomanyos
eldadas képezte.

Az als6 tanfolyam Onképz6- és segélyzo egylete 16 gyllést
tartott. 1909. marcius 15-én disziilést tartott. Az Osszes gy~
lések targysorozatit képezte: 25 szavalat, 4 elbeszélés, 10 fel-
olvasds, 1 monolog, 1 tanulmany, 2 szabad eldadas és 5 biralat.

A m. kir. vallas- és kozoktatasiigyi minister ur (0 Nagy-
méltosaga 1908 évi julius havdban dr. Guttmann Mihaly
rendes tanart e mindségben véglegesiteni méltoztatott. i

Schill Salamon tandr inditva érezte magat, hogy
megrongalt egészségének helyreallitisa céljabol a nmgd. m.
kir. vallas- és kozoktatdsiigyi ministeriumhoz 5 havi szabad-
sagért folyamodjék, a melyet meg is kapott. Helyettesitésével
megbizattak: dr. Dercsényi Moric és dr. Kalléos Ede
képesitett kozépiskolai tanarok, kik e mindségiikben Schill tanar
ar nyugdijaztatasa utdn is egészen a tanév végéig abban
mukodtek. A megiresedett mathematikai ¢s természettudo-
manyi tanszékre a m. kir. vallds- és kozoktatasligyi minister
ur O Nagyméltosaga 1909. évi marcius ho 30-an, 16780. sz.
a. kelt rendeletével Hausbrunner Vilmos urat, az orszagos
izraelita tanitoképzd-intézet tanarat Kkinevezni méltoztatott,
a ki tanszékét a jovo tanév elején fogja elfoglalni. A lefolyt
tanévben a nmgu. m. kir. vallds- és kozoktatasigyi ministerium
Hausbrunner Vilmost a természettan, dr. S6s Ernét,
képesitett kozépiskolai tandrt a mathematika, és Wirth
Kalmant képesitett kozépiskolal tanart, a pesti izrael. hit-
kozség polgari fidiskola rendes tanarat a természetrajz elG-
adasaval bizta meg.

A tandri kar sirgonyileg tdvozolte a budapesti V. ker.
m. kir. all. f6gimnazium igazgatosagat és tanari karat intézetitk
50 éves fennallasanak jubiléuma alkalmabol.

A tandri kar az »lsrael. theolog. Lehranstalt (Wien)«
tanartestiiletének részvétsirgonyt kildott Friedmann Meir
tandr ar elhunyta alkalmabol.

A tandri kar dzv. bar6 Kornfeld Zsigmondné O
Méltosagahoz részvétlevelet intézett férje elhaldlozasakor.
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Méltosagos bardo Hatvany-Deutsch Jozsef dr, a
vezérls bizotisagnak elnoke a lefolyt tanévben is 2000 koronat
bocsatott a tanari kar rendelkezésére, hogy ezzel hozzajaruljon
szegénysorsi novendékeinknek reggelivel és ebéddel valo el-
latasdhoz. Intézetiink nemesszivi és igaz baratjanak e helyen
is ¢szinte halat mondunk nagylelkd adomanyaért.

Az izraelita magyar kozalap bizottsiga az 1908-iki évre
intézetiink szegénysorsi novendékeinek tdmogatdsara engedé-
lyezett 2CCO korona. Ugyanerre a célra a pesti Chevra-Kadisa,
el6ljarésaga 1C00 koronat,és a pesti izrael. hitkozség eldljarosaga
1400 koronat szavazott meg. Fogadjak e testiiletek vezet6i
e helyen is halds koszonetiinket.

A vezérlé bizoltsag tagjainak névsorat a B) alatti, a
tandri kar tagjaiét a C) alatti jegyzék tinteti fel.

A hallgat6k és tanulok szamat, nevét, sziiletési helyét és
el6menetelét a D) alatti melléklet tartalmazza.

Az FEcz-Chajim segélyz6 egylet miikodeésérol, valamint
az intézet javara tett egyéb adomanyokrol és osztondijakrol
az E) alatti mellcklet szamol be.

Az intézeti "konyvtar gyarapodasat az F) G) és H)
mellékletek mutatjak.

Az 1907—%-iki tanév végével a bard Schey Filop-féle
alapbdl kiirt palyakérdésre: » A magyarorszagi héber nyomtatva-
nyok 1867-td 1908-ig. Bibliografiai 0sszedllitds és kulturtorténeti
méltatas« egy dolgozatot hyujtottak be, e jelige alatt: pm
sz Y23 boevm, melyrsl a szaktanar a kovetkezd itéletet hozta:
»A kitlizott kettGs feladatbdél a palyamii inkabb az elsének
megoldasara torvekedett, d bibliografiai ¢sszedllitdsra. Kerek
szamban 300 konyvet sorol fel, a mi, az irodalmi produkcionak
1867 ota beallott emelkedését tekintve, tavolrél sem teljes.
Epigy nem teljes az egyes termékeknek a nyomddk szerint
valé csopgrtositasa. A konyvcimek pontosak ugyan, ha egy-két
becstszott hibatol eltekintiink, de kivanatos lett volna, hogy
a cimlap néhany szavaval vagy egyébkép az illet6 konyvek
tartalma is -jeleztessék és a nyomtatdsi hely és éven Kkiviil
meég egyéb konyvészeti adatok is nyujtassanak. A kultur-
torténeti méltatds csupan diohéjban van meg és részletes at-



dolgozasra szorul. Tekintetbe kell azonban venni, hogy szerzd
elémunkalatokra egyaltalaban nem tamaszkodhatott és hogy
az anyaggyljtés felette faradsdgos utdnjardst kovetelt. Elso
kisérlet 1évén, a md elnézést igényelhet. Ebh6l a szemponthol
és azon reményben, hogy a mi a bibliografiai és kultir-
torténeti kovetelményeknek megfelelGleg at fog dolgoztatni,
a palyadij kiadhato.«

E vélemény alapjan a tanari kar az emlitett dolgozatnak
a palyadijat odaitélie.

A jeligés, lepecsételt levél felbontdsa utdn kitiint, hogy
a palyanyertes dolgozat szerzije: Spiegel Armin, V. éves
hallgato.

A Steinfeld Antal-féle alapbdl kiirt palyakérdésre: » A feltétel
a talmudi jogban« Tmbnn g5 'xan 552 egy héber és részben
magyar dolgozat nyujtottak be e jelige alatt: »nmn jnza v 8sne,
melyrél a szaktanar itélete a kovetkeziképen szo):

»A feltétel a talmudi jogban« cimi palyakérdésre
»7N0 jRRz A cRon” jelige alatt  benyujtott dolgozat kitiinik
elsGé sorban azon gondossag altal, mellyel a szerzé a két tal-
mudban, s a kommentarokban és decizorokban szétszort idevago
anyagot gyujtotte, A munka terjedelme és a kidnlgozds rész-
letessége kivalo szorgalomrdl és elismerésre méltd torekvésril
tanuskodnak. A szerz6 rovid bevezetés utdn 10 fejezetben
targyalja a kérdést. A beocztds azonban nem felel meg a tiargy
belsé természetének; hidnyzanak a vezet§ szempontok. A
szerz0 nem veszi észre, hogy az ni» Sy kifejezés két kiilon-
boz6 fogalomra alkalmaztatik: feltételre és feltevésre, mely
utobbit killon fejezetben, tévedés és megtévesztés alatt kellett
volna targyalnia. E hiba miatt nem taldlhatta el az anyag
helyes elrendezését és targyilag megokolhaté csoportositasat.
A stilus tobb pontban kifogasolhatd. Az érintett hidnyok ki-
lonben konnyen helyreigazithatok egy uj atdolgozasnal és a
munka jelen alakjaban is megfelel a palyatétel kovetelményei-
nek; megérdemli, hogy a dij foltétleniil odaitéltessék.«

E vélemény alapjdn a tandri kar a palyadijat az emlitett
dolgozatnak itélte oda.

A jeligés, lepecsételt levél felbontdsa utdn kitiint, hogy a
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palyanyertes dolgozat szerzfje: Schlesinger Samuel,
II. éves hallgato.

Az 1908—10-iki tanévre a kovetkezs palyatételek tiizet-
nek ki:

1. A baré Schey Fillop-féle alapbol: »A Széder Elija
(Tanna dibé Klija). Tartalma, alapeszméi, viszonya a talmudi
és midrasi irodalomhoz.«

A palyadij: 184.30 korona.

2. A Steinfeld Antal-féle alapbdl: »A magyarorszagi nem-
héber zsidé irodalom (Judaica) bibliografiaja.«

A palyadij: 162.— korona.

A palyamunkak lapszamozva, idegen kézifl irva és jeli-
gével ellatva, mely a szerzé nevét tartalmazdé lepecsételt bo-
ritékra is irando, a tandri kar jegyzdjénél 1910. évi majus
hé 15-ig nyujtanddk be.

Az 1908—9-iki tanévben a baré Schey-féle alapitvany
kamataibol még a kovetkez6 pdlyakérdések kitiizettek:

1. »Az aldozatok jelentése a hagyomany irodalma és a
kozépkor zsido szentirdsmagyarazoi és vallasbolesészei szerint.«

2. »A szamaritanusok a talmudban halakhai és torté-
neti szemponthol.«

Mindenegyes palyakérdés palyadija: 184-34 korona.

Benyujtasi hatarids: 1909 oktéber 1.

Az 1909/10-iki tanév f. évi szeptember 1-én veszi kez-
detét. A beiratasok és folvételi vizsgalatok hatdrideje: szep-
tember 1. és 2. d. e.8—12, a javitdvizsgalatoké: szeptember
3. d. e. 8—12, a maganvizsgalatoké szeptember 5.
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Az orszagos rabbiképzo-intézet felso tanfolyamaban
az elmult tanévben a kivetkezd eloadasok tartattak:

1. A szentirasmagyarazat és a héber nyelvindomany

torténete. 2 ora hetenként. Tanar: Bacher.
2. Szentirasmagyarazat: Jechezkél konyve. 2 6ra heten-
ként. Ugyanaz.

3. Exegetikus irodalom: Targum és Abraham Ibn Ezra
kommentdrja Mozes Il kinyvéhez. | ora hetenként.

Ugyanaz.
4. Talmud, statarie: Kethub. 29—41 és 83—90. 5 6ra
hetenként. Tanar: Blau.

5. Talmud cursorie: S/anhedrm Q0—113. Az egész
traktatus misndjanak és legfontosabb talmudi részleteinek ol-
vasdsa. 3 ora hetenként. Ugyanaz.

6. Bevezetés a talmudba. 1 o6ra hetenként. Ugyanaz.

7. Sulehan Arikh: Jore Ded, 50—60. és Eben Haézer

XVII. 3 ora hetenként. Tanar: Guftmann.
8. Decisorok: Szemelvények a pgwn “23-bol- 1 dra
hetenként. Ugyanaz.

9. Héber gyakorlatok. 2 csoportban. (Az egyik csoport-
ban olvastatott: Ben Szira konyve, a madsikban: Alcharizi
Tachkemonija). 2 ora hetenként. Tandr: Bacher.

10. Midras: Berésith Rabbd. 1 dra hetenként.

Ugyanaz.

11. Zsidok tortémete: lLzra koratol a Bar Kochba-féle
felkelésig (450 idisz. eldtt — 13D iddsz. utdn). 2 dra heten-
ként. Tanar: Blau.

12. Torténelmi gyakorlatok: A Megillath Taanith, az L
és 11 Makkab. konyvek és Josephus miuiveibdl vialogatott rész-
letek olvasasa és magyardzasa. 1 dra hetenként. Ugyunacz.

13. Vallasholesészet: Szadja vallastudoméanyi
rendszere. — Szovegmagyarazat: Emun o th bevezetése, 11
¢s VL fejezete a héber forditds alapjan, az arab credeti tekin-
tetbe vételével. 3 ora hetenként. Tanar: Goldziher.

14. Homiletikai gyakorlatok. 1 ()m hetenként.

Tandar: Dr. Hevest.
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A theoldgiai oktatas atnézete
az alsé tanfolyamban.
1. Szentiras: A) Mozes I k. 45—50. Mézes II. k.
1—31. 2 o6ra hetenként. Tanar: Blauw.
B) Mozes V. k. 1—32. 2 ora hetenkent. Ugyanaz.
2. Szentiras: A) A Zsoltarok konyve 1—39.
2 dra hetenként. Jozsua konyve. 1 ora hetenként.
Tanar: Guttmann.
B) Jesdja konyvének elsi része. 2 oOra hetenként. Jirmeja

32—49. 1 éra hetenként. Tanar: Bacher.
3. Talmud, statarie: Peszachim 2,9—13, 21--31.
5 ora hetenként. Tanar: Guttinann.
) 4. Talmud, cursorie: Makkoth 5—24. Peszachim
42--55. 8 ora hetenként. Ugyanaz.
5. Héber nyelvtan: Alaktan. 1 6ra hetenként.

Tanar: Blaw.
6. Zsidok torténete: A XIIL szazadtol a XVIIL
szazadig. 1 d6ra hetenként. Tanar: Bacher.
A bibliatanitasban az also tanfolyam tanuldi 2 csoport-
ban — A) és B) — vettek részt. Az A) csoporthoz tartozik az L
és 1. oszt, a B) csoporthoz a IIL, IV. és V. osztaly. A zsidok
torténetét a 11—V, osztilyok egyiitt hallgatjak. A talmudra
nézve megjegyzends, hogy amely tanuldknak e téren hala-
dottabb ismereteik voltak, a fels¢ tanfolyam talmudelsadasaban
vettek részt.
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A gimnaziumi oktatas atnézete

az alsé tanfolyamban.

1. osz2tdly.

Magyar nyelv és irodalom: Egyitt a I osztaly-
lyal. Arany Toldi Estéjének olvasisa és fejtegetése. Az elsd
éneket betanultdk. Kisebb koltemények a magyar klasszikusok-
bol. Prézai olvasmanyok. — Segédkonyvek: Arany: Toldi
és Toldi estéje. Havonként 1 irdsbeli dolgozat. 3 6ra hetenként.

Tanar: Balogh.

Latin nyelv: Cicero Cat. I, II. Két hetenként

dolgozat. 5 dra hetenként. Tanar: Kallds.:

Gorog nyelv: Alaktan, a verba contractdig. Megfelels
forditasi gyakorlatok. Segédkdényvek: Hintner-Schill,
gorog nyelvtan és olvasokdnyv. 3 ora hetenként.

Tanar: Bloch.

Német nyelv: Vélogatott olvasmanyok Szemdk német
olvasOkonyvébdl. Kéltemények betanulasa. Iskolai és hazi fel-
adatok. 2 dra hetenként. Ugyanaz.

Torténet: Az O-kor torténete a romai csdszarsag
keletkezéséig. Segédkonyv: Mangold, Vilagtorténelem. I. kotet.
3 6ra hetenként. Tanar: - Balogh.

Mennyiségtan: Az 0t alapmiivelet algebrai ki-
fejezésekkel. Graphikai abrazolasok. A legkisebb kdzos tobbes
és a legnagyobb kozos mérték. Els6foku egyenlet egy ismeret-
lennel. — Hazi és iskolai dolgozatok. 2 6ra hetenként.

Tanar: Sos.

Természetra jz: Botanika: Az altaldnos rész he-
hato targyalasa. — A részletes novénytan. kivadlé osztalyai.
1 ora hetenként. Tanar: Wirth.

11 osztaly.

Magyar nyelv és irodalom: Egyiitt az L oszt.
3 6ra hetenként. Rhetorika: a prozai mifajok ismertetése.
Olvasmanyok: Dedk 1861. els6 felirati beszédje; egyes darabok
Salamon, Kemény Zsigmond, Kossuth, Csengeri és Gyulai Pal
myveibdl. Tanar: Balogh.
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Latin nyelv: Sallustius Bell. Jug, tovdbba
szemelvények Ovidius Metamorphoses-ébdl. — Havonként
2 irasbeli dolgozat. 5 ora hetenként. Tanar: Dercsényi.

Gorog nyelv: Alaktan az aoristostdl végig a meg-
felel6 gyakorlatokkal. Segédkonyvek: Hintner-Schill,
Nyelvtan és gyakorlokonyv. 3 ora hetenként. Tandr: Kallds.

Német nyelv: Kozosen a III. osztilylyal. 2 ora
hetenként. Tanar: Bloch.

Torténet: A romai csdszarsag torténete. A kozépkor
torténete a kereszies habordkig. Tankonyv: Mangold, Vilag-

torténelem. II. kotet. 2 ora hetenként. Ugyanaz.
Mennyiségtan: Algebra: Els6- és masodfoky
egyenletek egy és tobb ismeretlennel. — Mértan: A sik-

mértan elemei. Hazi és iskolai dolgozatok. 8 ora hetenként.
Tanar: Sds.
Természetrajz: Zoologia: Altalinos rész. — Az
anthropoldgia részletes targyalasa. 1 ora hetenként.

Tanar: Wirth.

111 osztaly,

Magyar nyelv ésirodalom: Poetika: a kolt6i
miifajok ismertetése, kapcsolatban az esthetikai és miivészet-
tani alapfogalmak rovid fejtegetésével. Olvasményok Vorosmarty
és Arany muveibdl. Shakespeare: Julius Caesar. Egyéb kolt6i
szemelveények. Tankonyv: Rie dl, Poetika. Havonként 1 irasbeli
dolgozat. 3 o6ra hetenként. Tandr: Balogh.

Latinnyelv: Livius XXI konyve és Vergilius
Aeneisének IL. és VI éneke. Kéthetenként 1 irasbeli dolgozat.
dolgozat. 5 ora hetenként. Tandr: Dercsényt.

Gorog nyelv: Xenophon, szemelvények.. —
Homeros, Odysseia, I, XI., XII. 3 6ra hetenként.

Tanar : Bloch.

Német nyelv: Schiller: Wallensteins Tod; Die
Braut von Messina. Havonként egy irdsbeli hazi dolgozat.

2 ¢6ra hetenként. Ugyanaz.
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Torténet: A kdzépkor torténete a keresztes haborik-
tol végig. — Az wujkor torténete 1556-ig. Tankonyv: M an-
gold, Vilagtorténelem II. és III. kotet. 2 6ra hetenként.

Ugyanaz.
Mennyiségtan: Algebra: A logarithmus és annak
alkalmazasa. — Mértan: Trigonometria. 3 ¢ra hetenként.

Tanar: Sos.
Fizika: A mechanika alapfogalmai. A fontosabb
statikai és kinematikai problemdk targyaldsa. 2 6éra hetenként.
Tanar: Hausbrunner,
Természetrajz: Kémia: A vegyiilés altalanos tor-
vényei. A szervetlen rész, killonos tekintettel a fontosabb
vegyiiletekre. 1 ora hetenként. Tanar: Wirth.

IV. osztdly.

Magyvar nyelv és irodalom: A magyar irodalom
torténete Kisfaludy Karolyig. — Segédkonyv: Beothy, Iroda-

lomtorténet I. k. 8 6ra hetenként. Tanar: Balogh.
Latin nyelv: Kozosen a lIL osztalylyal. d ora
hetenként. Tandar: Dercsényi.

Gorog nyelv: Homeros, llias I. II. Plato,
Apologia, Kriton, Euthyphron. 3 6ra hetenként. Tanar: Bloch.
Németnyelv: Lessing, Hamburgische Dramaturgie.
Havonként egy irasbeli hazi feladat. 2 éra hetenként. Ugyanaz.
Torténet: 1763-t0] kezdve 1871-ig. Tankdényv. Man-
gold, Vilagtorténelem. IIL k. 2 6ra hetenként. Tandr: Balogh.
Politikaifoldrajz: Eurdpa allamai. 1 6ra hetenként.

Ugyanaz.

Mennyiségtan: Algebra: A szamtani és geometriai

sor. — Kamatoskamatszamitds, — Mértan: Stereometria. —
Hazi és iskolai dolgozatok. 3 6ra hetenként. Tanar: Sds.

Fizika: Hydrostatika, aérostatika. — A hétan és a
gazok elmélete. — Hangtan. — Fénytan. 2 6ra hetenként.

Tanar: Hausbrunner.
Filozofia: A filozofia torténetének rovid attekintése
Descartes értekezésének olvasdsa és fejtegetése.
Tanar: Balogh.
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V. os:tily.

Magyar nyelv és irodalom: A magyar irodalom
torténete: Kisfaludy Karolytol napjainkig. — Segédkonyv:
Bedthy, Irodalomtorténet I, és IL kot. Havonként egy irasbeli
dolgozat. 3 ora hetenkent. Tanar: Balogh.

Latin nyelv: Tacitus, Annales, . — Horatius,
valogatott odak, satirak és epodusok; de arte poetica. Két-
hetenként egy irasbeli dolgozat. 5 ora hetenként.

Tanar: Dercsényi.

Gorognyelv: Demosthenes, I, IL, IIL. philippi-

kai és I, II. olynthosi beszéd. — Sophokles, Antigone.
3 ora hetenként. Tandr: Bloch.

Német nyelv: Goethe, Iphigenie auf Tauris. --
A német irodalom torténete. — Segédkonyv: Kluge, Leit-
faden. Havonként egy irasheli hazi feladat. Szabad eldadasok.
2 ora hetenként. Ugyanaz.

Torténet: Magyarorszdg torténete 1967-ig killonos
tekintettel alkotmanyos intézményeink fejlédésére. — Tankonyv:
Mangold, Magyarorszdg oknyomozo torténete. 3 ora hetenként.

Tanéar: Balogh.

Mennyiségtan: Permutaciok és kombinaciok. -— A
Newton-féle hatvanysor. Analytika. — A mathematikai tan-
anyag atismétlése. Hazi és iskolai dolgozatok. 3 ora hetenként.

Tanar : Sds.

Fizika: Hangtan. Fénytan. Az elektromossdg és
magnesség. 2 ora hetenként. Tanar: Hawusbiruwier.

Filozdfia. Kozosen a 1V. osztalylyal. 2 ora hetenként.

Tanar: Balogh.

Ed ES

Az éneket az als6 tanfolyam valamennyi osztalydban

Lazarus Adolf énektandr, a tornat pedig Burna Jakab tornatanar
tanitotta.



B)

Az orszagos rabbiképzd-intézet vezérld bizottsaga:
Elndk: baré Hatvany-Deutsch Jozsef.
) Budapesti tagok.
Dr. Bandczi Jozsef, az orsz. izr. tanitoképezde igazgatdja.
Deutsch Samuel.
Dr. Fischer Gyula, a pesti izr. hitkozség rabbija.
Dr. Hevesi Simon, a pesti izr. hitkdzség rabbija.
Dr. Kohner Adolf,a m. izr. kézmi- és foldmivelési egy-
let elnoke.
Dr. Mezei Mor, a magyarorszagi izraelitdk orszagos iro-
dajanak elnoke.
Dr. Mezey Ferenc, a vezérlG bizottsag elGadoja.
Dr. Simon Jozsef, kir. tandcsos.
Dr. Weinmann Filop, udvari taniacsos, a pesti izr. ‘hit-
kozség elndke.
Winterberg Gyula, a pesti Chevra Kaddisa elnoke.
Vidéki tagok.
gelsei és belicsei baro Guttmann Vilmos, kozségkeriilet’
elnok, Nagykanizsa.
Dr. Kecskeméti Lipdt férabbi, Nagyvarad.
Dr. Klein Mér f6rabbi, Nagybecskerek.
Leopold Sandor, kozségkerileti elnok, Szekszard.
Dr. Neumann Ede férabbi, Nagykanizsa.
varhelyi Rdsa 1zs6, izr. hitkozségi elndk, Szeged.
Dr. Rosenberg Sandor férabbi, Arad.
Dr. Schnitzer Armin forabbi, Komarom (uj).
Schreiber Ignac, Gyor.
Dr. Sidon Adolf férabbi, Versec.
Dr. Steinherz Jakab forabbi, Székesfehérvar.
nagypéli Sternthal Salamon, izr. hitkdzségi elnok, Temesvar.



Q)
A tanari kar tagjai.

a) Theoldgiai tanarok.

Dr. Bacher Vilmos, a tanari kar elndke; tanitotta
a felsé tanfolyamban a bibliai tudomanyokat, az alsé tan-
folyamban a szentirast és a zsidok torténetét.

Dr. Blau Lajos, tanitotta a fels6 tanfolyamban a
talmudot és a zsidok torténetét, az alsoban a pentateuchust
és a héber nyelvtant. Az intézet konyvtarosa.

Dr. Goldziher Igndc, az egyetem rendes tandra,
tanitotta a fels6 tanfolyamban a zsidé vallasbolcsészetet.

Dr. Guttmann Mihaly, tanitotta a fels6 tanfolyam-
ban a szertartastant, az alséban a talmudot és a szentirast.

Dr. Hevesi Simon, tanitotta a felsé tanfolyamban a
homilétikat.

b) Gimnaziumi tanarok.

Balogh Armin, tanitotta a magyar nyelvet és irodal-
mat (az Osszes osztalyokban), a magyarok torténetét (az V.
osztalyban), a vildgtorténetet (az I. és a IV. osztdlyban), a po-
litikai foldrajzot (a IV. osztilyban), a bolcsészetet (a IV. és
V. osztalyban).

Dr. Bloch Henrik, a tandri kar jegyzdje, tanitolta a
német nyelvet és irodalmat (az Osszes osztalyokban), a gorog
nyelvet (az I, IIL, IV. és V. osztalyban), a vilagtorténetet (a
IL. és III. osztdlyban).

Schill Salam on, szabadsagoltatott illet. nyugdijaztatott.
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Oradijas tanarok.

Dr. Dercsényi Moric, tanitotta a latin nyelvet (a
I, II., 1V. és V. osztalyban).

Hausbrunner Vilmos, tanitotta a természettant
(a IIL, IV. és V. osztalyban).

Dr. Kallés Ede, tanitotta a latin nyelvet (az I. oszt.)
és a gorogot (a IL osztdlyban).

Dr. Sés Ernd, tanitotta a matematikat (az Osszes
osztalyokban).

Wirth Kalman, tanitotta a természetrajzot (az I.,
II. és TIL osztdlyban). ‘

*®

Lazarus Adolf{, tanitotta az éneket (az Osszes oszta-
lyokban).

Barna Jakab, tanitoita a tornat (az Osszes osz-
talyokban).



D)

A hallgatok és tanulok névjegyzéke.

Azon tanulék, kiknek neve csillaggal van jel6lve, az iskolaév kozben
elmaradtak.

A felst tanfolyam hallgatsr:

Név: Evfolyam: Sziiletéshely : Megye:

Diamant Gyula L Nagy-Tapolecsdny Nyitra
Dr. Enten Mané V. Berzevice Sdros
Feldmann Aron IlI.  Galdntha Pozsony
Dr. Gerstl Igndc V. Berzevice Sdros

5 Qriinwald I1és I. Miava Nyitra
Gutmann Simon L. Péterréve Bécs
Kilmén Odén 1I.  Kun-Szt-Mirton J. K. Szolnok
Dr. Kandel Samu V. Nagy-Rippény Nyitra
Kis Chdjim L Veresmart Ugocsa

10 Kiin Lajos L. Tisza-Igar Heves
Pfeiffer Izidor I1. Pdpa Zemplén
Schlesinger Sdmuel II. Ipolysdg Hont
Schwarz Jakab V. Nagyvdrad Bihar
Spiegel Armin V.  Korneuburg Ausztria

15 Dr. Steiner Vilmos V. Vic Pest
Stern Igndc IL Putnok Gomor
Weisz Jakab I. Jablonic Nyitra
Zipser David HI. Richwald Szepes

Az also tanfolyam tanuloi:

1. osztaly.

Név: Sziiletéshely: Megye:
Birnbaum Samu Beregszdsz Bereg
Eisenberg Géza Batrovcze Szerém
Fried Mané Vis6-Oroszi Midramaros
Fruchter Lajos Havasmez§ Mdramaros

5 Griinberg Tivadar Budapest Pest
Griinwald Néndor Mdd Zemplén
Klein Abrahdm Cseke Szatmdr

2*
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Név:
Lebovics Emil
Sperber Nindor

10 Weisz Igndc
Weiszberger Armin
Winkler Erné

Név:
Benyovits Mér
Blech Gyula
Burger Izidor
Drechsler Simon

5 *Ellenbogen Igndc
Feuerstein Mendl
Fischer Berndt
QGdspdr P4l
Geyer Artur

10 Kdn Izsé
Nébel Abrahdm lzsdk
Polldk Géza
Resofszki Artur
Weisz Mér

Név:
Berndth Mikids
Burger Dezsé
Engelberg Jézsef
Fried Abrahdm
5 Gerson Jézsef
Goldkiang Arnold
Goldklang Ldz4r
Goldmann Ddvid
Griinwald Sdndor
10 Klein Henrik
Klein Sdmuel
Mann Mér
Miiller Salamon
Niedermann Moér
15 Pelczer Jozsef
Roth Salamon
Schulsinger Henrik
*Sommer Emil

Sziiletéshely:
Técs6
Scanka
Nagytapolcsdny
Ujpest

Ujpest

il. osztaly.

Sziiletéshely :
Gernyes
Qorlicze
Bodzis-Ujfalu
Tabajd
Jdnoshdza
O-Ddvidh4za
Kopcsény
Pécs
Budapest
Budagpest
Zihony
Rimaszombat
Boddéks-Viralja
Debrecen

HI. osztaly.
Sziiletéshely :

Kdpolnok-Monostor

Debrecen

Abony
Vis6-Oroszi
Losonc
Nagy-Kosztoldny
Nagy-Kosztoldny
Gajir
S.-A.-Ujhely
Tolesva

Badalo

Vizsoly

Gdnya
Nagy-Surdny
Bonyhad
Piskolcz
Chzanow
Paphdza

Megye :
Mdramaros
Galiczia
Nyitra
Pest
Pest

Megye:
Mairamaros
Gidcsorszidg
Zemplén
Fehér
Vas
Bereg
Moson
Baranya

Ungvir
GOomor
Abauj-Torna
Hajdu

Megye:
Szolnok-Doboka
Hajdu
Pest
Mdramaros
Négrad
Nyitra
Nyitra
Pozsony
Zemplén
Zemplén
Bereg
Abauj-Torna
Midramaros
Nyitra
Tolna
Bibar
Qdcsorszdg
Zemplén
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10

Név:
Feldmann Salamon
Fisch Lipét
Hornstein Jézsef
Klein Armin
Lebovics Mané
Neumann Adolf
Péner Tibor
Rosenbaum Sédmuel
Rosenberg Salamon
Schmelczer Izsdk
Steiner Sdndor
Szabé Gyula
Weisz Erné

Név:
Eidelhoch P4l
Friedmann Mdr
Klein Jézsef
Klein Miksa
Mann Lajos
Morgenstern Erné
Péner Miklés
Schwarz Ldzar
Silberstein Dezs§
Sonnenfeld Jakab
Weinstein Pinkdsz
Weisz Miksa
Weiszfeld Salamon

IV. esztaly.
Sziiletéshely :

Galdntha
Szatmdrnémeti
Alsomérk
Tolcsva
Milca
Ipolysdg
Maitészalka
Szérnye
Budapest
Péterréve
Nagyod
Rozidlia
Szabds

V. osztaly.
Sziiletéshely :

B.-Kévesd
Galdntha

Gyér

Tolcsva

Vizsoly
Budapest
Szatmdr-Németi
Sdrospatak
Tamdsi
Nagyszombat
To6rok-Szt.- Miklés
Jablonic
Tiszaunjlak
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Megye:
Pozsony
Szatmdr
Sdros
Zemplén
Zemplén
Hont
Szatmdr
Bereg

Bédcs-Bodrog
Bars
Miéramaros
Somogy

Megye:

Bereg
Pozsony
Gyor
Zemplén
Abauj

Szatmadr
Zemplén
Tolna
Pozsony

J. K. Szolnok
Nyitra
Ugocsa
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E)

Az ,Ecz-Chajim“ segélyzdegylet kimutatasa az
1908/09-iki tanévrol.
Az »Ecz-Chdjim« segélyzGegylet elnéksége hdlds koszonettel sorolja
fel az 1908/09-iki tanévben befolyt adakozdsokat. A vilasztmdny tagjai
a tandri karon kiviil a kovetkezék: Adler Gyula, Eisler Samu,
dr. Fischer Gyula, Goldmann Mihdly, Handler Jénds, Herzmann
Bertalan, Rosenberg Moér, dr. Simon Jézsef, Weisz J. M. urak.

I. Bevételek:
A) Tagsdgt dijak .

Korona Korona
Abraham Emil iir, Budapest 10.— | Becske Jen§ tr, Bdp. . . 10.—
Adler Gyula dir, » 40.,— | Beimel Sdndor 1ir, Budapest 10.—
Adler Lajos iir, » 20.— | Berger Mdr tir, » 10.—
Dr. Ardé Alfred ir, » 10.— | Berger Jakab iir, Rdckeve . 10.—
Auer Ddvid és Fia, Bdp. 10.— | Dr. Bernstein Béla rabbi iir,
Dr. Bacher Vilmos tir, tandr, Nyiregyhdza . . . . 10.—
Budapest . . . . . . 10.— [ Besztercebdnyai izr. hitk. . 10.—

Bacher Emil iir, igazgat6, Bdp. 10.— | Bettelheim Miksa tr, Bdp. 10.—
Back Fiilop ur, Budapest 10.— | Bettelheim M. és Tsa, » 10.—
Balogh Armin dr, tanir » 10.— | Birnbaum Imre dr, Bdp. . 10.—

Dr. Bdndcezi]ézsef 1ir, igazgato, Birnbaum Ldsz16 dr, » 10.—

Budapest. . . . . . 10.— | Dr. Blau Lajos ir, tandr., Bdp. 10.—
Barber Izidor és Tsa., Bdp. 10.— | Blau Armin ir, Bdp. 10.—
felsGvanyi Baruch Jend fr, Bloch Artur ir, Bdp. 10.—

Budapest. . . . . . 10.— | Bloch M{zes iir, tandr, Bdp. 10.—
Beifeld Jézsef iir, Budapest 10.— | Dr. Bloch H. iir, tandr, » 10,—

Baumgarten Leé 1ir, » 20.— | Dr. Blumgrund Naftali tr,

Baumgarten Lajos tir, » 20.— rabbi, Abony . . . . 10.—

Baumfeld és Weidinger urak, Bozsdn Péter dr, » 10.—
Budapest. . . . . . 10.— |Budai izr. hitk6zség . . . 20.—

Beer és Rosenberg urak, Bdp. 10.— | Breitner testvérek, Bdp. . . 10.—



24

Korona
Braun és Politzer ur, Bdp. 10.—
Briill Alfréd 1r, Bdp. 80.—
Brust Ddvid dr, » 10.—
Brammer Odon iir, Bpest . 10.—
Dr. Biichler A, dr, 1gazgato,
London . 10.—
Csurg6i izr. hltkozseg 10.—
Deutsch Gyula dr, Bdp. 10.—
Deutsch Samuel ir, » 30.—
Deutsch Miklés qir, > 10.—
Dr. Diamant Gy, ir, rabbi,
Vukovdr . .. 10, -
Diamant Samu iir, de 10.—
Drucker Mér és Fia, Bpest 10.—
Dr. Eisler M, fir, rabbi, Ko-
lozsvar .« 10.—
Ehrenstein Berndt 1ir, de. 10.—
Eisler és Reinitz urak, » 10.—
Entermont és Tdrsa, » 10.—
Engel Hugé tr, » 10.—
Eppinger L. és Fiai 5 20.—
Dr. Fényes M. dr, tandr, » 10. -
Dr. Fischer Gy, iir, rabbi,
Budapest . 10.—
Fischer Simon iir, Bdp. . 10.—
Fleischl Sdndor ir, » 10.—
Fodor Lajos ur, Bdp. , . 10.—
Freudenberg Rdfdel iir, Bdp. 10.—
Dr. Frisch A. dr, tandr, » 10.—
Frohlich Miksa iir, > 10.—
Dr. Fuchs Ddvid ur, » 10.—
Frohlich és Tsuk urak, Bdp. 10.—
Fuchs Vilmos iir, » 20.—
Fiirst Jakab és Fiai, » 30.—
Gansl Igndc ir, Bdp. . 10.—
Gardé Henrik iir, Bdp. . 10.—
Goldmann Mihaly 1r, Bdp. 10.—
Dr. Goldziher Igndc 1ir,
egyet. tandr, Budapest  10.—
Gomperz testvérek, Bdp. 20.—
Dr. Grauer Vilmos dr, » 20.—
Griiner A. Henrik 1r, » 10.—
Griinfeld Miksa tir, » 10.—

Korona
Gutentag Gusztdv ir, Bdp. 20.—
Gutmann Adam dr, » 10.—
QGutmann Miksa ur, » 20.—
Gyorgyei Illés iir, > 20.—
Gydri izr. hitkdzség 20.—
Gyé&ri Chevra-Kadisa 30.—
ifj. Hay Igndc 1r, Budapest 12—
Dr. Haas Sim. ir, Szucsdny 10.—
Halmos Izor dr, Budapest . 10.—
Handler J6nds tr, » 10.—
biré Hatvany jozsef ar, a
Budapest . 1089.—
Hecht J6nds tir, Budapest . 10.—
Ozv. ifj. Heidelberg Mérné,
Budapest . 10.—
Dr. Heller B. iir, tandr, de 10.—
Heller Gyula iir, » 10.—
Herzmann Bertalan ir, » 10.—
Herzfeld Zsigmond dr, » 10.—
Herzfeld Frigyes dr, » 10.—
Dr. Herzog Mané iir, rabbi,
Kaposvir 10.—
Dr. Hevesi Sim. tr, rabb1 de. 10.—
Hirsch Jakab iir, Budapest 30,—
Horner Samu iir, » 10.—
Joel A, és Fiai » 10.—
Kalmdr és Engl urak, » 10.—
Kann Jakab iir, » 10.—
Kanitz Igndc Fiai, » 20.—,
Dr. Kecskeméti L. tir, rabbi,
Nagyvdrad y. 15.—
Keszthelyi Ceddka . 10.—
Keszthelyi Chevra-Kadisa 10.—
. Klein Dezsé rabbi ir,
Nyltra 10.—
Klein Jakab H. iir, Budapest 10.—
Dr. Klein J. iir, rabbi, Kassa 10.—
Klein J. D. ir, Budapest 10.—
Kobrak M. iir, » 10.—
Dr. Kohn S. ir, férabbi,
Budapest . . . . 10.—
Kohln Arnold dr, Bdp. . 10.—



Korona
Kohn Lajos 1ir, Bdp. 10.—
Kohner A. és Fiai, > 60.—
Dr. Kohner Adolf ir, » 200.—
megyeri Krausz J. dr, dr. » 12.50
6zv. Kriegler Ddvidné, » 10.—

Kronberger L, iir, igazgato,
Budapest.

Kiiszler Henrik iir, Bdp.

Latzké és Popper urak, »
Latzk6 Sdndor ir, »
Lazarus Ad. ir, f6kdntor,
Budapest. . . . . .
Leipziger Vilmos ur, Bdp.
Leitersdorfer Ddvid tr, »
Dr. Links Armin dr, >
Lederer Rébert dir, »

Lindenbaum Mor dr, »
Lipt6-Szt.-Miklési izr. hitkoz.
Loéwy A, iir, Budapest
Léwy Salamon ir, igazgald,
Budapest. . . . . .
6zv Lowy Berndtné, Budap.
Mautner és Vilcsek urak, »
Mehringer Lip6t dr, »
Dr. Mezey Ferenc ur, >
Mohdcsi izr. hitkozség

Modern és Breitner urak, Bdp.

Miiller Vilmos tir, Budapest
Miiller Mér iir, »
Munk Mér és Tsa, »
Musitzky Igndc r, >
ifj. Nagler testvérek, »
Nagel Igndc tr, >
Dr. Neumann Armin dr, udv.
tandcsos, Budapest
Neuschlo8 K. és Fiai, Bpd.
Oesterreicher Miksa tir, igaz-
gatd, Budapest
Dr. Ostern Lipét iir, Bdp.
Paunc Sdndor tir, »
Dr. Pillitz B. ir, Veszprém
Pinkasz Zsigm. és Testvére,
Budapest

10,—
10.—
20.—
20.--

10.—
20 —
10.—
10.—
10 —
20.—
20, —
10.—

10.—
10.—
10.--
20.—
10, -
20.—
30.—
20.—
10.—
20.—
10.—
10.—
10. -

10.—
20.—

10. -

10.—
10.—
10.—

10.—
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Korona
Pollak Kdroly és Tsa.,, Bdp. 10.—
Pollak )ézsef ur, » 10.—
Popper Kiroly dr, » 20.—
Pozsonyi izr. hitkdzség . 30.—
Rechnitz H. és M. urak, Bdp. 10.—
Dr. Rosenak Miksa tir, » 10.—
Roth Miksa ir, > 1078,
ruszti Ruszt Jézsef iir, » 20.—
Sdndor Armin dr, » 10—
Schlesinger Alajos tir, » 10.—
Schlesinger Armin tr, » 10.—
Schlesinger M. Bertaian iir,
Budapest e 20—
Schlesinger J6zsef tur, Bdp. 10.—
Schlesinger és Pollakovics
urak, Budapest . 20—
Schén Igndc ir, Budapest 10.—
Schoszberger H. iir, » 20.—
Dr. Schénwald K. iir, rabbi,
Tapolca e e . 10—
Dr. Schreyer Jak. iir, Bdp 10.—
Dr. Schreyer Sam. ur, » 10.—
Schwarz Lajos dr, » 10—
Semmler ]. tr, » 20.—
Simon Miksa tir, » 10.—
Dr. Simon Jézsef ir, 5 10.—
Simon Jakab dr, » 10.—
Dr. Singer Berndt tr, rabbi,
Szabadka < . 10—
6zv. Spitz Lip6tné Bdp. 10.—
Dr. Stamberger Ferenc iir, » 20.—
Ozv. Stern Frigyesné » 10.—
Stern Kdroly ir, » 10.—
Strasser Rébert tir, > 10.—
Strausz Emil dr, » 10.—
Svib Kdroly iir, f6rendihdzi
tag, Budapest . 100.—
Szende J6zsef iir, Bdp. 20.—
Dr. Unger Berndt tr, Bdp. 10.—
Dr. Venetianer L. iir, rabbi,
Ujpest 10.—
Veszprémi izr. hitkdzség 20.—
Vermes Pdl dr, Bdp. . . . 10.—
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Korona
Wah! Béla ir, Budapest 10.~
Weisz Gyula tr, » 10.—

Dr. Weisz Miksair, tandr, Bp, 10.—
Dr. Weisz Mér 1ir, > 10.—
Dr. Weiszburg Gy. dr, Bdp. 10.—
Weisz J. M. tr, Budapest . 10.—
Weishut Alaj. iir, igazg., Wien 20.—
Weishut Kdroly iir, Bdp. 10.—
Dr. Wellesz Gyula iir, rabbl,
Nagy-Bittse . 10—

B) Templomi

Korona

Wertheimer u. Frankl urak,
Budapest . 10,—
Dr. Wolff Vilmos fir, de 10. —

ujpesti Wolfner Lajos iir,
Budapest . 10.—
Wollak Samu iir, de 10.—

Dr. Ziegler Ign. ir, rabbi,
Karlsbad 10.—

Zwack J6zsef és Tsa., de 20, —
Osszeg 2949.50

adakozdsok.

I. A dohanyutcai templomban,

Korona
Agoston Lajos ur . 50.—
Bacher Emil ur, igazg. 200.—
Garai Emil 1r 10.—
toronyi Fellner Sandor ir 20.—

Herzmann Bertalan 4r  40.—
Kohn Samu ar . . 10—
Dr. Kohner Adolf ir . 200.—
Leitersdorfer David tdr 5—|

II. Az intézeti

Dr. Bacher Vilmos ur
Bacher Erné ur
Balog Marton ur
Blatt Henrik ur

Dr. Blau Lajos ur
Blech Mor ur
Buchbinder M. r
Braun Ignac dr

Burg ar

Darvas A. ur

Korona
Réna Gyula dr . 5.—
Reisz Henrik ur 50.—
Dr. Salgd Jozsef tr 20.—
Schon Ignac ur 100.—
Dr. Virag Mér ar . 10.—
Weisz J. Mand ur 50.—
Winterberg Gyula dr. 500.—

(sszesen 1270.—

templomban.
_a) Az b)
Ecz-Chdjim Templomi
javéra. célokra.
Korona Korona
22.— 12—
3.— 3.—
1— —_—
2— ——
11— 1.—
1.— —_—
59— —_——
1.80 ——
1.50 1.50
20.— 20.—



, a) Az b)
Ecz-Chdjim Templomi

javdra. célokra.

Korona Korona
Dr. Drechsler Miksa ur . 2.— —_—
Dr. Enten Mané ur . 2. — —_—
Epstein Imre ar . 2— 2.—
Engelfenger or . . . . 1.— 1.—
Feldmann S. ar . . . 2. — —_—
Fischer Miksa dr . . . . 20.— 10.—
Dr. Goldberger Andor Gr . 2, — ——
Gliick tr . e 2.— ——
Dr. Guttmann Mihaly ar . 10.— 4.—
Griinhut ar . . ... 20.— 2 —
Halasz ar . 50.— 50.—
Herzog ar . . . 5.— 5.—
Dr. Junger Mér tur 4— —_
Dr. Kandel ur . Q.— —_——
Kohn ar. . . . . 1= —_—
Dr. Kecskeméti L. dr 10.— —_—
Dr. Klein Dezs6 tur 1— —_
Ludner Gr . . _—— 2.—
Molnar Mané dr . 20.— ——
Munk Joézsef tr . 5— —_—
N.N dr . . . 1.— —_
Pfeifer Izsak ur . 3.— —_——
6zv. Reich Jakabné . 1.— —_——
Rékosi Jend ar . . 20.— 10.—
Rothschild M. ar . b — 5 —
Schwarz ar . . . 3.— —_
Schwarz Jakab ar . 2.— 2. —
Dr. Steiner Vilmos dr . 2.— —_—
Schuker Gy. ur . 2.— 2—
Dr. Schwarz B. ur 2. — —_
Sternberg ur 5— 5 —
Schlesinger tUr . T.— —_—
Schwarz Pal ar . 1.— ——

Steiner Sandor ur 2.— —_—



a) Az b)
Ecz-Chdjim Templomi
javdra. célokra.
Korona Korona
Sak David ar . 2— 2—
Vida Samu dr . 15.—- —_—
Vida Miksa ur . 20.— 10.—
Vida Jend Ur . H.— 5—
Weisz Jozsua ur . . 1— ——
Weiszberger Samu Gr . 2.— 2.—
Osszesen  836.30 162.50
A templomi adakozasok Osszege . 1606.30
C) Szelvények és kamatol. Korona

Az egyleti vagyon kamatjai a Reich-Gabor és Sarolta,
a Horowitz Betti, az 6zv. dr. Kaufmann Davidné és
gelsei Guttmann-féle alapitvanyok kamatjaival egyiitt 6955.16

D) Rendkiviils adakozisck.

Dr. S. E. ar . 10.—
Horowitz 4r . . . . 3i—
Ozv. Goldzieher Izaakne o 8.—
Dr. Kecskeméti Lipot, férabbi, Nag yvarad 14.32
Dr. Pillitz Bend, Veszprém . . . 20.—

A pesti izr. hitkozség el6ljardsiaga utJan
Bar6é Hatvany-Deutsch Sandor férendihazi tag ur . 200.—
Tachauer Bertalan ar . e e 5.—

()sszesen 260.32

E) Alapitvanyok.

Katzburg Fulop ar 500 K alapitvany II. része . 100.—

A »Herzmann Bertalan és neje Totis Lujza< ala-
pitvanyanak I. kamatjai . . .. .. 200—
(sszesen  300.—
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F) Mds adakozdsok az intézet és a segélyzdegylet javara.

A vallis- és kozoktatasigyi minister r O Nagymélto-
sdga méltoztatott intézetiink szegénysorst ndvendékeinek tamo-
gatasdra az izr. iskolaalapbdl 2000 korondt engedélyezni.

Az izr. kozalap bizottsaga ugyanarra a célra 2000 ko-
ronat engedélyezett.

A pesti izr. hitkozség eloljarosaga fot. dr. Kohn Samuel
férabbi tr javaslatira egy a tandri kar altal ajanlott hallgato-
nak megszavazta a Kohn S.-féle osztondijat (200 kor.) és két
hallgaténak a hitkozségi osztondijakat (& 200 kor.).

A pesti izr. hitkozség el6ljarésaga megszavazta egy a
tanari kar altal ajanlott hallgaténak a Reich Gabor és Sarolta-
féle osztondijat (409 kor.).

Az 6moraviczai izr. hitkozség eldljarosaga az Ungar
Benjamin-féle o6sztondijat (400 kor.)) egy Bacsmegyei ille-
t6ségii hallgatonak a tanari kar ajdnlatdra megszavazta.

A pesti Chevra Kadisa el6ljarosiga engedélyezelt a
tanuldk segélyezésére 1000 koronat.

A pesti izr. hitkozség eldljarésaga ugyanarra a célra
engedélyezeit 1400 koronat.

Az izr. orsz. 0sztdondijegylet bizottsaga megszavazott Ot
hallgatonak 200 --200 koronai, és o6t hallgatonak 100 —100
koronai osztondijat.

A IX. izr. kozség keriilet elljarosiaga az aliala alapitott
100 kor. osztondijat a tanari kar javaslatara egy a bibliai
tudomanyokban kivalo felsé tanfolyambeli hallgatonak oda itélte.

Szegénysorsi ndvendékeink segélyezésére adomanyoztak :

Korona

Dr. Pillitz Bené r, Veszprém 20.—

Winterberg Gyula tr, Budapest . . . 100.—

. Az intézetnek egy névtelen baratja . . . . . . 80.—
Dr. Schonfeld Aron tr, besztercebanyai rabbi altal

egy névtelent6l az internatus javara O [

Osszesen 160.—

Joakaratukat a tanulék iranyaban tanusitottdk: Korosi,
Leitersdorfer Lip6t, Virany Samuel és Weisz J. M. urak, to-
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vabbd Kornfeld Zsigmondné, Horn Davidné, Kérdsi Jozsefné
és Vers Henrikné urholgyek.

A bevételek dsszege. Korona
Tagsagi dijak, . . . 2.949.50
Templomi adakozasok . 1.606.30
Szelvények és kamatok . 6.955.16
Rendkivilli adakozasok . . . . . 260.32
A Herzmann B. és neje Totis L. alapltvanya . 200.—
Alapitvanyok . . . . . 100.—

Osszesen 12.071.28

Kiadasok

A pagyméltosdglih m. kir. vallds- és kozoktatdsiigyi mi-
nisterium 4dltal engedélyezett 2000 koronan, tovabba az izr.
kozalap bizottsaga dltal megszavazott 2000 korondn, a pesti
Chevra Kadisa el6ljarosaga altal engedélyezett 000 koronan,
a pesti izr. hitkozség eldljarosdga altal megszavazott 1400 ko-
ronan, valamint a baro Hatvany-Deutsch Jozsef Ur altal ado-
manyozott 2000 koronan és 150 kor. rendkiviili adomdnyokon
kivil forditottunk az »Ecz-Chdjime pénztardbol segélyezésre,
ruhdzdsara, Osztondijakra és mas kiadasok fedezésére 31.232.84
korondt, még pedig: Korona
Havi segélyezés, ellitds tankdnyvekre és ruhdzatra 16.286.13

Az egyleti behajtonak . . . . 138.—
Behajtasi dij a templomadakozasok utan 23.85
A Goldziher Izsdk-féle osztondij kifizetése . . . 80.—
A Horowitz-féle alapitvany kamatainak kifizetése 36.—
A Makai Emil-féle alapitvany kamatainak kifizetése 8.—
Tiszteletdij . . . 40.—
Dij a banknal . . 6.36
10°/, t6kekamatado 10.65
Ertékpapirokra . . . 4.139.15
Porto . 1.04

Bélyegz6é . 10.—



Korona

Emléktablaba valo bevésds 12.—
Nyomtatvanyok Coe e 67.60
(Osszesen ~ 20.859.28

A templomi bevételek és kiadasok.

Bevételek. Korona

1908. szeptember 1-én maradt . 194.99
{Jl6helyek bérletéért befolyt . 608.—
[stentiszteleti adomanyok . . . . . 177,50
A Horowitz Betti-alapitvany kamatjai 36.—
A spoz jne perzselybsl .. L. e 10.68
Osszesen  1027.17

Kiadasok. Korona

El6imadkozdknak és az énekkarnak a nagyiinnepeken 441.—
A templomi szolga diszkabatja és kalapja . . 74—
Machzér . . . . . .o .o 34.—
Havi és egyéb kiaddsok . .o 177.88
A kdntornak uj tallithja 12—
Takarok a székekre . . 18.—
Toratekercs javitdasa . . .o 45, —
Beszedének . . . . . . . . . . . . . 16.25
A perzselyb6l valé pénz tanulonak segélyezésére . 10.68
(sszesen  828.81

Korona

Bevételek . . 1027.17
Kiadasok . .. 828.81
Marad  193.36

Ehrlich Mézes alapitvanya. Korona

Egyenleg 1908 december 31-én . . 232.50
Szelvény és kamat e 4498
(Osszesen  277.48

Kiadasok: Osztondijra . 80.—
10%, t6kekamatado .o —.50
Dij a banknak . .o —48

Osszesen 30.98
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Bauer Zsigmond alapitvinya.

Egyenleg 1908 december 31-én
Szelvény
Dij a banknak

Korona
43.50
10.—

. —50

Osszesen 58—

Kimutatas a Hatvany-Deutsch Jozsef wr altal adomdnyozott

2000 koronardl.

Ebédjegyekre
Reggelire .

Kimutatds az ,Ecz-Chdjim®
Készpénz 1907, december 31-én .
Templomi adakozasok

Tagsagi dijak

Rendkiviili adakozasok

Kamatok .

Kisorsolt értékpaplrok
Alapitvanyok .

Pesti izr. hitkozség ddomany

Kiadasok.

Havi segélyre, ellatisra és ruhdzasra .

Behajtasi dij

Kezelési illeték .

10“/0 tokekamatado

Ertékpapirok

A Kaufmann-féle palvaduklﬁzetese .
Bélyeg

Porto

Elavitel

Korona
557.88
1442.12

Osszesen 2000.—1)

vagyondrél az 1908. dec. 31-én.
Bevételek

Korona
1.5627.01
1.997.—
2.554.50
1.035. —
7.240.95

14.016.06
1.100.—
1.400.—

Osszesen 30.870.52

Korona

12.800.—

134.75

1.18
10.25
8.662.78
240.—
5. —
2.50
5.845. —

Osszesen 27.467.46

1) Ezenkiviil forditottunk ugyanarra a célra 677.92 korondt, mely
Gsszeget az »Ecz-Chdjime« pénztirdbél fedeztiik.
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Korona
Bevételek 30.870.52
Kiadasok .. . 2746746

Marad ~ 3.403.06
A pesti kereskedelmi banknal letétben levs érték-

papirok névértéke . . 161.5600.—1
Ehrlich alap névértéke 2.000.—
Ehrlich alap egyenlege 232.50
Készpénz . . . . 340306

Az egylet vagyona Osszesen 167.135.56

Az ertékpapirok jegyzéke. Korona

300 frt. janudri jaradék . 600.—
400 » madjusi jaradék 800.—
150 » aprilisi jaradék . . . . . 300.—

32.000 kor. 4%/,°/, magy. keresked. bd[lk zaloglevelel 32.000.—
107.200 » 4%/, magy. keresked. bank zaloglevelei 107.200.—
13.000 » 4%, »  foldhitelintézet zaloglevelei 13.000.—
2500 frt. 4°/, »  foldteherment. kotvény . .  5.000.—
2 drb. 4%/, magy. jelzdloghbank nyeremény kétvényre 400.—
2 » 3%, konv. magy. jelzdlogb. nyerem. kotvényre 200.—
2000 kor. 4°/, pesti keresk. bank kozségi kotvényei  2.000. —
Osszeg 161.500.—2)

Simon Weisz J. M.
ellendr. pénztiros.

Megvizsgaltuk és rendben talaltuk :
Budapest, 1909. februar 11-én.

Goldmann Mihaly Rosenberg Mor
szdmvizsgilé. szdmvizsg4lo.

1) EbbSl az 6sszegbdl 3100 kor. kihasitandd, még pedig a dr.
Kaufmann Ddvidné-féle alapitvdny (2000 kor.), melynek kamatjai egy
pdlyamunka dijazdsdra forditandék, toviabbd a Horowitz Betti-féle
alapitvany (900 kor.), melynek kamatjai az intézeti templom 6rok
ldmpdjdnak fentartdsdra forditandék és végre a Makai Emil alap
200 kor, melynek kamatjai az OnképzOkor 4ltal kiirt pdlyanyertes,
magyar vagy héber dolgozat dijazdsdra forditandék.

2) A pesti izr. hitkozség kezelése alatt levé Reich Gidbor és
Sarolta alapitvdnrydnak t6kéjét (16.000 kor.) nem vettiik iiten fel.
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Az ajandékozott kionyvek lajstroma.

Alliance lIsraélite Universelle, Paris.

25 »pn. Landsberg I1I—IV. Munk4cs
1908.

Friedlinder M., Synagoge u. Kirche.
Berlin 1908.

Giinzig J., Israel Baal-Schem. Briinn
1908.

Strack H. L., Einleitung in d. Tal-
mud. Lpzg. 1908.

Rawicz M. D., Talm, Tractat. »Chu-
lin« [Freiburg i. B.] 1908.

Wertheimer, 5°1MMNS) 2¥2R"5 2t
I. Jerusalem 1909.

Dr. Aptovitzer V., Wien. Sajat:

Das Schriftwort in der rabbinischen
Literatur. Heft II. Wien 1908,
(Sitzungsberichte d. k. A. W.
160. 7)

Dr. Bacher Vilmes, tanar, Budapest.

Paulus R., Saadiae Phigumensis
Versio Jesaiae Arabica. Jena 1790.

Placzek B., Wiesel u. Katze. Briinn
1888.

a7 opimn ‘B, (Lipschitz) Petrokov
1903.

™ BSpaR owann Y BAnzR cuon
"0 Jerusalem 1896.

1=nR pren. Paks 1901,

Sajat: =3 o 3vR '8 Sy "amy awsn
XOpem =R Srmw 12 nwn b oy
n5'vpa 1. Budapest 1908, (K. 1.
Harkawy-Festschr.-b6l,) Tobb fiiz.

Zboray Aladdr, Utolsé kényv. Bada-
pest 1908.

Balogh Armin, tanir, Budapest.

Monatsschrift f. Gesch. u, Wiss. d.
Judent. (f. évf.).

Jahrbuch f. jiid. Gesch. u. Liter.
1909. Berlin 1909.

Belasco 6. S., Reverend, Ramsgate.
Sajdt kiadv.:

Dt auer a5y Swbe. London
1908.

Dr. Blau Lajos, tanar, Budapest.
Sajdt:

Az assuani és elephantinei zsidd
aram papyrusok. Budapest 1908.

Dr. Pillitz B,, Veszprém vdrmegye
novényzete. I. Veszprém 1908.

Theol. Szaklap.

Protestdns Szemle.

Erdélyi Muzeum.

Magyar Zsidé.

Taniigyi Ertesité.

Allg. Jiid. Rundschau.
Unitarius k6zl6ny.

Dr. Bloch Ph., rabbi, Posen. Sajit:

Charakteristik u. Inhaltsangabe des
Moreh Nebuchim. (S. A. aus
Moses ben Maimon. I.) Leipzig
1908.

SchluBrede bei der Einweihung d.
Neuen Synagoge in Posen. Wien
1907.

Folyé
évif.



Dr. Brody H., igazgaté, Praga.
iratait :

v oo PRX 5 Prsma w. (Hagbrens
bél.)

CN7 '3 DRShR BEDDn mnn
genwe. Kirchhain N.-L. 1908.
(Hakedem I1.)

Central Conference of American
Rabbis, Cincinnati. Sajdt:

Year Book. XVIIIL [Cincinati 1909.]

Chevra Kadischa, Kojetein. Sajit
kiaddsa:

David Kaufmann [Erinnerung a. d.
10. Jahr. s. Todestag.] Holleschau
1909.

Collegio Rabbinico Italiano, Firenze.
Sajdt:

Terza Relazione. Firenze 1908.

Dr. Daiches Samuel, tanar, London.
Sajdt:

Jewish Codes and Codifiers, Lon-
don 1909. (KI. Jew, Chronicle.)

Della Torre testvérek, Padua. Saj4t
kiadv. ;

Lelio della Totre. Scritti sparsi.
Preceduti da uno studio bio-
grafico intorno ali’ autore vol.
{—II. Padova 1908.

Lelio della Torre, ] Salmi vol-
garizzati etc. 1. Vienna 1845, Ii
(1854).

Deutsch-lsraelitischer Gemeindebund,
Berlin. Sajdt:

Mitteilungen Nr. 72. 73. Berlin 1909,

Deutsches Bureau d. Alliance J. Univ.

Bericht der Alliance Israelite Uni-
verselle, Fiir d. Jahr 1908.

Erdélyl Nemzeti Muzeum, Kolozsvar.

Konyvtdra feles szdmi konyveinek
jegyzéke. (I1. fiiz.) Kolozsvar 1908.

Dr. Enten Mané, Budapest. Sajit
dissz. :

Hdrom arab kézirat az d-kairéi

" genizdbél. Budapest 1909.
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Sajét I Dr. Freimann A., kinyvtarnok, Frank-

furt a. M. Sajdt kiadv. :

"2w Ypn. Frankfurt a. M. 1909.
(K. 1. Harkavy Festschr.-b6l.)

Dr. Guttmann Mihaly, tanar, Buda-
pest. Sajdt:

mb5nn nanen 1 3. Budapest 1908

Fischer F, Moria. 2. filzet. Nagy-
vdrad 1908,

Hebrew Union College Clacinnati.
Sajdt:

Catalog of the Hebrew Union
College. May, 1908, (Cincinnati.)

25. Anniversary of the first gra-
duation from the HUC. Cincin-
nati 1908.

Dr. Herzog Mamo, forabbi, Kapos-
var.

pwyr noms I—11 Wien 1890.

Dr. Horovitz )., tanar, New-York.
Sajdt értekezését:

Das aethiopische Maccabiderbuch.
(Z. Ass. XXIL)

Israelsohn S., Klew. Sajit:

BYos 2 A 8 e o by ee,
Kiew. (K. 1. Harkavy-Festschr.-
bél).

Isr. Theol. Lehranstalt, Wier. Sajdt:

Ertesitjét 190708, tud. melléklettel:
Friedmann M., Baraitha de Me-
lecheth ha-Mischkan. Wien 1908.

Dr. Jaraczewsky, keriileti rabbi,
Mihringen.

nmzn mope. Przemysl 16896,

Tovdbbd 5 kiilonféle fiizet,

Jiidisch theol. Seminar, Breslau. Sajit:
Jahresbericht 1908/09, tudom. mel-
1éklettel :

Horowitz S., Uber den Einflu8 d.
griech. Philosophie auf d. Ent-
wicklung d. Kalam. Breslau 1909.

Dr. Kallos Ede, tanar, Budapest.

Magyar nyelvSr III. kotet. Buda-
pest 1874,

3‘
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Willamowitz Moellendorf, U. v,
Griechiche Tragoedien iibersetfzt.
1. Berlin 1907.

Haupt M., Metamorphosen d. T.
Ovidius Naso erklidit Berlin 1871.

Dr. Kandel Samuel, Budapest. Sajit
dissz.:
Genizai kéziratok. Budapest 1909,
Lehranstait f. d. Wiss. d. Juden-
tums in Berlin. Sajdt:
Siebenundzwanzigster Bericht. Ber-
lin 1909

Levy S. M. A. Rev., London. Trans-
actions of the Jewish Historical
Society of England. Vol. IV—-V.
London 1903—1908.

Calendar of the Plea Rolls of the
Exchequer of the Jews. Vol. I
ed. by J. M. Rigg. London 1905.
(Jew. Hist. Soc. of England.)
Sajdt:

Original Virtue and other shon
Studies. London 1907.

Gr. Léw Immanuel, fGrabhi, Szeged.
Sajat cikkeit :

Sosanna (W. Z. K. M. 1908) ; Lexi-
kalische Miszellen. (Z. Ass. XXII )

Aramiische Schlangennamen. Szc-
gedin 1909 (Harkavy-Festschr.)

Dr. Marx Alexander, tanar, New
York. Sajit:

Untersuchungen zum Siddur d
Gaon R. Amram. l. Berlin 1908.
(K. 1. Jahrb. d. J. L. Gesellsch.)

M. K. Keresk. Minist, Budapest.

Magyarorszig tiszti Cim- és Névtdra
1908. XVIII. évf. Budapest 1908,

Sajdt kiadv. : Hazai Ipari Beszerzési
Forrdsok. Budapest 1909.

M. K. Vallas- és Kizokt. Ministerium,
Budapest.A kozoktatdsiigyMagyar-
orszdgon. Budapest 19¢8,

Magyarorszagi Cionista Szervezet.
Sajdt lapjdt.

Muzeumok és kinyviarak orszagos
tanacsn, Budapest. Sajdt:

VL. Jelentése 1907. évi miitk6déséi ).
Budapest 1908, 2 pld.

Muzeumok és kdnyvtarak fGfeliigye-
lésége, Budapest. Sajdt:

dapest 1908.

Dr.Neumann Ede, forabbl, N.-Xanizsa.
Sajdt szerkesztésében megijelend :

Magyar lzrdel. (F. évf.)

Orsz. lzr. Tanitokepzo Intézet, Buda-
pest. Sajit értesitéjét 1905/08,

Dr. Porges N, rabbi, Leipzig.

b s sy ke, Saloniki
1568. 8.

Dr. Posnanski Samuel, Varsd. Sajdt
iratait :

The Karaite Literary Opponents of
Saadiah Gaon. London 1908,

Une Commentaire sur Job de la
France septentrionale. Paris 1906.

Studien z. gaon. Epoche. I. War-
schau 1909,

IXP WK Varsé 1909. (K1 Har-
kavy-Festschr.-16l.)

Rabbiner - Seminar, Berlln. Sajit:
Jahresbericht 1907/08, tadomdnyos
mellékleitel :

Hoffmann D., Midrasch-Tannaim
zum Deateron. II. Berlin 1909.
Dr. Richtmann Mozes, tanar, Bpest.
Burckhardt, Arabische Sprich-

worter (s. 1. et s, a)

Lengyel S., A homonnai izr. nép-
iskola torténete,

Dr. Ritter, forabbi, Rotterdam.

Prager J., De V. T. Versione Sy-
riaca ... Quaest. crit. Géttingae
1875,

Kohn S, De Pentateucho Samari-
tano. Lipsiae 1865.



Dr. Rubinstein Matyas, rabbi, Szek-
szard. Sajdt beszédjét:
A rendeltetés hiv betoltése,

szdrd 1908,

Dr. Salfeld S., rabbi, Mainz.
cikkét :

Zur Geschichte d. Mainzer Syna-
gogen (K. I. Mainzer Zschr. I11.)
1908,

Dr. Salvendi Adolf, ker. rabbi, Diirk-
heim a. H.

871 1zbm a3, Jerusalem 1909,

Tz nt2. Przemysl 1906, 4°.

c5wen mz, Pieterkov 1905, 29

%1 Sxww 193, Przemysl 1906. 8o

N mreS ouexaS Mo Jerusa-
lem 1909, §°

wwemam eph . Paks 1908, 2o,

P 2= ‘D, Munkdcs 1905, 4o,

R2PY 1 TRL B Vicz 1907, 4%

mmR 5y w op.  Mdrmarossziget
1909. <o,

pRxt e rw. Jaroslau 1905, 2°

Schill Salamon, tanar, Budapest.

Philologiai kézlény. (Folyé évi.)

Szek-

Saj4t

Dr. Schwarc Benjamin, Budapest.
Sajat disszert:
Jiszuf Al Baszir Al Kitab Al-

Mubtavi XV. fej. Budapest 1907.
Dr. Kecskeméti LipSt, A modern
élet zsid6 papja. (Beszéd.) Buda-
pest 1909.
Segal M. H., Oxford. Sajdt:
Misnaic Hebrew etc. Oxford 1909.
(K.l.a.1.Q.R.1908. évfolyamdtdl.)
Sociéte des Etudes Juives, Parls.
Revue d. E. J. (f. évf) és XVI
kot.
Stadtbibliothek,
Sajdt:
24. Bericht.

Frankfurt a. M.

Frankfurt a. M. 1908.
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Bekanntmachung, 71,

Vadasz Ede, Budapest.

men R vsen o mb,

v N " " " "

Schlesingers  Taschen - Kalender.
1907/08. Wien 1907.

Batta B., Melléknévi
Budapest 1908.

Vass ]., Fejezetek a népnyelv mon-
dattandbdl. Bud:pest 1908,

Zsilinszky M, Mir6l van szé ? Bu-
dapest 1908.

Gdbel J., A lelkiismereti szabadsdg
és a magyarhoni zsidék szerve-
2ése. Budapest 1908 2. kiad.

Dr. Venetianer Lajos, firabbi, Ujpest.

Koran (Kairo).

Dr. Vogelstein, rabbi, Konigsbergi. P.

22. Bericht iiber d. Religions-
unterricht der Syn.-Gemeinde zu
Kénigsberg. Konigsberg 1901.

Zur Feier d 100jihrigen Bestehens
d. wohlidtigen Gesellschaft zu
Konigsberg i. Pr. Konigsberg
1909.

Vorstand d. jiid. Gemeinde zu Berlin.

Michael Sachs: Vortrag von Rabb.
Dr. J. Eschelbacher. Berlin 1908.

Dr. Unger, ). )., rabbi, Iglau (Mor-
vaorsz.) Sajit:
Gesammelte Aufsitze. Prag 1908.

Université Saint-loseph, Beyrouth,
Syrie. Sajdt kiadvanydt :

Mélanges de la Faculté Orientale
I—Il1. Beyrouth 1906/08.

Uaiversity College, London M. C.

Catalogue of the Mocatta Library.
London 1904,

Mocatta D. F., The Jews of Spain
and Portugal and the Irquisition-
London 1877. Report 1908/09.

mondatok.
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A vasarolt konyvek lajstroma.

Alte Orient X.

Bach J., Zeit- u. Festrechnung d.
Juden. Freiburg i. B. 1908.

Bdumker-Hertling, Beitr. z. Gesch.
d.Philosophie d. Mittelaiters. 111.2,
VI 2, 6. VIL. 1. VIIL 1, 2. Miin-
ster 1908—09,

Beda, Getaufte u.
Wien 1908,

Beihefte z. Or. Literaturz. I1—II

Bereschit Rabba ed. Theodor Lief. IV.

Berliner A., Randbemerkungen z.
tigl. Gebetbuche. Berlin 1909.

Biblia, La Sacra, Venezia 1545.
(Cimlap hidnyz.)

Biblische Studlen. XIV. 3.

Bittcher F., Lehrb. d. hebr. Sprache.
I—1I. Leipzig 1866 —68.

Brockelmann, Geschichte d. Christl.
Literaturen d. Ostens. Leipzig
1907.

Brooke-Mclean, Old Testament in
QGreek. Vol. 1. Part. I, II, Cam-
bridge 1909,

Caro 6., Social- u. Wirtschafts-
geschichte d. Juden. Band 1. Leip-
zig 1908.

Cobn L., Die Werke Philos von
Alexandria. Teil 1. Breslau 1909.

Corpus [Insoriptionum Semiticarum

Pars L. tom. Il. fasc. 3.
» I » I. » 3.

Baldgetaufte.

Pars II. tom. II. fasc. 1.
> lv. » l. > 4-
Paris 1902—08.
Deckert J,, Sem. u. antisem. Schlag-
worte, Wien 1908.
Deissmann A., Licht vom Osten.
Tiibingen 1908.
Driver 8. R., Modern research as
illustrating the Bible. London 1909.
Ebers-Guthe, Palistina in Wort und
Bild. I. II. Stuttgart-Leipzig [1884].
Edersheim A., Life and Times of
Jesus. I-1I. 8, ed. London 1894.
Eerdmann B. D., Alit. Studien II.
Giessen 1908.
Ehrenpreis M., Die Entwicklung d.
Emanationslehre in d. Kabbala
des XIIIL Jahrh. Frankf. a. M. 1895.

Ehrlich A. B., Randglossen z, hebr.
Bibel. 1. Leipzig 1908.

Encyclopaedia of Religions a.
Ethics ed. Hastings vol. 1. Edin-
burgh 1908.

Enzyklopidle d. Islam. 2. u. 3. Lief.
Leiden-Leipzig 1908 —09.

Filscher Th., Mittelmeerbilder. Neue
Folge. Leipzig-Berlin 1908.

Freund )., D. Rechtsstellung d.
Juden im preuss. Volksschulrecht.
Berlin 1908.

Friedldnder M., Synagoge u. Kirche.
Berlin 1908.



Fromer J., Organismus d. Juden-
tums. [D. babyl. Talmud. 1]
Charlottenburg 1909.

Geden A. S., Introduction to the
Hebrew Bible. Edinburgh 19009,

Gelbhaus 8., D. alte Orient u. d.
Auftreten Serubabels. Leipzig-
Wien 1909.

@raetz B., Geschichte d. Juden. IV.
4. Aufl. Leipzig 1907,

Gressmann H., Altor. Texte u. Bil.
der z. A. T. I. I, Tiibingen 1909.

Gunzenhauser A., Sammlung d Ge-
setze u. s. w. betreff. d. Kirchen-
verfass. d. Isr. in Wiirtemberg.
Stuttgart 1909.

Hakedem, Il

Hartmann M., D. arabische Frage
(Der islam. Orient. IL.) Lpzg. 1909.

Helbing R., Grammatik d. Septuag.
QGottingen 1907.

Henrigues H. 8. 0., Jew Marriges
and the English Law. Oxford 1909.

Hilscher G., Geschichte d. Juden

in Palistina seit 70. Leipzig 1909.
Landes- u. Voplkskunde Palis-

tinas. Leipzig 1907.

Hoeanicke 8., D. Judenchristen-
tum im 1. und 2. Jh. Berlin 1908.

Hornyanszky A., Héber nyelvtan.
Budapest 1908.

IMIT. Evkényv 1909. Budapest 1909.

Strack H. L., Einleitung in den Tal-
mud. 4. Aufl,, Leipzig 1908.

Israelit. 49. Jahrgang.

Israelitische Sabbath- und Festge-
singe. Pest 1859.

Jahrbuch d. jiid.-liter. Gesellschaft.
V. Frankfurt a. M. 1907.

— f. )iid. Geschichte und Literatur.
1909. Berlin 1909.

Jastrow M., Dictionary of the Tar-

gumim, the Talmud ete. I-IL
New-York 1903.
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lastrow M. jen., Religion Babylo-
niemrs. 13. Lief.

Jew. Quarterly Review. II—HI XX.

lordan H., Frauenideal d. N. T. u
d. dlt. Christ. Leipzig 1909.

Juden in RuméZuien. Berlin 1908.

Jugie M., Histoire du Canon de.
I’A, T. etc. Paris 1909.
Jiidischer Novellenschatz. 1.—1V

Berlin-Leipzig [1908].
Kahn Z., Bible de la Jeunesse. I/II.
Paris 1899/1906.
Kann J. H, Ere:z
Leipzig 1909.
Karpeles 6., Gesch. d. jiid. Literatur.
2 Bde. 2. Aufl. Berlin 1909.
Kautzsch, Heil. Schrift d. A. T.
Lieferg. I—XI. Tiibingen 1908/09.
Kenskeméti A, A zsidé irodalom
torténete. 1. Budapest 1909.
Kegel M., D. Gebet in A, T. Gii-
tersloh 1908,
Kittel R, D. or. Ausgr. und d. iltere
bibl. Geschichte. Leipzig 1908.
Klaar A., Uriel Acosta. Berlin 1909.
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Der Jahresbericht erscheint gleichzeitig in ungarischer und
deutscher Sprache.




Vorwort.

Als Substrat der wichtigsten und ergiebigsten Forschun-
gen der Gegenwart auf dem Gebiete jiidischer Wissenschaft
kann mit Recht neben der heiligen Schrift der Talmud ange-
sehen werden. Bibel und Talmud sind wohl naturgemi8, wenn
auch nicht die ausschlieflichen, so doch die Hauptobjekte jii-
discher Forschung; es muf} jedoch der Talmud besonders her-
vorgehoben werden, einerseits wegen der besonderen Eigen-
timlichkeiten, durch welche er sich von allen anderen Literatur-
werken, der Form und dem Inhalte nach scharf abhebt, an-
dererseits weist die fiir ihn angewendete Methode und Behand-
lungsweise selbst manche Eigentiimlichkeiten auf, denen wir
auf anderen Wissensgebieten nicht begegnen. In formeller Hin-
sicht ist er ein tiefer Schacht von Ablagerungen verschiedener
Zeiten, in dem sich die Schichten nicht mehr genau und be-
stimmt unterscheiden lassen ; die geschichtliche Gliederung wird
noch dadurch erheblich erschwert, daB das Uberkommene
nicht nach chronologischen Gesichtspunkten aneinandergereiht,
sondern in enge Beziehung zu neuen Verhiltnissen gebracht
und mit neuen Elementen durchsetzt erscheint. Die Darstellungs-
weise ist nicht durch literarische Prinzipien bestimmt, sondern
auf miindlichen AuBerungen oder Uberlieferungen beruhend. Die
Gruppierung des Stoffes, das innere Gefiige dieses Riesenbaues
kann vom schriftstellerischen Standpunkt tiberhaupt nicht erkldrt

1
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werden, denn den Autoren selbst schwebte der Talmud nicht
in Buchform vor, die eigentlichen Verfasser gedachten gar
nicht ein Buch zu machen ; ihr Bestreben war lediglich dem
Gesamtwissen des religiosen Lebens eine dem Gedéchtnisse
und dem mindlichen Vortrage zutrdglichste und bequemste
Fassung zu geben. Ihre Prinzipien unterschieden sich daher
wesentlich von dem anderer Autoren, was dem Talmud sein
fremaartiges Geprige verleiht. Den Talmud jedoch als absolut
unsystematisches Werk bezeichnen, hiefle sein innerstes Wesen
und seine urspriingliche Bestimmung verkennen ; es lassen
sich wohl die bei Beurteilung anderer Literaturwerke in Be-
tracht kommenden Mafstibe auf den Talmud nicht anwenden,
aber nicht aus Mangel systematischer GesetzméaBigkeit, son-
dern, weil er iiberhaupt kein Literaturwerk im eigentlichen
Sinne des Wortes, sondern eine fiirs Gediéchtnis bestimmte
Summierung des Materials ist und daher mnemotech-
nischen und sonstigen der miindlichen Uberlieferung und
dem lebendigen Vortrag eigenen Gesetzen huldigt. Als Folge
unmittelbarer Miindlichkeit kann das Ineinandergreifen ver-
schiedener Disziplinen aufgefafit werden, deren Zerlegung in -
die urspriinglichen Bestandteile zu den schwierigsten Aufgaben
gezéhlt werden darf.

Die moderne wissenschaftliche Behandlungsweise des
Talmud hat zum Teil auch ihr eigenes Bewandtnis, Wihrend
das biblische Studium einen Selbstzweck bildet, wird der
Talmud mit wenigen Ausnahmen als Hilfsmaterial zur Be-
lcuchtung anderweitiger Fragen herangezogen, und da das Er-
forschen seines Inhaltes nur insoferne wissenschaftlich wertvoll
erscheint, als sich hieraus kulturhistorische Belege gewinnen
lassen, so wird er iiberhaupt nur fragmentarisch kultiviert.
Am lohnendsten erwies sich die Ausbeute der agadischen
IElemente; die Halacha hingegen schien im Verhiltnis zur Miihe
und zur geistigen Vertiefung, die sie beansprucht, wenig ver-
wertbare Resultate zu bieten. Und doch war den Autoren des
Talmud wie den Leitern des jiidischen Lebens die Halacha
das Wichtigste. Wer die innere Entwickelung des jiidischen
Lebens, die leitenden Motive seines fruchtreichen Wirkens
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kennen lernen und richtig beurteilen will, muf} in erster Reihe
die Halacha zu Rate ziehen. In der Agada spiegelt sich nicht
iiberall ganz ausschlieBlich der allgemeine Geist des Juden-
tums, sondern gar oft auch der Geist einzelner Menschen ab.
Neben grundlegenden Prinzipien und fir alle Zeiten giltigen
Crundsitzen finden sich Bestandteile von ephemerer Be-
deutung, AuBerungen, die individuellen Charakter haben und
unter Einwirkung voriibergehender Erscheinungen entstanden
sind, wihrend die Halacha, das bindende Gesetz, die fixierten
Momente des jiidischen Lebens darstellen. Die Halacha ist das
gemeinschaftliche Gebiet fiirs ganze Judentum ; sie regelt und
bqstimmt nach allen Richtungen hin sein Tun und Wirken.

Ob und inwieferne die genaue Regelung aller menschli-
chen Verhiltnisse durch Gesetze und Normen den allgemeinen
Entwickelungsgang fordert und auf Geist und Herz heilsam
einwirkt, ist eine Frage, die die Grenzen dieses Vorwortes weit
iiberschreitet ; soviel mag hier jedoch konstatiert werden, daf3
sich dem Judentum das l.eben unter seinem Gesetz Jahr-
tausende hindurch als zuverlissiges und unerlifliches Er-
haltungsprinzip erwies und es iiberall, in allen Kampfen fir
W ahrheit und Sitilichkeit, fiir Liebe und Gerechtigkeit be-
geistert und unerschrocken in die ersten Reihen dréngte.
Wenn indes gerade diese Frage auch von manchen aus der
talmudischen Literatur unmittelbar schopfenden Gelehrten
schief beleuchtet wird, so liegt der Grand hiefir zum Teil
auch in der bisher fiir objektive wissenschaftliche Verwertung
nicht geniigende Verarbeitung und Wiirdigung der Halacha.
Es wurde noch nicht versucht, scharfe Grenzen zwischen
Halacha und Agada zu ziehen; ferner das Wesentliche vom
Zufilligen, das Grundlegende und Allgemeingiltige vom Neben-
séchlichen und zum #ullern Rahmen Gehorenden kritisch aus-
zuscheiden. Und dieser eine Mangel zieht oft die Verkennung
der richtigen Gesichtspunkte in den wichtigsten Fragen des
jidischen Lebens nach sich. Zur Beleuchtung dieser Wahr-
nehmung will ich nur ein Beispiel anfihren:

Ich erinnere hier an die Auffassung Schiirers von den
inneren Beweggriinden jiidischer Gesetzestreue, die er in seiner
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groBangelegten Geschichte des jidischen Volkes II* 545 und
ff. mit Belegen aus der talmudischen Literatur zu bekriftigen
sucht. Die Motive, aus denen der Enthusiasmus fiir das Gesetz
entspragg und ihm die Herrschaft iiber die Gemiiter sicherte
— meint Schiirer — wiren in dem einen Worte: »Vergeltunge«
erschopft. »Es war der Glaube an die gottliche Vergeltung,
und zwar an eine Vergeltung im allerstrengsten juristischen
sSinne . . . Der Bund ist ein Rechtsvertrag, durch welchen
beide Kontrahenten gegenseitig gebunden sind . . . Leistung
und Lohn miissen immer in entsprechendem Verhiltnis zu
einander stehen.«

DaB die Vorstellung von einer gottlichen Gerechtigkeit,
die ohne Vergeltungsprinzip {berhaupt nicht gedacht werden
kann, einen michtigen EinfluB auf das Gemiit tibt und den
Eifer fiir die Religion aufstachelt, ist keine speziell jiidische
Eigentiimlichkeit. Der Glaube an ein fiirsorgliches Walten
Gottes, an Lohn, oder sagen wir an Gnade und Strafe, ist ein
Grundprinzip, das auch auflerhalb des Judentums einen vor-
nehmen Platz einnimmt. Will man aber in der Abwéigung
von Lohn und Strafe die einzige Triebkraft und das hochste
Ziel judischer Ethik erblicken, so befindet man sich gerade
mit den Quellen im groften Widerspruch, aus welchen
Schiirer die Bekréftigung fiir seine Auffassung holt. Zu dem’
von ihm zitierten Spruche des Antigonos aus Socho (Aboth
I, 3): »Gleichet nicht den Knechten, die ihrem Herrn um des
l.ohnes willen dienen, sondern seid denen gleich, die ohne
Riicksicht auf Lohn Dienste leisten«, will ich noch die Worte
des R. Eleasar b. Zadok hinzufiigen (Ned 62a): »Ube die
guten Handlungen um ihrer selbst willen und rede von ihnen
in -selbstloser Absicht; mache sie nicht zur Krone, dich damit
zu schmiicken und nicht zum Beil, damit zu spalten.« Den
scheinbaren Gegensatz zwischen den von Schiirer zitierten,
l.ohn und Strafe verheiBenden und den eben angefiihrten
Stellen gleicht der Talmud selbst mit der wiederholten Er-
klarung aus, daB der Hohepunkt der Ethik nicht plotzlich
erreicht, sondern stufenweise erklommen wird. Aus pidagogi-
schen Riicksichten erscheint es den talmudischen Lehrern
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tunlich, ihren Mahnungen durch Entgegenhalten von Lohn und
Strafe Nachdruck zu verleihen. Von Rab wird tradiert (Pesach.
50 b; Sota 22b; Nasir 23b; Sanh, 105b; Hor. 10b Ende;
Arach 16b; j. Chag. I, 7): »Man moge sich wie immer mit
dem Gesetzesstudium und mit der Erfilllung der Gebote be-
schiftigen, auch wenn man es anfangs nicht um der Sache
selbst willen tut, denn bei wiederholter Ubung guter Taten
schwinden endlich die Nebenabsichten und die Weihe der
Gesinnung bleibt ungetriibt.«

Vor dem Forum objektiver Wissenschaftlichkeit ist es
durchaus nicht zu verantworten, warum denn der Talmud
anders aufgefalt werden miisse, als er sich selbst erklart und
als er selbst verstanden werden will. Die Annahme Schiirers,
dal das Wort des Antigonos von Socho keineswegs ein kor-
rekter Ausdruck der Grundstimmung des pharisdischen Juden-
toms wire, ist sehr willkiirlich und um so befremdender, als
sie sich in offenem Widerspruch mit der genauesten und
kompetensten Kodifizierung der jiidischen Lehre befindet. Mai-
monides, der griindlichste Kenner der talmudischen lLiteratur
und ihr groBter Kodifikator, hat in seinem aus XIV Bichern
bestehenden Mischne Tora, der bei 15000 Paragraphen z#hlt
und alles, was Gemeingut jiidischer Tradition bildet, in feste
Formen bringt, keiner einzigen, der von Schiirer zitierten Be-
weisstellen (Abot V, 8 —9; Kidd. I, 10; Abot V, 23; das.
IV, 22 ; Makk III, 16; Pea I, 1) Raum gegeben. Hingegen
kodifiziert er die Worte des Antigonos von Socho (Teschuba
V, 4), die des Eleazar b. Zadok, die Rabs und noch andere
einschligige Stellen aus dem Talmud. (Das. § 4—5). Der ganze
Abschnitt handelt brigens von diesem Gegenstande, und es
wurde gewil iiber die Beweggriinde des religidsen Lebens bis
heute nichts Erhabeneres gesagt, als was Maimonides hier auf
Grund des Talmud, also auf Grund alter jiidischer Traditionen
und Lehrmeinungen wiedergibt. Ich verweise noch auf Hilchoth
Talmud Tora IIl, 5 und 10.

Die Konsequenzen der ethischen Auffassung in ihre Ein-
zelheiten zu verfolgen, wiirde zu weit fithren und muB fir einen
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andern Ort vorbehalten bleiben*); hier wollte ich blof auf den
Umstand hinweisen, dall die rhapsodische Verarbeitung des
talmudischen” Materials, das Heranziehen einzelner Stellen, ohne
Beriicksichtigung des. inneren Geistes, der sich dem tiefgriin-
digen Forscher im ganzen Riesenbau des Talmud kundgibt, von
sehr zweifelhaftem Werte ist. Die wissenschaftliche Sichtung
des Stoffes, die auf dem gesamten Materiale sich auf-
bauende Wiirdigung und Verwertung der einzelnen Elemente,
vorziiglich aber eine sachgemifbe und sorgfiltige Gliederung
des halachischen Stoffes kann allein dem Geschichtsforscher
zuverldssige Daten und sichere Anhaltspunkte an die Hand
geben.

7Zwischen Halacha und Agada ist duBerlich keine strenge
Grenze gezogen, und gerade die kritische Fixierung des streng
halachischen Stoffes hat besondere Wichtigkeit. Sie erst er-
moglicht ein richtiges und unbefangenes Urteil tiber Talmu-
dismus und iiber Judentumn iiberhaupt. Das eigentliche Gesetz,
die zur Norm erhobene Halacha, ist ihrer generellen Natur
nach kein Produkt einzelner Forscher, sondern das Ergebnis
der Schule und der Praxis zugleich; sie gehtrt dem ganzen
Judentum oder einem groBen Teile derselben an. Ich mache
nun den Versuch, die ersten Bausteine zu einer allgemeinen
Einleitung in diese Disziplin zu geben. Zunéchst beschrinke ich
meine Untersuchungen auf diejenigen Elemente, in denen der
Ausdruck »Halacha« vorkommt und die daher mit Bestimmt-
heit als halachische Bestandteile betrachtet und als sichere
Grundlage weiterer Untersuchungen aufgenommen werden
diirfen. Im babylonischen Talmud selbst haben wir iiber 80)
solche Stellen, eine Zahl, die um so bedgutender erscheinen
muB, als sie sich nicht aus dem Gesamtmaterial zusammen-
setzt. Denn bei Opfer- und Reinheitsgesetzen kommt dieser
Ausdruck, da ihr Inhalt in der talmudischen Zeit keine
Aktualitit mehr hatte, nur vereinzelt vor. Ich lege auf den
Ausdruck selbst besonderes Gcewicht, denn er bietet die
sichersten Anhaltspunkte fiir die richtige Festsetzung der Re-

*) Vgl. Eschelbacher: Das Judentum im Urteile der modernen
protestantischen Theologie, S. 34 u. ff,
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geln und Gesetze, die fir die Bestimmung der Halacha mal-
gebend waren. Auch fiir den Umfang des in den Kreis der
Halacha zu ziehenden Stoffes lassen sich manche Gesichts-
punkte gewinnen. Es ist meiner Ansicht nach auch vom kultur-
historischen Standpunkt nicht ganz gleichgiltig, welche mora-
lische und gesellschaftliche Pflichten und Funktionen Gegen-
stand halachischer Normierung waren und welche dem indi-
viduellen Frmessen, den Einfliissen von Zeit- und Ortsverhilt-
nissen, dem unbewuft wirkenden Gewohnheitsgesetze iiberlassen
wurden. Denn nicht alle im Talmud niedergelegten Aulierungen
und Traditionen sind zugleich normierte Gesetze. Man darf
beispielsweise von vornherein mit voller Bestimmtheit an-
nehmen, dal, wenn man bei einer ganzen, unter einen Begriff
zusammenfallbaren Summe von Sitzen nicht einmal das Wort
noba findet, dieselbe auch tatsichlich keinen Gegenstand der
Halacha gebildet habe. Ja, wir haben eine grolle Zahl von
Ausspriichen, die Gberhaupt keine Beriihrungspunkte mit der
Praxis haben, die lediglich nur Gemiitsstimmungen und zeit-
weilige durch #uflere Einflisse, durch Druck und Verfolgung
veranlaBte Ausbriiche wiederzeben. Solche Elemente konnen
wohl auf die Spur mancher Ereignisse fithren, die von der
Geschichte noch nicht genug aufgehellt sind, aber sie erhei-
schen besondere Vorsicht im Urteilen und diirfen durchaus
nicht als allgemeine Charakterziige oder gar als Normen auf-
gefait werden. Ich spiele hier besonders auf manche unfreund-
liche, oft herbe Auflerungen iiber Nichtjuden an, die im Tal-
mud mehreremal vorkommen, aber niemals in Verbindung
mit dem Worte Halacha. Schon die eine Tatsache, dall bei
solchen Bestandteilen das Wort nsbn fehlt, ld6t uns auf den
ersten Blick konstatieren, dall wir es hier mit keinen, von den
jlidischen Schulen und gesetzbestimmenden Korperschaften
normierten Vorschriften zu tun haben. Das jiidische Religions-
gesetz hat nichts mit ihnen gemein. Zur genauern Ausfithrung
dieses, fiir die talmudische Literatur besonders wichtigen
Punktes werde ich mir weiterhin Gelegerheit nehmen; hier
wollte ich nur beildufig auf Schliisse aufmerksam machen, welche
die Untersuchung eines charakteristischen Wortes oft gestattet.
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Nun schreite ich zum Werke selbst, von dem ich hier
— den mir knapp zugemessenen Raum beriicksichtigend —
die ersten zwei Abschnitte gebe.

Budapest im August 1909.

Michael Guttmann.



Erster Abschnitt.

Die Bedeutung des Wortes Halacha.

Der dem Aramiischen entnommene Ausdruck nab wird
in den talmudischen Quellen fast durchgehends, bald im en-
gern bald im weitern Sinne, in der Bedeutung von Gesetz,
Satzung gebraucht!); und zwar bezieht er sich immer auf
menschliches Tun und Lassen, auf eine fiir die Praxis be-
stimmte Mabregel und Norm, niemals aber finden wir ihn
in der Bedeutung von Naturgesetz?) wie etwa das Wort
a» in Wendungen wie ams 230 a5w?), »die Welt geht ihren
eigenen Gange«. Der Inhalt der Halacha kann nur auf mensch-
liche Verhiltnisse bezogen werdent); dagegen beschrankt er

') Buxtorf in seinem Lexicon Chaldaicum, Talmudicum et
Rabbinicum s. v. 1’7,1 bringt nach Aufzihlung der verschiedenen
Bedeutungen des Wortes 55 eine deatsche Ubersetzung von Gerson:
Ein Endurteil; diese Ubersetzung ist nicht richtig; ms%7 und xnsbn
bedeutet iiberhaupt nicht Urteil ; es ist nicht das volle Aquivalent fiir
das hebriische vowp, als dessen Ubersetzung es in den Targumim
vorkommt; dafiir wird durchgehends |*1 gebraucht, wie noch weiter
entwickelt werden soll.

?) Die in Sanh. 67b vorkommende Verbindung =% nishn,
QGesetze der Schopfung hat nichts mit Naturgeseizen gemein; es
bedeutet nicht, die der Schopfung innewohnenden Gesetze, sondern
gewisse nicht niber bekannte Regeln, durch deren Hilfe der Mensch
auf iibernatiirliche Weise Naturdinge eizeugen kdnne, wie es aus dem
Zusammenhang deutlich hervorgeht.

3) A. Z. 54b.

¢) Auch darin unterscheidet sich ~2%7 von 17, daB g Urteil
(in logischem und juridischem Sinne), Rechtsspruch, Rechtsverfahren
bedeutet und auch in erweitertem Sinne nur auf spezielle, das Recht
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sich nicht auf das ausschlieBlich Religiose; er wird nieht
selten auch zur Bezeichnung nichtreligioser Satzungen ge-
braucht, besonders in den Verbindungen: Al M35, Ber.
22 a, Anstandslehre. p*ews misbn, Zauberlehre. Sanh. 6Tb. ms5-
mxe, Schopfungslehre. Das. g'8en nisSa, Heilkunde. Sifre Deut.
XXIIL 2; . Jeb. VIIL 2. a3+ moba Landessitte. Mischna B. M. VIL
8. j. Maas. 1I. Ende. Es mul jedoch schon hier betont wer-
den, daB n357 vorzugsweise auf religivse Satzungen bezogen
wird, wie denn auch die Litteratur, in der das Wort so hiufiy
gebraucht wird, hauptsichlich das Religionsgesetz zam Gege:-
stand hat.

no57 unterscheidet sich von "1 einerseits durch die
Allgemeinheit seines Inhalts; denn wihrend n557 auf jede
Satzung angewendet werden kann, finden wir den Ausdruck
71 ausschlieBlich bei speziellen, zur Jurisdiktion gehorenden
Normen. Andererseits bedeutet =t Urteil, Rechtsspruch.
Rechtsverfahren, wihrend n351 niemals in diesem Sinne ge-
braucht wird. Die in das Recht gehorenden Satzungen, dic
den Richter bindenden und das Rechtsverfahren bestimmenden
Vorschriften sind wohl auch Halachoth; denn jedes Gese!z
und jede Satzung, ohne Riicksicht auf ihren Inhalt wird
Halacha genannt, nur die richterliche Titigkeit als solche,
die eigentliche Rechtspflege kann nicht mit 1251 bezeichnet
werden, dafiir wird ausschlieBlich ;*7 gebraucht. Einmal finden
wir beide Ausdriicke beisammen : Nid. 50 a *»11 8n251 Rechts-
normen?).

betreffende Qesetze bezogen wird; so konnen wir ihm auch auBer-
halb des menschlichen Wirkungskreises begegnen, wie in B, K. 29a
Anf. Dpw 3 3vm zax v Mwp frei vor menschlichem, jedoch
schuldig vor géttlichem Gericht, was bei m5%7 nicht der Fall ist.
Die Stelle in Pesikta ed. Buber 40 a yo® @1n *=wb nwn nbye =myws
MR EWs MSST WY MWK DI pow Zwn mw A2t Hw ahp
kann wegen ihres rein agadischen Charakters dem hier Gesagten
nicht entgegengehalten werden.

1) Bacher in seiner Terminologie I, 23 verweist auf Hoffmanns
Annahme, daB unter £ an einzeinen Stellen, die durch logische
Schliisse gefolgerten Halachoth gemeint seien, Ich konnte erst spiter
einen Einblick in das zitierte Werk Hoffmanns (Zur Einleitung in
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Noch ein zweites Synonym verdient hier Beachtung : das
Wort axsn Belehrung, Entscheidung. Es ist gewissarmalen
das Gegenstiick zu 9 ; beide haben sie die exekutive Seite
und praktische Verwertung der Halacha zum Gegenstand, mit

die hal. Midraschim) gewinnen. Zur Erginzung des von Bacher Be-
merkten, mochte ich nur noch hinzufiigen, da@ ein Unterschied
zwischen m551 und ovw*s iiberhaupt nicht in der Begriindungsart der
von ihnen bezeichneten Gesetze, sondern bloB8 in einer sachlichen
Verschiedenheit zu suchen sei; n™ sind, wie wir eben erklirten
Urteilsspriiche und sonst mit der Jurisdiction eng zusammenhéingende
Normen, aber keine allgemeine Gesetze, denn letztere werden, wenn
sie auch in die Rechtssphire hineingehdren, m»5n genannt. Es mégen
als Beleg fiir die gegebene Begriffsbestimmung folgende Stellen an-
gefiihrt werden, in denen n5%71 auf rechtliche Satzungen bezogen
wird: B. K. 3b 7% vw3 xnzsbm promomg ¥ns ... — 9a xnsb wnd
bR ok uwh koK RN 27T 0T, Suw U9 bk, — 11D,
Ende, ov=pm o pan 20053 Mo k. — 12a, gegen Ende xnabm
npoa. (Uber die Eigentiimlichkeit dieser Stelle vgl “axbm 7, 1, 251;
ausfiithrlicheres weiter.) — 13b XOIP XD ®9p XN — 24a .'l:’?.-
CR3 B2 JO5M L . . IYws s -w: — 30b, gegen Ende, y'o7 .
sbenp (3 ML PR mobTD koM nsw wn jpn welp. — 47a xnsbm
*3‘71n‘ — 49b mp &57 MEnz HT kN5 — 50a n b menp.
(Bezteht sich auf eine strafrechtliche Satzung.) — 89a naw xn:S'l
e Hoix Syzm pwy mwxY mxomo — 115a nipn a2 wy mhsa xnsbm
= 25 pwit. — B. M. 15b, gegen Ende 1‘7 v oyn 19 @ knsbA
msw. — 23a, Ende 15w '5x 17 9993 mowmo xno9n. — 35a, Ende
chpd 29m xew xRzhT. — 36 b, Anf. 301 b Senw W kRSO,
— 42 a, Ende 2% oax2 WD) pwes no5 MR kA5, — 49a 92 ..
< PR w ek H3% 057 — 50b mpn My mnwn mne kAo, —
67h Ende = 108a, Ende mwn upnh '[*ﬁ}! xn35m. — 80a, Anf.
ohwn xom OPIT RPROT. — 93a B i 5. (Ein
Beispiel fiir den eigentiimlichen Gebrauch von n5%1 bei rechtlichen
Beziehungen, die sich nicht vom eigentlichen Gesetze (1m0 |p),
sondern von der Landessitte herleiten). — 112b, Anf. "or ST R
i*s ww M9 mobn Smwow. (Bezieht sich auf Institutionen iiber
Eidesleistung. Die weitere Frage betreffend: pupn wm wm maom wn

=32, siehe weiter) — B. B. 31a jyw wmm o xnzb1. — 34b
1pen &b BERT xov (reen #b sndhm. — 38D powmn Px en30n
MRAB MA ME3 XOW MMmm nwM3 D33, — 39b ninmb PN xnshR
2 93 me3. — 48a, Ende »ar st psn bR ansda. — 51b

. ansp %5 mwrb B w1 knshn. — 52a &9 phn xnshm. (Bei
in vo]ler oder teilweiser Besitzgemeinschaft lebenden Personen, wie
Geschiftsteilnaber, Vater und Sohn, Eheleute usw. hort die Ein-
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dem Unterschiede, dal ;1 in rechtlichen, axwn aber in rein
religivsen Beziehungen die Halacha dem praktischen I.eben
ibermittelt und auf einzelne Fille appliziert. Der nzbm nww
hat die Befugnis und die Aufgabe in religivsen Fragen das
entscheidende Wort — selbstverstindlich im Sinne der Hala-
cha — zu sprechen.!) axmn wird in den meisten Fillen selbst-

schrankung in Betreff des ausschlieBlichen Eigentumrechts iiber Giiter,
die einer von ihnen lingere Zeit in seinem ausschlieBlichen Besitz
hielt, auf, wenn eine Teilung zwischen ihnen stattgefunden hat.) —
62b =om np #no51. (Ein Gesetz iiber Interpretierung von Grenz-
bestimmungen bei Feldern.) — 77 a mvona nup) mvms xnobt. —
82 b 9 M5 M3 99 ,BRT Y5 mnbe. — 107 a npw’vnn mhva xnobm
(Erbrechtliches QGesetz: Wenn nach -der Verteilung des Nachlasses
ein neuer Erbe auftaucht, muf8 die Teilung von neuem beginnen.) —
110b m2%1 mw=mn» =n ny (Erbrechtliches)) — 125b, Ende
piminas Mx3 Svy byzn o oxnsbn. — 120b, Ende 7on b3 spnh
m-r M9 M2T . — 136 a, Anf. (am pams a5n. (Letztwillige
Verfiigung.) — 138b ppw p opeab pwwim px xnobn. — 142b
Jp RS Y mawn KkRSM. — 148 b mmMm MT NYpED AN N5
1'71:" — 151 b, Ende ]‘J‘) “ya h??b: yan 30Y nonn xn:‘,'n. - 157b
SR kN5, (Konkursverfahren) — 174b mb w3 3%y kb
-r:ynwn o5 b pa. — 176, Anf. pesin ma M 9 mbn xnshme
— 176 b 3p w3 &5 myp (Ao NPws 39Y xNd5M. — Andere Beispiele:
B. K. 18 b, Ende; 19a, Anf.; 32a, Ende; 40b, Ende; 48b; 59a,
Ende; 59b; 61b; 73a, Anf.; 94a, Ende; 96b; 102a, Ende; 105b;
115 a, Ende. — B. M. 19a; 22b; 24a und b; 29b, Anf.; 36 b, Ende;
37 a, Anf.; 38b; 41 b; 43b; 65b, Anf.; 68b, Ende; 69a, Anf.; 72a;
74 a, Anf; 75a; 77 a, Ende; 87 b, Ende; 91a u. b; 94a, Ende; 974,
Anf; 119a. — B. B 4b; 7b, Anf; 12b, Ende; 13a; 32b; 41a,
Anf. u. b; 48b; 55a; 63 b, Anf.; 64 a; 65a, Anf; 70b, Ende; 74a;
83a; 96 b, Anf.; 1C0a; 107b; 111a; 114Db, Anf.; 115a; 119b; 120 b;
122 b, Ende; 124 b, Anf.; 127b; 128a; 129 a, Anf.; 130b; 132a; 133 a;
136 a; 137a; 143b; 144a, Ende; 145a, Ende; 146a; 153a; 156a;
168 a, Ende; 170 a, Ende; 174 a, Anf.; 174b, Anf.; 176 a, Ende. Die
angefiihrten Beispiele sind blos den drei Traktaten, B K., B. M. und
B. B. entnommen; wenn man noch die anderen Traktate beriicksich-
tigt, so 1Bt sich die Anzahl der Beispiele leicht verdoppeln. — Das
in Jeb. 121a gegen Ende zweimal vorkommende “p5 M 3w™ 83
n3513 bezieht sich auf das Folgern von Schliissen oder begrifflich
noch entsprechender, auf das eigentliche Lernen.

1) Die ausfithrliche Auseinandersetzung des Begriffes e
gehort in ein anderes Kapitel; hier wird er blos insoferne beriick-
sichtigt, als er mit =557 in Zusammenhang steht.
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standig, oftmals aber auch in Verbingung mit n25n gebraucht,
wie in folgenden Beispielen: Nazir 29. b, gegen Ende sagt R.
Gamliel iiber R. Chanina, der ihm als Knabe mit einer guten
Antwort iiberraschte: Sxawra m95n namww 3 ok M, ich bin
dessen gewill, dafl er einst die Halacha in Israel kiinden wird.
Jeb. 717 a. Anf tradirt R. Abba einen Lehrsatz von Rab:
A9 prow Sor awys omp ok L& Adhn amww oon Tebn b
% pyaw prowb o Wenn ein Gelehrter eine Halacha kiin-
det, und diese einen Fall betrifft, der noch nicht geschehen ist, so
wird er angehort, beziiglich des bereits Geschehenen aber kann
seine Entscheidung nicht beriicksichtigt werden.!) In Sota 22, a
figt R. Jizchak und R. Josua dem Verse Prov. 24, 21
3wnn S8 oo oy die Bemerkung hinzu: Tnn n95n e
jnaen, Sie verurteilen namlich diejenigen, welche aus der Mischna
praktische Entscheidungen holen.?) Die Kiindung der Halacha
ist an Befghigung, Autoritit und Wirkungskreis gebunden :
Sanh. 5, b. mwn bz 1> ox 85K 137 opea A557 A Sk Tebn
szt why woe pns A ogo ox 858 . L, 3w?). Beachtenswert
ist die Stelle in Bech. 38, b, axm o & mesw 2 Sk ox
a5 P o redm orednd asva amn Sax wxpd pmw. Wenn
man auch sagte, daB Niemand den Fehler (bei den Erstgebore-

1) Nach Raschi bezieht sich diese Regel auf Halachoth die sich
aus Tradition herleiten. Die Tradition ist nur dann glaubwiirdig,
wenn sie frei von duBern Einfliissen erscheint; wird sie aber geduBert
in einem Falle, der etwas bereits Geschehenes bietet, so kann das
gegebene Ereignis die Tradition beeinfluBt haben, daher sie ohne
Nachweis ihres frithern Ursprungs nicht angenommen wird. Jakob b.
Meir Tam in Tos. s. v ox meint, daB diese Regel einzuschrinken sei
auf den Fall, wo die personlichen Beziehungen des Decisors Beriih-
rungspunkte mit dem gegebenen Ereignis haben, seine Bemerkung
paBt nicht ganz genau auf die Parallele in Kid. 70b. Vgl. jedoch
Bech 38D, Tos. s. v. ox eine etwas abweichende Fassung dieser
Einschriankung.

2) Siehe Raschi das.; die talmudischen Diskussionen lassen erst
den wahren Sinn und das praktisch Verwertbare der Mischna erkennen.

3) Vgl. noch Ber. 31b, Ende 11 139 uB5 m597 M Sxwnw.
Das. 17a, gegen Ende 137 5% mo%7 mmpn wwbn> . .. Erub. 63a
{39 mwp b3 moRT MR Y e 03 k9. Das. men 53 %z e
AW 390 139 SeE A9 Vgl noch j. Gt 1, 2, gegen Ende.
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nen) seines eigenen (Viehes) konstatieren diirte, doch ist es
(dem Lehrer) gestattet, dal er seinen Schiilern die Halacha
kiinde, ebenso diirfen die Schiiller ihm die Halacha kiinden.
(D. h., es wird hier zwischen Lehrer und Schiiler keine Par-
teilichkeit vorausgesetzt) — In einem Beispiele finden wir
ns51 mmw in rechtlichem Sinne angewendet. Chag. 16, b u.
Makk. 5, b, 85% m351 mmo wxw oxzp (3 ama ovby b3 1o
mow 12 pyow 305 Als Juda b. Tabbai von Simon b. Schetach
dariiber aufgeklart wurde, dall er unrechtmiillig ein Todesurteil
gefillt und vollzogen habe, nahm er es auf sich, fernerhin kein
Urteil anders als in Gegenwart von Simon b. Schetach zu
fallen.?)

Nun kommen wir zur eigentlichen Erorterung der Halacha.
Wie wir gesehen haben, ist Halacha der allgemeine Ausdruck
fir Gesetz, Satzung; er wird daher auch oft auf die ganze
Jidische Lehre in der Bedeutung von nmn bezogen, als deren
hervorragenden Bestandteil das Gesetz bildet. In Verbindung
mit 937: Ber. 6, b. naws ~exy 7351 1375 o v 05w, Zum
religionsgesetzlichen Vortrag soll man eilend gehen, selbst am
Samstag (wo Hast und Eile sonst nicht statthaft ist)?). —
Das. 31, a. .. .pnw oo &5 amw e 85 MM 078 e 85
CI27 wWh0w DONWRY DRI WBD O ,no5m 139 ThD 8O
j=wny o 9372, Man solle nicht unter gewohnlichem Ge-
spriach oder Scherz Abschied nehmen, sondern mit religiosen
Worten ; so finden wir es bei den ersten Propheten, dal} sie
ihre Vortrige mit Worten der Lobpreisung [Gottes] und des
Trostes beschloBen®) Vgl. noch Pes. 117,a: n351 1375 o
Der Geistes- und Gemiitszustand, welcher zur Aufnahme gott-

1) Vgl. Rabbinowicz Variae Lectiones zu Makk. 5 b.

2y Rif das. § 10 hat die Leseart m¥» 9315, die' wohl durch
die Verallgemeinerung der Bedeutung von 1357 veranlaBt worden
sein mag, aber im Zusammenhang nicht gut pafBt.

3) Aus der Fortsetzung geht noch deutlicher hervor, dafl es
sich hier um keine Satzung handelt, sondern um Worte die in das
Gebiet religiosen Wissen gehoren, wie das Beispiel von R. Jose b.
R. Chanina, der zu Jer. II, 6 bemerkt, DWxaT 2T M5 MWW PIx 5>
mawYns K5 NS Tk ey an k5w pax ;1 mawnny 2w, . Ber.
V, 1 hat statt m357 237 A0 S 121
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licher Inspirationen geeignet macht, ist auch bei n557 139 von
Wichtigkeit, (d. h. zum richtigen Verstindnis religidser Lehr-
sitze). Sota 39, a. Anf. ~p8 920% WOR AMA WD nhEX D
n2%7 9392, — Taan. 10, b. zu Gen. XLV, 24, 1173 wpoynn b
7397 9373 — Cant. rabba V. 14. ns5m nmn 9273 o #5vns os
Te0 @pp) ona awyye ao.t) In B. K. 61,a, Anf ist statt
n257 927,757 zu lesen und hat spezielle Bedeutung. Wir wer-
den noch weiter darauf zurtickkommen.?) Hieher gehort noch
die Stelle in Chag. 10,a, Anf. 9375 nz5n1 231 o Ryvw jra
obw 15 pr 2w mepp. wopy fehlt zwar in den Mss. Der Zu-
sammenhang ergibt jedoch, wie Raschi erklirt, eine spezielle
Bedeutung fiir no5n; ebenso Gitt. 86, b. 155 1393 PRpaT MmN

n3%7 allein in der Bedeutung von amin: Ber. 8,a, opw
nobas ooymuen, Das. noba S» nmi pI3w?). — Sabb. 138, b,
wird die Meinung Ssvww monwrw ama nrny an Amos VIIIL
12, angelehnt, A3%571 % 4 937%) — Sanh. 90, b. moxsw » 5
m3pz Pa rmnew rmpa wws asdn. -— Das. 91, b, gegen
Ende, R. Jehuda im Namen Rab’s 7%n oo as51 pamn 53
rem w5 My AN o7 x5 o3 raw rmar nbran bm b,
hier ist also 7351 = amn; ebenso in der Fortsetzung der
Spruch des R. Chana b.* Bizna im Namen d. R. Simon
des Frommen : >yoaw jmaw “sx Tebn s a25n pawn 53
.S M m pm o re cbew e amx poOpn wR
...7m31n 858 93 p. In Ber. 56,b. gegen Ende: nwon vn
731RD DABARY DN S PN LM .. s 12K 37, nach
Jalkut Sim. Deut. XXXIII. § 959 n55n 3 onunow. Hier ist
vielleicht nmn die richtige Leseart; sie ist erstens in den Mss.
bezeugt %) ferner liegt' der Gedanke nahe, daB die angefiihrte
Traumdeutung sich auf eine Etymologie griindet, =mw aram.

1) Vgl. Bacher, die Agada d. pal. Amorder III, 531, Anm. 6.

2) Vgl, Rabbinowicz, Variae Lectiones z. St. — Cant. rabbal, 2
s mnhR 5w oz ma w1 957 %39S OPIEY YRR BMn Duw
m557 S ax ma und das. 11, 4 s wex 50 050 S ook po o wwm
m951 b2 =x moa gehort nicht hierher; ;19%m 9= ist hier im engeren
Sinne aufzufassen.

) Vgl. Meg. 29, a.

4) Raschi z. St amn wwms msbm wm,

6) S. Rabbinowicz Var. Lect. z. St.
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g0 erinnert an 0. Das Aramdische kann hier umso wahr-
scheinlicher als Basis fiir die Traumdeutung vorausgesetzt
werden, da in der Fortsetzung derselben Stelle zweimal xmn
vorkommt ; wie denn auch gleich darauf eine etymologische
Traumdeutung folgt, die mit dem hebriischen Snn beginnt
pdna 5nm A und auf das aramdiische ke sich griindet :
PoawY) R — AN TR D neys xuw b "PT RINKI
1 "w. — In Gen. rabba 49, 2, Ende wird von R. Juda tradiert .
Aoyp 5w pv pa3 ndba wanw wopn prw om o R angelehnt
an Hiob XXXVIL 2, nmn xbx man psyt) Vel ferner Erub. 21,
b. Ende zu Cant. V, 11 >5n pp1 pp 53 5y wntd wrw b
nisbn 5w oo,

mob1 im engern Sinne dient zunichst als Bezeichnung
des ganzen speziell gesetzlichen Teiles der jiidischen Religions-
wissenschaft. In dieser engern Bedeutung ist sie einerseits von
der Agada, als dem nichtgesetzlichen Teile der judischen Lehre,
andererseits vom Midrasch, der wohl einer der stirksten Pfeiler
ist, auf denen die Halacha sich aufbaut, fiir dieselbe jedoch
in ihrer praktischen Verwertung und Ausiibung keine Bedeutung
hat, scharf abgegrenzt?) Dem rvein Praktischen mulite man
besonders Rechnung tragen, was am fiiglichsten durch eine,
den Zeitbediirfnissen und den im téglichen Leben auftauchenden
Fragen entsprechende Zusammenstellung von Satzungen ge-
schehen ist. Die redaktionelle Eigentiimlichkeit halachischer

1) Vgl. noch Jalkut Cant. I. § 981 pnw =man »Y awx 2 ™
o5y BT WD TeEpn W mabas apew ooawn. — Das. V, 12
§ 991 =awpy N3 ,'I":P.“l amd mhwmw ANz u'pcun S Sen oY ywe
m55m3 by,

?) Die natiirliche Teilung der jiidischen Traditionswissenschaft
in drei Zweige: in Midrasch, Halacha und Aggada, reicht, wie Bacher
zuerst in der Revue des Etudes Juives Bd. XXXVIIL. S, 211—~213 uud
spiter erweitert im Anhang zur zweiten Auflage des ersten Bandes
seiner Agada der Tannaiten mit erschopfender Heranziehung der
einschligigen Beispiele nachweist, bis in die friiheste Tannaitenzeit
zuriick. Spiter, als der Traditionsstoff in Werke gesammelt wurde, wie
die Mischna, das Hauptwerk der talm. Litteratur, und die ihr parallel-
laufende Tosifta, die tanmaitischen Midraschim und der eigentliche
Talmud, bilden diese die Basis der Teilung. Vgl. noch meinen Mai-
each ha-Talmud, nm¢ § 22—§ 83.
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Sammlungen — ihre innere Struktur erkldrt uns den Umstand,
da die Halacha als Disziplin betrachtet, trotz ihres ein-
heitlichen Charakters und Zweckes, doch mit dem Plural ms%a
bezeichnet wird.!) Thre Bestandteile sind zum grofien Teile
gleichsam aus der Urmaterie des jiidischen ILehrstoffes, aus
*dem Midrasch mit Abstreifung des causalen Zusammenhanges
und der Beziehungen zur heiligen Schrift ausgesondert und
als isolierte Glieder aneinandergereiht. Was die, dem Religions-
studium eigene Weihe betrifft, steht die Halacha nicht auf so
hoher Stufe als der Midrasch, was in ihrer Entstehungs-
geschichte eine natiirliche Begriindung findet. Im j. Ber. I, 5
[3, ¢] will R. Huna sagen, daB man beim Studium der Ha-
lachoth keine Benediktiion zu sagen brauche, wihrend dies
beim Studium des Midrasch geboten sei.?) J. Sabb. I, 4 tradirt
R. Abba b. Acha von R. Jehuda dem Patriarchen, dal ein
von Pollution Betroffener Halachoth lernen diirfe, aber nicht
Aggadoth ;%) wahrscheinlich mit Riicksicht darauf, dal die
Aggada auch Texte aus der heiligen Schrift enthilt und nichts
Anderes als ausgewihlte, Halachisches nicht enthaltende Midrasch-
teile gibt. Andererseits finden wir die Ansicht vertreten, dal
in der Schule statt des Midrasch die Halacha als eigentlicher
Lehrgegenstand aufgenommen werden miisse ; wir lesen in
Kid 49, a, Ende = a2 ,mzo7 g R 7, mwn N0 eR
wave, was ist Mischna, (was bildet den eigentlichen Lehr-
gegenstand in der Schule)? R. Meir sagt, die Halachoth ; R.
Juda sagt, Midrasch. Das von R. Meir vertretene praktische

1) Vgl. Ber. 22a; 47b; Chag. 3a; M. K. 21a und Jerusch.
das. 11, 5; Sukka 28 a Anf.; Taan. 16 a gegen Ende; Kid. 30a; 49a
gegen Ende; Ned. 35b; Sota 22a; Sanh., 101a; Schebuoth 41b;
Sifra X, 11 u. Jalkut das. § 529. Sifre Dent. XXXII, 2 %3 2py* ™ S
= by kbw s mobas wewb 13 3335 mwn. Schir rabba V, 13
PATIRY M55 mpbm miwn. Midrash Mischle (ed. Buber) XVI, 11 pbe
£ sk b3 wmwpn  Mmobam x| e thx vown v KxopEn M
=wdnm M. Vgl. noch Seder Eliahu Rabba (ed. Friedmann) Kap. 18,
S. 01 mmy b wan mwn und Kap. 1L, Anf. —  Auffallend ist
die Einzahl =557 in Koh. rabba V, 8 mpemn mmbn b3 mwn.

%) Ed. Lunz. V, 8. Vgl. babli das. 11b.

5) In babli Ber. 22a werden nur pax 1 m25m ausgenommen,

2*
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Prinzip siegte, denn die Mischna »x<’ &oy4v ist nichts anderes,
als eine wohlgeordnete Zusammenstellung der Halachoth. Die
Kenntnis der Halacha verbreitet sich in immer weitere Schichten
und dringt den Midrasch immer mehr in den Kreis von Fach-
gelehrten zuriick. Bezeichnend ist folgende Stelle in j. M. K.
I, 7 5% ,amn 7 msbn mew 53 s wpin 0on Tobn st
b ver veoy Sak awria ek A1 o o . Wer
wird als Gelehrter betrachtet, Chizkija meint, der, welcher
Halachoth und dazu noch namn gelernt hat; R. Jose
erwiedert ihm: Das gelte nur von fritheren Zeiten, jetzt aber
geniigt schon die Kenntnis der Halachoth allein. Hier ist offen-
bar unter nmn die Herleitung der Halacha aus der heiligen
Schrift zu verstehen, was schon aus der Ausdrucksweise
amn T hervorgeht, die einen Nachsatz zu 13571 bildet. So
erkliren auch die Kommentare z. St!)

Mehrere auf einen Gegenstand sich beziehende und zu
einander gehorende Halachoth bilden Gruppen. Die Gruppen
werden mit einem fiir ihren Inhalt bezeichnenden Wort be-
nannt. Wie weit die Spezialisierung halachischer Materien
ging, erhellt aus der nun folgenden, alphabetisch geordneten
Liste :

b2k msba Trauergesetze, Jer. M. K. II. 1 berichtet R.
Juda b. Pazi im Namen R. Jochanan's beziiglich der Kontro-
verse des R. Juda und R. Jose o1 73 %3 ipdn jaw owd
521 msbn ppdm,

w3y MR NS ein einzelnes Gesetz beziiglich der Hin-
gehorigkeit des elften Tages vom Aufhoren des Niddazustandes
gerechnet. Sanh. 87 a, geg. Ende und Nid. 72 b.

oy pux moba Reinheitsgesetze den auberpaliistinischen
Boden betreffend. Jer. Sabb. I, 4.

R nwx modn die das Eheweib betreffende Institution.
Jer. Jeb. X, 1.

mes nmena mobn Satzungen beziiglich des Hornviehes.
Jerusch. Pesach. 1V, 3. Jer. Ab. Z. 1, 6.

8037 m3 mobn Anstandsregeln im  heimlichen Gemach.
Jer. Sabb. IIL. 3. Jer. Ab. Z. IIL 4.

1) Vgl. besonders mwn b z. St
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Am33 mabn Satzungen iiber die Erstgeburt. Jer. Pesach.
IV. 3. Ab. Z. I, 6.

»p bpa msba Reinheitsgesetze iiber den von Pollution
Betroffenen. Jer. Sabb. I, 4.

o3 nsbn Satzungen tiber Proselyten. Ruth rabba I, 7 und
Jalkut z. St. § 601. ™3 mvbna mpioy v Das. I 16, nbnna
o ‘51 75 nymo. Vgl noch Koh. rabba V, 8.

o371 oder 379 8pobn, zur Jurisdiction gehdrende Ge-
setze. In der Mischna Chag. I, 8 steht blos pyn es ist aber
hierzu aus dem Anfang mbn zu erginzen, wie zu den ibri-
gen Gruppen: mmyp ,mRzw ,Aman ey mbps mean, Der
eigentiimliche Gebrauch des Plurals ist hier aus dem Weg-
bleiben von mo57 zu erkldren, denn das erste Wort, auf dem
sich mzs51 unmittelbar bezieht, steht in der Einzahl (nsw) und
einige wie mmay a1 ,mxow kommen sonst in Verbin-
dung mit mab1 in der Einzahl vor. Zu nmwanm Vgl ann mzba.
Nid. 50 a *»77 &n35n.

yI% 717 modn Anstandsregeln Ber. 22, a. nb mw u3
PR 701 mshns e paeld)

wIpn mabn Satzungen iiber das Geheiligte. Sabb. 32 a Ende.

M2t ni2bn Reinheitsgesetze den auBergewohnlichen (nicht
menstrualen) weiblichen Blutflu§ betreffend. Schir rabba V, 11
nach Leseart des Jalkut das. § 990. 'Hx> msww 2 by s
DPIN Mt AT a0 09393 DIBRY mmmen M,

ap mabn Satzungen iiber das Sprengen des Blutes auf
den Altar. Jer. Schek. IV, 2: oanon nx o wwban owon *1udn
e nemm e pdows apr mwdn adap msdn e mzba

amn maba Satzungen iiber das Laubhiitten- und SchluBfest.
Meg. 4a; 32a, Ende; Sanh. 101 a; Jer. Pesach. I, 1; Schir rabba
I, 4. Vgl. noch Mischna Ghag. I, 8 nwanm gewisse an Festtagen
von Privaten dargebrachte Opfer und das bei 037 ma51 Bemerkte.

abn m=ba Satzungen iber die Hebe vom Teig. Jer.
Taan. IV, 5. Die vom Ausspdhen des heiligen Landes zuriick-
gekehrten Fiirsten sollen dem Volke gesagt haben: jt pesb
A5 nbn misvas PRy onam oo DA PY)

1 Vgl S. 1.
%) Siehe den nichsten Abschnitt.
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awmer ag=w no5n Reinheitsgesetze. Sukka 18a xw
Y sy vsm9 Asewe modn. Die Reinheitsgesetze bilden eine
Ausnahme (sie gestatten keine Schlufolgerung auf andere
Gesetze), weil sie auf Tradition beruhen (und nicht durch lo-
gische Schliisse festgesetzt worden sind). Sanh. 94, b wird
vom Zeitalter des Konigs Chizkija gesagt, das Jedermann,
selbst die Kinder in den Reinheitsgesetzen bewandert waren.
Vgl. noch die Mischna Chag. I, 8 manvm und das schon er-
wihnte ooy,

amw or nibn Gesetze iiber Festtage. Kommt nur in Beza
15b vor; es wird dort von R. Elieser berichtet, daB} er einen
ganzen Tag (des Hiittenfestes) von den Festtagsgeseizen vor-
getragen habe. In Jalkut zu Nehem. VIIL. § 1071 ist die Lese-
art o3 ora mobna statt 2w or mdna,

mvyr mobn Gesetze iiber Schopfung. Sanh. 67, b. Vgl.
S. 1. Anm. 2.

A5 s mobn Gesetze der Hohenpriesterschaft. Gen.
rabba 43, 6. Nach R. Samuel hat Malkizedek Abraham die
Gesetze der Hohenpriesterschaft mitgeteilt.

o'y mobn. Die Samaritaner betreffende Gesetze. M. K.
12a, geg. Ende tradirt R. Chama b. Gurja von Rab, dal
die Gesetze iiber Halbfeiertage (1w m3bn), sind &hnlich zu
den iber Samaritaner, was R. Daniel b. Ketina dahin erklirt;
o W pTed P mmpy e, dab sie isoliert seien und eines
vom andern nicht gefolgert werden konne.

o'Rbs modn Gesetze iber Mischung zweier Gattungen.
7Zu Erub. 10, b, Anf. wird berichtet, daf R. Josua bewandert
war in oRb> msbn.

nonp 55 mobn Gesetze iber Reinigung von Metallge-
faBen, Lev. rabba 13, 1.

oew> mabn Zauberlehre. Sanh. 16. b.

n»w mobn Landessitte. Diese Benennung umfaBt keine
einheitliche Gruppe von Gesetzen, sie ist vielmehr der Aus-
druck fiir Vorschriften, deren Ursprung nicht das eigentliche
Religionsgesetz, sondern die Landessitte bildet. Mischna B. M.
V1, 8; Kid. 88, b, Ende; Jer. Orla IIl. 7; das. Ende; Jer.
Maas. 1I. Ende.
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Tym maba Halbfeiertagsgesetze. M. K. 12 a, Ende mabn
nzw n15ns pw. In Halbfeiertagsgesetzen findet man dieselben
Unterscheidungen als in Sabbathgesetzen wox Sax ~wwe jao v
nonnsb 2w ja M, ein Teil derselben bezieht sich auf Hand-
lungen, die wohl verboten aber nicht strafbar sind, ein an-
derer Teil wieder bespricht solche, die von vorneherein ge-
stattet sind.

mb5pn Vergreifung am Geheiligten. Mischna Chag. I, 8;
Vel. oo

yen nioba Reinheitsgesetze iiber Aussiitzige. Men. 5, a.

yen msba Anstandsregeln im Bade. Jer. Sabb. III, 3;
Jer. Ab. Z. IIL 4.

o'pa3 nbn Gesetze iiber den Aussatz. Schir rabba V, 11
nach der Leseart des Jalkut das. 990. Vgl. mat mabn.

now moba Die Gesetze der Laubhiitte. Sukka 28 a. Anf.
nsp mobns nba owbw,

o2y mobn Sklavengesetze. Koh. rabba V 8 o3 misbn
cvam.

m1ay mobn Gesetze des Opferkultus. Chull. 24 a, geg.
Ende popna amay mo5n vxe, die Kultusgesetze sind anders
(als andere Gesetze), denn sie sind schwer (zu erlernen und
man deshalb im Studium derselben erst nach fiinf Jahren
einen bedeutenden Fortschritt gemacht haben konne).

parvy nobn Gesetze iiber Vermischungen (von Grenzen
oder Tagen in ideellem Sinne). Jer. Erub. VI, 8. — no%n
AI¥n oo, Gen. rabba 49, 2 wird im Namen des R. Nathan
berichtet T omvag a1 Anzn vy mba cer.b)

Ay nisbn Die Gesetze des Wochenfestes. Meg. 4a;
32 a Ende; Sanh. 101 a ; Jer. Pesach. I, 1; Schir. rabba I, 4.
Jalkut Exod. XXXV, § 408 vom Midrasch Abkir.

nray Gesetze iiber Blutschande. Mischea Chag. I 8. Vgl
=i Ly 8

oy ~odn Die Laube betreffende Vermischungsgesetze.
Jer. Kil. Ill, 6 und VI, 4.

, a5y ni57 Die Entziehungszeit von den Baumfriichten
betreffende Gesetze. Jer. Taan. IV, 5. Vgl. nbn nwbm,

o 1) Vgl. Mafteach ha-Talmud pm=ax § 277, Anm,
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noo nioba Die Gesetze des Uberschreitungsfestes. R. H.
7a, Ende; Meg 4a; 32a. Ende; Sanh. 12b, Ende; Bech.
55 a, Anf.; Jer. Pesach. I, 1. Vgl. anm mabn

33 m351 Das Gemeinwesen betreffende Gesetze. Sabb.
139, a. Mar Zutra fiigt an Jes. XIV, 5 sein MifBifallen tber
Gelehrte hinzu, die unwissende Richter in Gesetzen unter-
weisen, die das Gemecinwesen betreffen und in dieser Weise
ihrer unwiirdigen Herrschaft iiber das Volk Vorschub leisten.

nbap misbn Gesetze tiber das Aufnehmen vom Opfer-
blute. Jer. Schek. IV, 2. Vgl apa mabn,

mewp modn Die bei Speiseopfern zu beobachtende Auf-
nahme mit den Mittelfingern. Vgl. ap» msbn.

psom ma5n Heilkunde. Sifre Deut. XXIIL 2 pws 3 m
WO R TIOY MM NN KDY Eow 8OR LA%0w And 8ot
o'jen mabnp. Jer. Jebam. VIII, 2. .

omaw msdn Die Kriegsgefangenen betreffende Gesetze.
Jer. Sanh. II. 5. Ende.

naw mobn Sabbathgesetze. Mischna Chag. I, 8 und Babli
das. 10, a e nwws eban o e 1 . . . naw pda
M mobm ey kpe. Die Sabbathgesetze sind wie Berge,
die an einem Haar hingen; sie haben wenig Text [in der heil.
Schrift] und viel Satzungen.!) M. K. 12, a. Ende =pw mobn
ev. D3® movna. Vgl aym msba. Sanh. 67, b pibn ax wms
v moR Sk wwo on wn S0l eir v 3w msbns oew:
n5nnsh aaw o ; Abaji sagt: Im Zauberwesen laBt sich eine
dhnliche Einteilung machen wie in den Sabbathgesetzen; es
gibt manche Handlungen [im Zauberwesen], die mit Steinigung
bestraft werden, andere, die nur verboten, aber nicht strafbar
sind und wieder andere, die von vorneherein gestattet sind.
Vgl. noch Lev.rabba 13,1 und Jalkut zu Exod. XXXV. § 108.

nenw no5n Die Gesetze des Schlachtens. Git. 57 b.
Ende jozpa awne nobn pxwew owvon srobn. Menach. 29a
geg. Ende. Nach einigen gehoren auch diese Gesetze zu den
schwierigsten, die Moses erst nach besonderer Illustrierung be-
griffen habe. Jer. Schek IV, 2. Vgl. noch mp»t msbn.

Die hier gegebene Liste bietet keineswegs eine er-

1) Vgl. Jer. Sabb. V, 4
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schopfende Aufzdhlung der in der talmudischen Zeit als vor-
handen vorauszusetzenden Halachagruppen, aber sie gewdhrt
uns einen Blick in die Methode, die bei der Gruppierung be-
folgt wurde. Am deutlichsten sticht die bis ins Einzelne reichende
Spezialisierung hervor, die nicht anders als aus praktischen
Motiven erklidrt werden kann.

Die nichste Folge dieser Spezialisierung ist notwendiger-
weise der durchschnittlich kleine Umfang der Halachagruppen,
es konnte bei einer vollstindigen Redaktion der Halacha nicht
jede Gruppe als genug abgeschlossene und umfassende Ein-
heit betrachtet werden. In der von R. Juda, dem Patriarchen
redigierten Mischna vereinigen sich, wie der erste Blick zeigt,
niehrere Halachagruppen zu einer hdhern Einheit, zum Trak-
tat.!) Die Gruppen selbst heben sich nicht mehr als kleinere
Einheiten innerhalb des Traktates ab, sondern ihre Unterab-
teilungen, »12 und n257 dienen auch dem Traktate als Basis
weiterer Gliederung. Von dieser Betrachtung aus erklirt sich
einfach die von R. Jizchak zu Can. VI, 9 im Midrasch Rabba
z. St. hinzugefiigte Registrierung der Traditionslehre n2n pww
n25a Sw nprason owe stk ,msba, minda st hier in der Be-
deutung von Halachagruppen aufzufassen. In der Parallelstelle
Num. rabba 18, 21 fehlt m=51 ¥, was sich aus dem Umstande
erkldren 148t, daB spiter diese Gruppierungsweise immer mehr
aus dem Bewultsein schwand.

Die Halachot wurden in Abschnitte, o'pio geteilt und
diese wieder in einzelne Satzungen die ebenfalls mit ns51 be-
zeichnet wurden. Ber. 22, a: R. Jehuda wird von seinen
Schiilern ersucht, daB er ihnen einen Abschnitt aus der An-
standslehre mitteilen moge. pas 77 M35A3 T8 pao 1S M 2.

1) Die Annahme, daB der Mischna auch innerhalb des Trak-
tates eine bereits ausgebildete inhaltliche Gruppierung zur Grundlage
diente, driangt sich gleichsam von selbst auf. Die ausfiihrliche Dar-
stellung derselben gehért in ein Anderes Kapitel; hier soll blos am
ersten Traktat, Berachoth die Gruppierung konstatiert werden: I.—III
das Lesen des Schema; IV.—V. die Tefilla; VI. die Benedictionen beim
Essen und Trinken; VII. das Zimmun; VIII. die das Mahl betrefien-
den Meinungsverschiedenheiten zwischen den Schammaiten und den
Hilleliten ; 1X. sonstige, das Mahl nicht betreffende Benediktionen.
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Ket. 63 a, in der bekannten Legende von R. Akiba und seinem
Schwiegervater sagt letzterer, dal er gegen seinen unwissen-
den Schwiegersohn kein so hartes Gelobnis getan haben
wiirde, wenn er wenigstens einen Abschnitt oder nur
eine Halacha gekannt hitte, nnx nsb7 “esy INR £ 1oeR.
In der als VI. Abschnitt zu Aboth hinzugefiigten Barajtha
T23 13 25 P ..Mk Ad57 MR pID 13w A, In Jer.
Schebiith V, 4 fragt R. Jose b. R. Chanina, ob eine ausge-
sprochene Regel auf den ganzen Abschnitt oder nur auf eine
Halacha sich beziehe, sns%n nvn by w nwwns xpye 52 by
nsront). Die korrelative Gliederung von pw und n257 findet
sich noch in Sifre Deut. 1, § 30 wwy InR pio .. . yowe ™
My R amsen Ak 957 e Besonders instruierend
auch in Bezug auf unserer Mischna ist noch das Beispiel in
Schir rabba V, 11, amn0 53 7wb5 51> 81 v, won xR B
WM R oM opw owdw obs o owde e
A5 b a9 smeb mabn cnw ova msbn cnw oS, Der
kleinste Bestandteil des halachischen Stoffes hief in allen
Sammlungen also auch in der Mischna na5n.

nobn ist also auch das kleinste Glied, die weiter unzer-
leghbare Einheit des Religionsgesetzes; die Halachoth in diesem
Sinne werden wie die opap als dulerlich homogene Einheiten
angesehen und quantitativ in Zahlen ausgedriickt. In Sifra
XIV, 4 wird berichtet, daB R. Juda aus einer AuBerung des
R. Tarfon sieben Halachoth gelernt habe. Sanh. 68, a, als R.
Akiba und seine Kollegen R. Eliezer besuchen, da rithmt sich
letzterer, dal er in einer Art des Aussatzes myp nana drei-
hundert Halachoth wisse, ferner wisse er dreihundert, nach
anderen 3000 Halachoth beziiglich der Anpflanzung von Kiir-
bissen. In Temura 15,b und 16, a tradiert R. Jehuda im Na-
men Rab’s, dal in den Trauertagen um Moses 3000 Halachoth
in Vergessenheit gerieten. Sukka 28,a Anf. R. Elieser wurde
iber 30 Halachoth befragt, auf 12 antwortete er, dal er sie
tiberliefert bekommen habe, beziiglich der anderen 18 aber
fehle ihm die Uberlieferung.

In Koh. rabba XII, 7 sagt R. Josua b. Levi, da er von

) Vgl. noch Jer. Kilajim I, 1 und Jer. QGittin V, 10.
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Juda b. Pedaja 80 Halachoth betreffs des aufgeackerten Grabes
gelernt habe!). Vgl. noch Schocher Tob ed. Buber I, 17.
pov AMA3 Pr 0RO KWBt3 PRI RIDXD nnoba AN oW R
a5 b

Die formellen Eigentiimlichkeiten und #ulleren Beziehun-
gen betreffend, mégen hier noch als zur ndheren Bestimmung
des Wortes Halacha gehorend, folgende Bezeichnungen Erwéh-
nung finden:

n1ma 7953 klare, deutliche Satzungen, deren Inhalt keine
Zweideutigkeit zuldBt. In Sabb. 138, b sagt R. Simon b. Jochai
anlehnend an Amos VIII, 12, daf es Zeiten kommen werden,
WO man I8 DpB3 M3 Mwm AM3I 7557 nicht finden wird?).

8123 8A557 und im PL 8anaa ®ns50; ferner mbya Moo
und *n31 ®AohA, wichtige Satzungen. Ber. 31,a geg. Ende:
v TN ORI UL Pownd ROW KON #A257 Nes KIusn 37 10N
Sukka 38,b, Anf. sammn powsb x>® xn13y 8ASH K37 WK
85517, B. M. 112,b, Anf, mom3 miobn Sxwme ser am 27 1o
482 uw?). Sabb. 12,a nawb *n31 xnda.

mo5n ' das Wesentliche der Gesetze, die wichtigsten
Partien des Gesetzes. Aboth 1II, 18%).

anepy 73571 eine verstimmelte Halacha; eine von R.
Tarfon gebrauchte Ausdrucksweise. Sabb, 17,a Anf.

My ms5n, getrennte, isolierte Halachoth, die nicht als
Analogie fir andere Halachoth beniitzt werden konnen. M. K.
12,a geg. Ende. Vgl. oben Ty m3b1. Vgl. noch Sinnverwand-
tes in Schir rabba IV, 4 (4) onb nmp a350 psw 128 83x ', deren
Halacha nicht stumpf ist (sie eignet sich durch ihre Schirfe
zu vielseitiger Anwendung)).

prom miobn gelaufige, hinfig wiederholte Halachoth. Jer.
Sabb. 1, 4. In Bezug auf den von Pollution Verunreinigten

1) S, Jalkut das. § 973 mo5a oww, ebenso in Tanchuma ed.
Buber ®7 8 2,

?) Aus der Parallele in Tosifta Eduj. I, 1 ergibt sich der rich-
tige Sinn fiir die 7719= M%7 der Vers. in Babli.

3) Vgl. Schebuoth 45a, geg. Ende.

4) Vgl. Mischna Chag, 1, 8, nT™91 Pstmsm RINmER Rvnapm (5vn
MR BN 7 g oeew s by b v,

) Vgl. die Erklirung Einhorn’s z. St.
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wird von R. Jose tradiert: 3 85w 73521 navbam msba e
mswn nRY).

Mit diesem sind noch keineswegs die Ausdrucksformen,
in denen das Wort 551 vorkommt, erschopft; doch moge,
um Wiederholungen zu vermeiden, das bisher Angefithrte ge-
niigen, da das noch Fehlende am passendsten in einem spi-
teren Kapitel, das vom Entwickelungsgange der Halacha, von
den Prinzipien der Decision handelt, sachgemal auseinander-
gesetzt werden konne.

Die Frage sn>dn °mu5 bezieht sich auf die praktische
Verwendbarkeit einer gegebenen halachischen Distinktion oder
sonstigen Mitteilung. Sabb. 7 a Ende; 15 a Ende; 28 b Anf. u.
Ende; 34Db; 82b; 83b; 129 a; Erub. 3b; 46 b; Pesach. 22 b;
Chag. 17a; M. K. 8a; 12a Ende; R. H. 2a; 4b Ende; 8a
Anf.; Joma 66b zweimal, 85a Anf. mehrerem.; Jeb. 24 b
Anf; 29b; 31a; 39a; 40a; 47 b; 93 a Ende; 100 a; Ket.
15b zweim.; 80 a; Kidd. 78 b Ende; Gitt. 8 b Anf.; 22 a Ende
dreimal; 31b; Ned. 73a; B. K. 9a Anf 40b Ende; 78a
zweim.; 105b; B. M. 19a; 24b Anf; 32a Anf; 41 b Anf:
74a Anf: B. B. 63b; 64a Anf: 74a Anf; 115a; 120b:
127b; 180 b; A. Z. 8b Ende; 10a; 30 b; San. 8a Anf.,; 5Th:
Schebuoth 9a; 20b Ende; 25 b Ende; 27b; Zeb. 9a dreim.:
10a Ende; 11a; 40a; 49b; 50 a Anf.; 55 a; Bech. 29 b Ende;
55a; Chul. 132b; Tem. 10a; 1Th; 22 a; Nidda 26 a Anf

Ferner soll noch hier der adverbiale Gebrauch des Wortes,
mit 5 verbunden, erwihnt werden. 75512 heifit so viel wie dem
Gesetze entsprechend, richtig, nach Gebiihr. Mischna Pea IV, 1
u. 2, 13575 wwxw pyow w5, Wenn nicht alle Armen darin
iibereinstimmen, daf sie auf eine gewisse Art die Armengaben
empfangen wollen, so richtet man sich nicht nach der Majo-
ritdt, sondern nach dem, dessen Ansicht den Regeln entspricht.
Sabb. 118b nnsSas naw own 53, wer den Sabbath genau
hilt. Das. 139 b nnsbno nxmixn asse ooy, ein Kleidungsstiick

1) In b. Bez. 22a: rw5wuaz o mw.? Vgl noch Koh. rabba zu
V. 6, 1378 Ay M50 13w RINW A @n3 ST Mot I K s S
g7z 59 anm. In Jalkut z. St. § 971 £™D SE Anww IR PRI OB
o oommz b
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an dem die Schaufiden nicht richtig angebracht sind. Vgl
noch Men. 3Tb. Pesach. 35 b jno515 w3 85w, die Auslosung
geschah nicht der Vorschrift genau entsprechend. Das. 89 a
Ende 1n35n: Py, sie wurden richtig gesetzt (so, dal sie mit
dem Verbot tiber Samenmischung nicht kollidieren). Sukka 4 b
Ende now »px newrbwn (ns5n> onw, zwei Winde [der Laub-
hiitte] miissen vollstindig sein, bei der dritten geniigt eine
Handbreite. Vgl. noch das. 6b; 8b; 10a Ende; Sanh. 4 a ;
Nidda 26 a Ende; j. Erub. I, 1. Sukka 42a “puan wye vonn
1n55n5, das Tamidopfer, welches nicht gut untersucht wurde.
Jeb. 78 b Ende 351> 9203 w5, er wurde nicht nach Gebiihr
betrauert. Git. 45b Anf. jn3515 p*31n3, regelrecht geschrieben.
Vgl. noch j. Meg. II, 1 geg. Ende. Sanh. 99 a Ende o'3o nSmm
m25n9 ®9® nmna, wer die Thora falsch erklirt. Vgl. noch das.
99b Ende u. Aboth III, 11. Das. V, 7 513 2wm ays Sxw
er fragt sachgemidl und antwortet richtig. Men. 64 a vapny
nobo, es wird richtig gemacht. Jer. Sukkal, 1, jnsbny armey
nSwoe o515 8O mw>. Vgl noch das. I, 2. Beachtenswert
ist der Gebrauch des Wortes in j. Chag. II, 2 geg. Ende: R.
Eleasar b. Jakob berichtet, er habe gehort ns5ms wbw pwiwe
nNny 8ow pesn, daB man auch ungesetzmiBig (abweichend
vom Gesetze) strafen diirfe (wenn es iberhandnehmende Ubel-
stinde erheischen); j. M. K. III, 1 +ooest wey b avow jor
T MTI PR no5a2, wenn ein Gelehrter im Interesse seiner
eigenen Person Jemand in den Bann legt, so hat der Bann,
wenn er auch sonst Berechtigung fande, keine Giltigkeit. Jer.
Jeb. I geg. Ende 5% wmg 7m Py v n3hns s ox e N
1ns52 1t jnobay, der eine meint, beide Schulen [die Scham-
maiten und Hilleliten] richteten sich in der Praxis nach dem
normierten Gesetz, der andere meint, das jede Schule ihr
eigenes Gesetz befolgte. Vgl. noch j. Kid. L 1. j. Ned. X, 8,
1ns5a3 An a9 . Vgl noch j. Nasir IV, 2.

Die sich vorzugsweise mit der Halacha beschiftigten,
waren die 12571 *5y3. B.B. S a nman *5pa .nobn o5y, muba sbyal).

1) Vgl. noch Midrasch Samuel ed. Buber 16, nach Leseart des

Jalkut Gen. XXXIX, § 146 geg. Ende mmxy pioba mswmt wopns “by=.
Zu = '5pa vgl. Mafteach ha-Talmud 57k §§ 101—123.
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Héufiger kommt vor n35n3 *pa. Erub. 10b Anf. sagt R. vo-
chanan von R.Josua, daB er zu R. Jochanan b.Nuri gegangen
sei, um von ihm zu lernen o'rbs M3bna e =) P 0 5 AR,
Das. 51 b Anf n3513 *pa. Git. 86 b n35n =373 paepan wpd.
Sanh. 94b A akow mobna eepa. Vgl noch j. Erub. 1V, 7
+ o 13502 993 1°8) — msba A war kein selbstindiger Forscher
auf diesem Gebiet, sondern ein Repetitor (Tradent) der bereits
festgesetzten Halachoth; er reproduzierte nur, was er bereits ge-
lernt hat und war gleichsam ein lebendiges Exemplar irgend einer
Halachasammlung. Kid. 30 a ma5n seg nopin mow »axw s 53 ..
AN sk pme ‘N, Vgl hierza j. M. K. 11, 7. In Sota 22a ta-
delt R. Jizchak ankniipfend an Prov. 24, 21 die Halacha-Re-
petenten 1351 ooaww xR, Das. o9y *ban o'rann soviel wie
oaw'?). — Halachakundiger war ferner der ;i 83y, wie
aus der Stelle in Taan. 16 a Ende hervorgeht: jaaam 837 °8
#p10D Kb R &7 W 3 weh wn xn R RobA kD s
Vereinzelt kommt vor ns5a7 amp. Ruth rabba I, 16 (2, 22)
013 maba 75 nvmo 75 naa. Koh. rabba V, 8 asbmn nx rasb 1mod).
Schocher Tob Ps. LV ed. Buber (1) ms5w ax won  swwt).

Zweiter Abschnitt.

Die Decision.

Das jidische Religionsgesetz konnte wegen seiner uni-
versellen, alle Verhiilinisse des Lebens durchgreifenden Cha-
rakters nicht im leblosen Buchstaben erstarren. Die darin
niedergelegten hichsten Ideale von Gott und Mensch, die ewig

1) Seder Eliahu Rabba ed. Friedmann 1. Anf. [115115 pa2 92ab
PN MzhIS mwnst ROpES P N Pz,

2) Zum QGebrauch der aramiischen Form, vgl. noch Ned. 8b
Rro57 k0 85 U2,

3) Nach Jalkut das. § 971 geg. Ende ausgebessert. Vgl. noch
den Komm. Einhorn’s (=) z, St., der auch auf Lev. rabba 22, 1
verweist zpn xmw Twbn Sps miLLmeb nsba v s men Sy
™mB5 1357, Vgl noch Ruth rabba I, 1 nzbnm py p=vme »w.

4) Vgl. Bacher: Die exegetische Terminologie d. jiid. Tradi-
tionsliteratur 1I, 133, Dem 251 2708 entsprechend, finden wir in der
Agada den nm =M vgl, Mafteach mm:n §§ 118—121.
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waltenden Prinzipien von Wahrheit, Sittlichkeit, Recht und
Gerechtigkeit muBten sichtbare Gestalt annehmen wund ver-
korpert in die Erscheinung treten. Die &uBferen Formen der
Verkorperung, die Farbenmischung, die Verteilung von Licht
und Schatten haben auch #ufilere Faktoren, sind zum groBen
Teile von der Umgebung bedingt, von Zeit- und Ortsverhilt-
nissen stark beeinfluBt, doch die im Gesetz webende gottliche
Kraft, die innere Seele ist immer dieselbe. Die Lebensfrische
und Entwicklungsfahigkeit ist das bezeichnendste Merkmal des
jidischen Gesetzes wihrend seiner Ausbildung im Talmud.
Diese Tatsache wird von einem paldstinensischen Amora der
ersten Periode, von R Jannai auf folgende Weise ausgedriickt.
Jer. Sanh. IV. 2. Wire die Thora in Form von Entscheidungen
gegeben i>wnm, so hitte der FuB keinen Stand. Wie denn ?
Als Gott zu Moses gesprochen, da sagte Letzterer: Herr der
Welt, lasse mich wissen, wie ist die Halacha (die endgillige
Entscheidung) ? Darauf antwortete er ihm, (Exod. XXIIL, 2)
nach der Mehrheit zu neigen ; sind die Verdammenden mehr,
so sprechet ein verdammendes, sind die rechtfertigenden mehr,
so sprechet ein befreiendes Urteil; damit in der Thora [be-
ziiglich der speziellen Fille] nach 49 Arten fiar rein und nach
49 Arten fir unrein gedeutet (573 werden konne.!)

Diese Deutungen erheischt das l.eben selbst, mit dem
uncrschopflichen Reichtum der unvorhergesehenen Fille, der
mannigfachen, ungeahnten AuBerungen, die es unaufhorlich
bietet. Far die Charakterisierung des Geistes talmudischer
Deutung in halachischen Fragen moge folgendes Beispiel an-
gefithrt werden. Iim Midrasch zu Samuel ed. Buber Cap. 22,
2, sagt R. Juda b. R. Simon ankniipfend an I Sam. XVIII,
30, daB der Name David’s auch in der Halacha geschitzt
wurde. Als nimlich dic Philistder vernahmen, daf David ge-
heiratet habe, fiel es ihnen ein, daB im Sinne der Thora
(Deut. XXIV, 5) einem Neuvermihlten das Einriicken ins

1) Eine Parallele im Schocher Tob Ps, 12, ed. Buber (4) lautet
TEED IR MWK Y M7 50 KOR DN 0 s uns &5 N ey
s DY MRPI TR I Pprwss SR RBD SUD BN IO OUD B3 MWK T
mend 339 ek 5k Ae5al 223 Sw. Vgl Jalkut z. St § 658.
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Heer verboten sei. »Der Moment ist nun da, wo wir David
tiberfallen und vernichten konnen«, meinten die Philistier ;
sie wulten aber nicht, daB David ein Gelehrter sei und
deuten konne. Diese agadische Bemerkung gewéihrt uns
trotz ihres homiletischen Charakters einen Einblick in die tal-
mudische Halacha ; sie ist innig mit dem Leben verbunden;
die das Gesetz betreffenden Deutungen sind keine blofie geistige
Schulgymnastik, sie bilden viclmehr die Uberbriickung zwischen
dem Buchstaben und der Praxis. Das David ein Gelehrter sei
und deuten konne ist hier desto bemerkenswerter, als sich
Davids Vorgang im gegebenen Beispiele auf keine ausgespro-
chene Deutungsregel, auf keine hermeneutische Folgerungsweise
griindet; hier ist Deutung nichts anderes, als das Bestreben,
den Buchstaben der heiligen Schrift in Einklang zu bringen
mit dem praktischen Leben. Wenn die Schrift dem Neuver-
mihlten das Einriicken ins Heer verbietet, damit er in der
ersten Zeit alle Aufmerksamkeit dem Eheleben zuwenden »und
seine Frau erfreuen« konne, so darf — nach talmudischer
Auffessung — das Verbot nicht auf jene Fille bezogen werden,
wo es sich um die eigene Gefahr handelt, wo es gilt, einen
unaufschiebbaren Verteidigungskrieg zu fithren. Wir haben
also als Ergebnis der Deutung m3n nznbna oer o371 a3
ApeW 0521 MM (AR ~ER R¥Y 531 A3n nenbea bax: einer
Deutung, die ihrem innern Wesen nach im Geiste der Schrift
liegt, deren Veranlassung aber als vom Leben selbst geboten
dargestellt wird.

Dieser vorausgeschickten Bemerkung gemil, tritt ein
bisher in der Halacha nicht genug gewiirdigtes Prinzip in den
Vordergrund, das Leben mit seiner Vielseitigkeit. Eine Dar-
stellung des Entwickelungsganges der Halacha diirfen wir
nicht ausschlielich aus ihren theoretischen Elementen kon-
struieren; wir miissen, um richtig und gerecht urteilen zu
konnen, den geschichtlichen Hintergrund genau kennen, lernen.
Von den ersten Anfinge der Halacha ist nur wenig bekannt,
reicheres Material bietet das Jahrhundert vor Zerstérung des
Tempels, besonders die Schule Schammais und Hillels, die
wir in erster Reihe ins Auge zu fassen haben. Die am Anfange
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des Scherira-Briefes aufgeworfenen und teils schon im Talmud
berithrten Fragen!), warum wir in den ersten Perioden weder
Namen von einzelnen Gelehrten noch Kontroversen begegnen,
wihrend in spiterer Zeit sowohl die Nennung von Autoren
als das Auftauchen von Meinungsverschiedenheiten immer hiu-
figer wird, so konnen wir neben der VergelBlichkeit und un-
geniigender Ausbildung der Schiiler, die sich als Folge von
politischen Wirren und wiederholten Verfolgungen erkliren
14Bt, als Hauptgrund die Dezentralisierung des jiidischen Volkes,
die Anderung der Lebensverhiltnisse, die Geschichte hinstellen.
So lange das Judentum nur ein Zentrum besal, das politische,
soziale und landwirtschaftliche Leben aus einem Mittelpunkte
geleitet und beherrscht wurde, so lange multe auch die von der
hochsten Instanz, von der gesetzbringenden oder genauer ge-
setzbestimmenden Korperschaft hervorgehende Norm eine ein-
heitliche und fiir das ganze Judentum geltende sein. Das Lan-
desgesetz und das Religionsgesetz fiel zusammen. Nicht die
einzelne Person, sondern das dazu berufene hochste Forum
bestimte die Halacha, daher wir weder Autoren, noch Kontro-
versen begegnen. Das Vorhandensein einer hochsten Instanz
fir halachische Fragen wird mehrfach in den tannaitischen
Quellen bezeugt. In Tosifta Sanh. 7, 1 ed. Zuckermandel S. 425,
berichtet R. Jose 1 naz wxbw bmrra npomn KO ANwRY2
P oab 9o nzba e ok .. oA nowds oyow Sv
A5 mer pew ok a5 Teo T35 M avea 1o pomvoe
15 MeR wow R ,roan waw 35 PR onaw xbown s b ok
WEw OR .. i powrhaw Dman o amsb o o ox mS o
PN 37 mEw PRzt 31 ,pad prow wb o ,onb 1o
. (83 nmm st arye o pwn ;e Anfangs gab
es kemen Streit in Israel, sondern im Gerichte der Siebzig

1) rs' 87w 355 nun ed. Neubauer S. 4. 23wrT k0w k7 om
o =5z s msk S o S jmew w58 prnmmsw waner 85
C I RPOT PND YT NA RATIRT PR 52 85K D apdrm mm a5n
MY BT RS MTSAT M RS 3vm Sns DR IRna IS 2N e
b prrabnn war 8D BT MDY PTNE SR MWn TN o
npirs e 20X,

3) Vgl. Tos. Chag 1I, 9, S, 235. Babli Sanh. 83b und Jerusch.
das. 1, 4. Ausfiibriichere Quellennachweise iiber das Wesen und den

3
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in der Quaderhalle ... Brauchte jemand eine Halacha, so ging
er zum Gerichte seiner Stadt; gab es dort keines, so ging er
zu dem Gerichte, das seiner Stadt am nichsten war. Wulten
sie (die Richter) Bescheid, so erteilten sie ihn, wo nicht, so
ging er und der Auserlesene von ihnen zum Gerichtshof, der
sich am Tempelberge befand; wulte man Bescheid, so erteilte
man ihn, wo nicht, so gingen sie zum groBen Gerichtshof,
das sich in der Quarderhalle befand ... wulte man Bescheid,
so erteilte man ihn, wo picht, so wurde abgestimmt; waren
die, welche fiir »unrein« stimmten, in der Mehrzahl, so wurde
»unrein« entschieden, waren aber die reinsprechenden mehr,
so wurde »rein« entschieden. Von da aus verbreitete sich die
Halacha in Israel.

Ob eine oberste Behorde wie das seit dem Beginn der
hellenistischen Zeit bezeugte groBe Synhedrion vom Anfange
des israelitischen und jidischen Staatslebens an kontinuierlich
gewirkt habe, ist eine Frage, die auflerhalb der Grenzen dieser
Arbeit liegt; doch die Tatsache, da die Halacha bis zur
jiingsten Periode vor Zerstdrung des Tempels keine Spaltung
aufweist, diirfte eine nicht zu unterschitzende Anregung zur
genaueren Beachtung jener talmudischen Berichte wecken, die
auf frithere Perioden zuriickgreifen; man braucht nicht tiberall
das Hineintragen neuer Verhiltnisse in alte Zeiten zu wittern.
Ausdruck und Form gehoren wohl der Gegenwart an, aber
der Kern kann historisch sein. Die auf alle Verhilinisse des
Lebens sich erstreckende Halacha kann ihren einheitlichen
Charakter nicht anders als durch -einheitliche Behandlung
und zentrale Verfiigungen bewahrt haben. Einen gesetzbestim-
menden Mittelpunkt mufl es.zu allen Zeiten gegeben haben;
nur seine ndheren Merkmale, seine #uBeren Formen und Di-
mensionen konnen im Laufe der Zeiten verwischt worden sein.

Im Allgemeinen nennen die talmudischen Quellen die
obersten Behorden &lterer Perioden v nea.

men b2 w9 ma. Der  Gerichthof Moses'. Sifra zu Lev.

Wirkungskreis des obersten Qerichtes, sieche Mafteach ™ n's =8
§ 1 bis § 5.
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XXIV, 10, ... nen 5o w7 pa sy .. .Y) Mechilta zu
Exod. XII, 21 p7 na jxwye wds..%) Vgl noch Sifre zu
Num. XXXI, 8%). — Mischna R. H. II, 9 u. Babli das. 25 a—b.
R. Dosa b. Horchinas hilt R. Josua, der sich gegen eine Neu-
mondbestimmung des R. Gamliel auflehnt, vor: Wenn wir
uns herausnehmen diirften, den Gerichthof R. Gamliels unserer
Kritik zu unterziehen, so diirften wir iiber alle von Moses
bis zu unserer Zeit fungierenden -Gerichthdéfe Kritik iiben . ..
Warum sind die Namen der Altesten nicht genannt? Um anzu-
deuten, daB jeder tiber Israel gesetzte dreigliederige Gerichts-
hof, so sei, wie der Gerichthof Moses™).

S 5w w1 3 und mae S v 3 Tosifta R, H. (D)
ed. Zuckerm. II, 3 S. 211. Vgl. Babli das. 25,a—b und Jalkut
Exod. XXIV, § 362 und Lev. XXIII § 643. )

97 near s Ruth rabba IV, 45). Thm wird die Institution
beim GruBl, den Gottesnamen auszusprechen zugeschrieben.

pa 5w w7 w3 Joma 80a. Es wird ihm die Bestim-
mung, der bei Strafen anzuwendenden MaBstébe zugeschrieben®).

Ao Sxww 5w w1 ma Makk. 23 b. Einer der drei Ge-
richtshofe, in denen das Walten des heiligen Geistes bemerk-
bar wurde?). In Jeb. ¥7a wird von Raba mitgeteilt, daB

1) Lev. rabba 32, 3; Tanchuma (gew. Ausgabe) =28 '® 24 und
ed. Buber das. 31—32; Jalkut das. XXIV, § 657.

2) Jalkut z. St. § 2C6.

8) Jalkut z. St. § 785.

¢) Tosifta das. (I) ed. Zuck. I, 3, S. 211: [Mmw wopn K> 15
v TR T0KD 1be wepnS K3 En A R 5o xmr k5w oupr by
Sp wm peap mbS 2w b mwbw p3 o5y Sp mwdSw wnon
w=3 mpet web b ner Sw s s Sv ras open web b by
... oxmw 5w, Vgl Jalkut zu Exod. XXIV, § 362 und zu Lev. XXIII,
§ 643.

) Vgl. Makkoth 23b und j. Ber. Ende (S. 14c), Tanchuma
* ‘0 8 und ed. Buber das. 10, Schocher Tob zu Ps. 57 (2); Jalkut
Jos. VII, § 18.

$\ Jalkut Lev. Ende.

7) Gen. rabba 85, 12 statt =1p5x ™ tradiert es R. Jirmija im
Namen R. Samuel b. Jizchak; Koh. rabba X, 16 “nm =3 Saww M
Schocher Tob zu Ps. 72 (2) wie im Babli. Vgl. noch Jalkut I. Sam,
X1, § 112

3*
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Amasa vom Gerichthof Samuel's die Einschrinkung des Ehe-
verbotes auf die minnlichen Ammoniter und Moabiter ver-
nommen -habe: &% “3myp *ppan Sxww St poas b I:
P 85 caxw L, neawpl). Vgl noch Erub. 45 a¥).

77 5w v a2 Al Z. 36a. Ein 1 one3 aus den  Zeiten
Davids, das als hochste Behorde wirkte und dessen Urteil
David selbst befolgte s. Tanchuma ed. Buber 2137 's 3. Ab-
wechseld ;o und v 3. Vgl das. ownw o 34, To-
sifta Sota III, 17. Absalom hat eine dreifache Untreue be-
gangen: an seinen Vater, an das ;"7 n'3 und an Israel. Sche-
cher Tob. Ps. 17, 2 (b) ymip.

Aube Sw v 2. Makk. 23b. Einer der drei Gerichts-
hofe in denen das Walten des heiligen Geistes bemerkbar
wurde?).

" b AL Z. 36a, als in der Zukunft wieder zu
erscheinendes Gericht mit gesetzbringender Macht ausgestattet
gedacht; es wird als starker Ausdruck fiir die Unabinderlich-
keit mancher Gesetze gebraucht w3 127 ;71 m2 Sw3b iz b2
(55 pyee e peo by g1zt cERw 37wy ANEED PR

wymwn Y» o pa A Z. 36 al).

Mit Schammai und Hillel tritt eine Spaltung in dic Ha
lacha ein; sie inaugurieren zwei unabhingige Schulen n-3
*seer und 551 noo. Die in Sota 47b geg. Inde ausgesprochene
Beobachtung. 134 {57 55 wew sbee S5m xew s1ubn e
M cne2 amn nwpn Sxawra npdnos entspricht, der Wirk-
lichkeit und deckt vollkommen die damaligen Zustinde. Das

1) Vgl j. Jeb. VI, 2; Ruth rabba 1V, 4; Midrasch Samuel ed.
Buber 22, 1; Jalkut I. Sam. § 127 Ende und § 128.

%) Jalkut I. Sam XXIill, § 131.

3) Vgl. Schocher Tob Ps. 60 (1); Jalkut Deut. 1I, § 805.

4) Vgl Jalkut Deut. XVI, § 907 und II. Sam. VIII, § 147.

5) Als erstes wird bw 5w ©7 '3 genannt. Vgl. noch A.Z. 36a,

¢) Vgl. Sanh. 21a und T»5n" 8121 von Z. Chajes S. 5.

7} Es wird noch in Pirke R. Elieser 38 Ende nach Erginzung
des Jalkut II. Kon, XVII, § 234 eines ™3 1°2 aus den Zeiten Esra’s
gedacht. Vgl. jedoch Nachmanides zu mxni 292 Verbot 194, der die-
selbe Stelle ebenfalls aus Pirke R. Elieser zitiert, aber statt Esra
Pinchas hat.
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139% 55 wow b ist mehr eine riicksichtsvolle Abwilzung
der Verantwortung von den zeitgendssischen Gelehrten, als
eine prizise Begriindung der Tatsachen. Zwei ganz unabhin-
gige Schulen miissen bei selbstindiger Entwicklung, auch wenn
sie beide auf der Hohe ihrer Aufgabe stehen, schon im theo-
retischen Ausbau der L.ehre, noch mehr aber in der prak-
tischen Verwendung derselben von einander divergieren. Die
Zeitgeschichte von Schammai und Hillel ist noch nicht ganz
aufgehellt ; vornehmlich sind die Motive und die ersten Phasen
der Spaltung des halachischen Zentrums in Dunkel gehiillt.
Denn die Meinungsverschiedenheiten zwischen Schammai und
Hillel, ebenso wie die zwischen den Schammaiten und Hil-
leliten sind keine blofen Kontroversen, die zwischen einander
gegentiiberstehenden Gelehrten auftauchten, sondern Gesetze, die
von zwei selbstdndigen, mit Autoritit ausgestatteten Schulen
oder Behorden — o0'37°n3 — normiert wurden. Diese Sachlage
ergibt sich unmittelbar aus der Tatsache, dal die Meinungs-
verschiedenheiten entweder gar nicht oder doch wenigstens
zur Zeit ihres Auftauchens nicht zur Entscheidung gelangten,
was bei einem einheitlichen Forum ganz undenkbar ist. Zur
genauern Fixierung dieses Faktums will ich einige Beispiele
anfithren, die von zweierlei Praxis berichten :

Beza 20a. Hillel bringt am Fesitag ein von den Scham-
maiten fiir diese Zeit nicht gebilligtes Ganzopfer (a5w). Die
Schammaiten bemerken es, sammeln sich um ihn, um fiir das
Prinzip Schammai’s einzutreten, worauf Hillel, um einer De-
monstration aus dein Weg zu gehen, sich einer Notliige be-
dient. Es sei — sagte er — ein weibliches Rind und zum
Friedensopfer «owYw) bestimmt. Es gelang ihm sie zu tiu-
schen'). Ein zweites dhnliches Ereignis trug sich mit einem
_—')_l:—c_icr Fortsetzung wird noch berichtet 57° 7= o™ M
Wi TbRn AR [P aw T jmes =ba ;epb twpar s by wes be
~Tp X% b2 xvam mbwr mess ashnw p maw mp KPS S XS P
EIT IR RO K12 05 AETMRw v 5D, s preym ooy
o153 M373 "WYY DR oY o0 ¥ mes n2bn wspr ava bw ooz
In Jeruschalmi das. 11, 4 Ende (78a) haben wir eine erginzende Va-
riante MO OON KM TIPS OIS AR SPE L. WIS [IRII DY M ...
PESE RS ASY P M LTIOR A3 mwnw 1OK Sv rns wet ome
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Schiiler Hillels zu (Tosifta Chagiga II, 12), der von einem Schiiler
Schammais angefahren warde : nowp w nv. Was bedeutet das
Anlehnen ? Worauf ihm der Hillelite, nicht eben ganz mit
Hillels Sanftmut replizierte: npnw % no Was bedeutet das
Schweigen ? Biichler in der Bloch-Jubelschrift (hebraischer
Teil S. 29) fuhrt die Stelle als Beweis fiir die Annahme an,
dall vor der Zerstorung des Tempels und auch nachher bis
zu den Zeiten R. Gamliels aus Jabneh, wo eine iiberwiegende
Majoritiit sich gegen die Schule Schammais erklirte, gerade
Schammais Lehre far die Praxis mafgebend gewesen sei. Die
angefiihrte Stelle beweist aber nichts weniger als diese Annahme;
sie beweist vielmehr, dal die Praxis eine schwankende war.
Zwei feindliche Lager standen einander gegeniiber, die von Zeit
zu Zeit zusammenstieBen. War ein Hillelite im Tempel, so opferte
er nach der Lehre Hillels, war es ein Schammaite, so richtete
er sich nach seiner Lehre. Das Schlagendste ist, daB die hier
erwihnten kleinen Kdmpfe sich in der Vorhalle des Tempels
abspielten ; die Priester im Tempel scheinen keine Notiz von
diesen Meinungsverschiedenheiten genommen zu haben; sie
tibernahmen an Festtagen sowohl a5y als owbw.

Was der Babli in der Fortsetzung von Baba b. Buta
berichtet, ist stark verstiimmelt und muB aus dem Jeruschalmi
(das II. 4 Ende) erginzt werden, wo die Darstellung einen
causalen Zusammenhang hat. Baba b. Buta machte einmal
die Wahrnehmung, dal der Tempel an einem Festtag unbe-
sucht war; er fand den Grund in den von Schammai gegen
das Ay gerichtete Verbot (vermutlich eignete sich das abw
am besten zum Privatopfer an Festtagen), und lehnte sich
mit allem Eifer gegen dasselbe auf; er lieB, gegen die Lehre
seiner eigenen Schule, viele Schafe als n%y opfern. Die Mo-
tivirung a3 mobaw 1 e ist ein Zusatz des Tradenten,
der es als selbstverstindlich annahm, daB schon damals eine
Normierung stattgefunden habe, nur lehnten sich die Scham-
maiten dagegen auf Wie immer man aber auch diesen Passus
sonst erkliren mag, soviel steht fest, dal die Schammaiten
oo IOSTT TS [TRPM R (7PSY TP XD (XS 2558, Vgl noch To-
sifta Chagiga II, 11. (S. 236).
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eine andere Praxis hatten als die Hilleliten, daB wir also auf
halachischem Gebiete zwei nicht blos in der Schule, sondern
auch im Leben verschiedene Richtungen vor uns haben.

In Eduj. I, 12—14 sind die Fille aufgezidhlt, in denen
die Hilleliten aus iiberzeugenden Griinden ihre frithere Praxis
dnderten und sich der Lehrmeinung der Schammaiten an-
schlossen ®°3 *9273 mm® a3 v o137 kY. Die Aus-
drucksweise mmnb mine bezieht sich unzweideutig, wie schon
im ersten Abschnitt gezeigt wurde, auf die Praxis; sie hatten
also frither eine andere Praxis.

In Mischna Jeb. I, 4 und Tosifta das. I, 10 (241) und
Babli das. 14 b®) wird berichtet, daB trotz Verschiedenheit
der Praxis in Bezug auf die wichtigsten Fragen, wie Ehe und
Ritualgesetze, doch keine Scheidewand zwischen den Anhin-
gern der zwei Schulen aufgefiihrt wurde und zwar um des
Friedens willen. Der Schammaite weigerte sich nicht eine Frau
aus der Familie eines Hilleliten zu heiraten, ebenso verschloB
sich der Hillelite nicht vor dem Schammaiten, damit sie die
Worte verwirklichen: Zach. VIIL, 19. Liebet die Wahrheit und
den Frieden. Ebenso verhielten sie sich die Reinheitsgesetze
betreffend. R. Simon meint, die gegenseitige Toleranz be-
schriankte sich nur auf zweifelhafte Fille, wo aber eine offene
Kollision vorlag, da nahm jeder auf sein eigenes Prinzip Riick-
sicht. Babli korrigirt peo zu ond mit dem Bemerken ‘ymo7
w01 b, Nach R. Simon isolierten sie sich also auch in
zweifelhaften Fillen ; ferner diskutiert er iiber die Moglichkeit
einer Toleranz bei Anlidssen, die eine Verliugnung der Prin-
zipien von der einen oder anderen Seite unbedingt erheischen,
wie gewisse EheschlieBungen, die nach der einen Schule als
erlaubte gelten, nach der anderen hingegen als Blutschande
zu meiden sind. Hier fordert die Meinungsverschiedenheit
strenge Isolirung im Leben. Auf diese Frage gibt uns der
Babli auch nach vier Folioseiten keine befriedigende Antwort.
R. Josua fiirchtet sich Stellung zu nehmen £°9°35n onR 73 30D

1) Vgl. noch Mischna Jeb. XV, 5; Gitt. IV, 5; Oholoth I, 3—4;
Babli Chagiga 2a-b; Arach. 2b geg. Ende.

t) Vgl j. das. 1, 6.
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po crew m3 3 O mpdme 2 p3 obma o e 3 ceRs
w5y 035 Tye cax bar ,nbabu wiv Rew ok kv np S53 A
AMBWE) CREDY (3B DP¥ A3 prewe odenra v mbhva amews
Sp woen o5 oo oM A 93 oI ey 30 R M3
natem 023Y). Sein Bericht von den zwei Familien, bei denen
eine nach n“a verbotene EheschlieBung stattgefunden und ihre
Kinder dennoch als Hohepriester fungierten und die Meinung
des R. Dosa b. Horchinas (das. 16a), dal man wie a'3 ent-
scheiden miisse ; — vgl. seine AuBerung ralIN-k="4 by R Ty
ANOR NANE) ATX L L. WY 80337 0 2w A Spwr — Jabt sich
nicht leicht in Einklang bringen. Jerusch. das. I. Ende will
die Aufrechterhaltung der Toleranz zwischen Schammaiten
und Hilleliten und die beiderseitige Wahrung der eigenen
Prinzipien auf die Weise gelost wissen, daB durch Fiigung
Gottes die tatsichlichen Verbindungen zwischen Schammaiten
und Hilleliten niemals an Fillen versucht wurden, die eine
Kollision der Prinzipien zur Folge gehabt hitten.

Es kommt uns indes hier weniger auf die gegenseitigen
Beriihrungspunkte der beiden Parteien und aaf das MaB ihrer
Toleranz als auf die FiXirung ihrer prinzipiellen Divergenz im
Leben an. Uberdies sind viel zu wenig Fakten bekannt, als da
sich genau ermitteln lieBe, wie weit ihr gegenseitiges Entgegen-
kommen reichte. Ja die Heftigkeit des Kampfes zwischen den
beiden Schulen, besonders die der Schammaiten?), welche

1) Tosifta das. I, 10 Spi g axn 'k3Sp 2 pnewn S5y Wk Tn

« oo WWIPH N30 8P N2 Pnawn Eine dritte Vers. in j. das I, 6 yn
WP 02D DD IS DREwE D1 ohpiax pmn taup ne rnewn by K.

1) In Jerusch. das. Sy ... TYm x°2:7 90 2w PRI oRn bY
nnns® xwonw nzn nox. Vgl Biichler in der Bloch-Jubelschrift 52vnaee,
hebr. Teil 24,

3) Vgl. j. Sabb. I, 4 [3¢]. AnliBlich der Diskussion iiber die
achtzehn Dinge, die im Hause des Chananja b. Chizkija laut Mischna
das. 1, 4 durch Abstimmung wie W2 entschieden wurden, wird er-
zdhlt, daB die Schammaiten durch Gewalt zur Majoritit gelangten
SR TRORD UM Y Mnbn a5 Mmp e abn RUNR PeN S xR
¢ o0 DVIRNZY PIZOMS 0P MY ARw™ Y e Aww 0. Ahnliches wird
im Babli das. 17a bei einem anderen AnlaB mitgeteilt. Schammai
selbst fiihrt das Wort, er wendet sich zu Hillel nxmia == swwph oN
AWMIRY KXY O RPN £IDY OITIT MR WAMA A32 2N X PR S5p axR
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mit Gewalt einen Sieg iiber die Hilleliten erringen wollten,
mufl eine etwa vorhandene gegenseitige Toleranz im reli-
givsen Verkehr aufs Minimum beschrinkt haben, worauf viel-
leicht auch der eben erwidhnte Jeruschalmi anspielt, wenn
er sagt ohyp TwPs PYR RS wwn open.

Tosifta Eduj. II, 2 (Seite 457). R. Jochanan, Sohn der
Choroniterin war Schammaite und richtete sich, in manchen
Punkten wenigstens, nach der Schule Hillels!). Dal er dies,
wie Biichler annimmt, nur in solchen Punkten getan hitte,
wo die Hilleliten verschirfte Vorschriften haben, ist mehr als

SRS Awp M BTTRORT B IRS CRew 985 2wm mED S5 n o
S:pm o nwPiw ovo,. Bichler a. a. O. S. 28 identifiziert die beiden
Berichte und sucht den historischen Kern im mildern Bericht des
Babli, aber soviel muB festgehalten werden, daB der Sieg der Scham-
maiten durch auBerordentliche Energie erfochten wurde; daB er ferner
nicht generalisiert werden darf; es ist nichts Anderes als eine Aus-
nahme; die Regel ist eben die Unentschiedenheit und die freie Wahl.
Gegen die Verallgemeinerung spricht die Fortsetzung im Jerusch.
PSR MY SmPa) 137 "Ry MIBWY 1 93T Wy few 9n.Wir haben
also gleichzeitig achtzehn Dinge, bei denen keine Entscheidung statt-
gefunden hat. Die achtzehn entschiedenen Dinge haben nebenbei
etwas AuBergewohnliches an sich: A, Z. 36a *3=7 72 5135 b9 baa
9 Praw PR DD DR 120 CBRY M3T WY namwn aln iRl Min -
Diese AuBerung ist indes ebenfalls ein Ausfluf der Strenge und Hef-
tigkeit, mit der die Schammaiten ihre Ansichten verfochten; R. Jo-
chanan wiedergibt hier nur eine alte Tradition und sie ist tatsichlich
bezeichnender fiir die Schule, aus der sie stammt, als fiir die Gesetze
seibst. Die gesamten Institutionen behielten durchaus nicht die starre
Unabénderlichkeit, die ihnen von ihren Griindern zugedacht wurde:
R. Juda, der Patriarch, hat in Verbindung mit seinem Qerichtshof
(31 1*21°37 in der Mischna das. 35b) den Gebrauch des Ols von
Heiden gastattet. Der Babli (das. 36a) fragt: “Xm "2 R A 2=
2. pam 5o wsw rabn knipn ®apmb, Die Antwort, daB diese
Institution Schammai’s keine Verbreitung gefunden habe, was von
R. Jochanan besonders bezeugt wird XSv jmw 5y 1913 wman wmw
SRw* 3173 7YOR BYE, beweist nur noch mehr, daB die Richtung
Schammai’s keine allgemeine Verbreitung gefunden hat.

) Im Babli Jeb. 15b Anf, ist statt des etwas unbestimmten
mr3 ™37 KOR 3 11 &S die Variante 113 =73 kbx ey &S voyn ba,
Das @Yo &> kann indes nicht woértlich genommen werden, wie
Biichler sehr richtig a. a. O. S. 22 darstelit.
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wahrscheinlich. Doch kann an eine Verallgemeinerung solcher
Praxis, die durch Beriicksichtigung aller Verschirfungen bei-
den Schulen Rechnung trégt, nicht gedacht werden; sie kann
erstens, wie die oben erwihnte Diskussion in Jeb. zeigt, nicht
auf alle Fille applizirt werden; ferner sind Fille von er-
leichternder Praxis nach beiden Seiten hin bezeugt Endlich
aber wird das Bestreben beide Schulen zu beriicksichtigen
geradezu verurteilt. Tosifta das. I, 8. Wer sich Erschwerungen
auferlegen und sowohl die Verschirfungen der Hilleliten, als die
der Schammaiten beriicksichtigen will, gehtrt zu denen, auf
die gesagt wurde: Koh. II. 14. Der Térichte wandelt im Fin-
stern. Halt sich jemand an die Erleichterungen der Hilleliten
und die der Schammaiten zugleich, so ist er ein Frevler ;
Man mul sich, sowohl was die Erleichterungen als auch was
die Verschirfungen betrifft, entweder ausschlieBlich nach den
Schammaiten oder ausschlieSlich nach den Hilleliten richten?).

Aus dem Bisherigen geht hervor, daB Schammai und Hillel
zwei unabhidngige Schulen, zwei gleicher Autoritit sich er-
freuende, von einander divergirende hdchste Instanzen fiir die
Halacha geschaffen haben; das Judentum hatte zwei verschiedene
Lehren; ein einheitlich Wesen scllte es bilden und trug zwei
Kopfe auf sich. Dieser Ubelstand hitte verhsingnisvoll werden
konnen, wenn nicht rechtzeitig die in der Hochschule zu
Jabneh vereinigten Gelehrten beider Schulen unter dem Pa-
triarchate R. Gamliels?) die Einheit in der Halacha wieder
—T'_l;: mobi eyb st ein Zusatz aus spiterer Zeit, nachdem
die Richtung Hillel's endgiltig zur Norm gemacht wurde. In Jerusch.
Berach. I, 3 fehlen diese Worte am Anfange der zitierten Stelle und
stehen nach derselben an passender Stelle ) nm3 nxxwn bax...
=3 =2 1950 29wS In Babli das. 11a fehlen sie ganz; ebenso in
Chul. 43b Ende, wie in Tosifta.

%) Babli hat nur spirliche und den Zeitpunkt nicht bestim-
mende Berichte dariiber. In Erub. 13b tradiert R. Abba im Namen
Samuel’s: BB 15 w3 o5 £r=mx 1SR My wea pbne ane vhy
s mrobm 1 R 2vOK 137 15K 1Ox Tm 9P RS R D b,
eine Genauere Zeitangabe enthilt Jeruschalmi. Vgl. j. Ber. I, 3: nxx* 2n
D'3 PR (R S 139D 1957 Sax ovm oK ST 10K 1OR TeK prs
P MIREY T3S LAY 4 ows K '3z M. Vgl noch . Jeb. I, 6 Ende;
j. Sota III, 4; j. Kid. I, 1.
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hergestellt hitten. Der Vorgang dieses bedeutsamen Aktes ist
nicht ganz klar, soviel kann indes angenommen werden, dal
eine Mehrheit der Hilleliten als Basis diente?).

Der Vorgang in Jabneh bietet das erste Beispiel dafiir, da
der jiidische Gerichtshof schon bereits vorhandene Gesetze einer
Revision unterzog und wo zwei parallele Normen nebeneinander
bestanden, die eine aufhob und die andere zur alleingiltigen
Halacha machte. 557 n*35 n35n heift demnach: die allein-
und allgemeingiltige Halacha ist nunmehr die der Hilleliten ;
jede andere bisher bestandene Praxis verliert hiermit ilre
Berechtigung und hort auf gesetzmiBig zu sein. Von nun an
ist es nicht mehr dem Belieben der Einzelnen anheimgestellt,
wie w3 oder wie 73 zu handeln. R. Tarfon erzihlt
(Mischna Ber. 1, 3), daB er auf der Reise war und sich zum
Rezitieren des Schema nach Anordnung der Schammaiten nie-
derlegte und beinahe von Rdiubern iiberfallen worden wire;
worauf man ihm bemerkte, dall er sich verdienterweise die
Strafe zugezogen, da er gegen die Hilleliten handelte. Jerusch.
das. I, 3 bemerkt zur Stelle unter anderem: Wer sich gegen
die Worte der Hilleliten vergeht, ist des Todes schuldig. Vor-
her bemerkt er, daf die Kinschrinkung erst seit dem Bath
Kol bestehe; vordem aber war es einem jeden gestattet,
nach eigener Wahl entweder wie ®'3 oder wie m*a zu handeln.?)

1) Vgl. Biichler a. a. O. S. 26, In Erub, 13b wird die Sanft-
mut der Hilleliten als besonderer Grund hervorgehoben: 121 7 “an
v M P2 prrnw e jmes n5n p1zpS Av3 . Sukka I, 8 T &5,
13 M WIS AT PR ene NOR.

3) In Babli das. 11a stehen die Ansichten nebeneinander, ohne
chronologische Unterscheidung noy .5y w's "™sT3 M NP N0
1IN ... 2052 89 MY &5 wr3 M2UD NP SRR AT =0 WY S 2T
+ oo I WA WS 273 AwY Smx pnxt 2. Die Tradition R. Jechezkeel’s
muB offenbar wie ihre Parallele in Jerusch. auf p'a omp bezogen wer-
den; sie ist also rein akademisch und wird auch weiter nicht entwickelt,
wihrend die Ansichten des R. Josef und R. Nachman b. Jizchak
durch Heranziehung einschligiger Mischnastellen niher ausgefiihrt
werden. Die scharfe Unterscheidung zwischen ' 8mp und '3 2nxb
fehlt jedoch auch in Babli nicht, Vgl, Ber. 51b Ende .7"= 3372 7=5m...
R PRI N P2 MRS RSN WPUS BTIP NPER PPUS RPSI RITTLNRWD
Prs2 pruen PR KT, In R H. 14ab verwahrt sich R. Jose b. R.
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Charakteristisch ist fir die in Jabneh beziiglich der zwei
Schulen getroffene Normirung, daB Babli in Fragen, auf deren
Entscheidung selbst die nicht als Norm anerkannten Ansichten
einen EinfluB {iben konnen, die schammaitischen Satzungen
als nicht vorhanden betrachtet mwn nys a'3 o3 w"a. Ber
36 b beziiglich der Regel, p 85 n¥ina 1w ns5n pawa Spran 9.,
Beza 11b; Jeb. 9a Ende!). Diese weitgehende Entkrdftung

Juda gegen die Auffassung, daB eine von R. Akiba mitgeteiite Hand-
lung den Zweck gehabt haben sollte, den w2 und 1"3 zugleich zu
entsprechen #3373 X' 23 am k5N N3 3 A2y w's 3 &S ... Siehe
die weitere Ausfiihrung.

1) Vgl. noch Alfasi B. M. IV, § 355. Maimonides in seinem
Mischna-Kommentar zu Jeb. 1II, 1 erwihnt die Regel und wenn man
dem hebrdischen Texte trauen darf, so bedeutet AR n'= &ipnz w2
Mwn soviel, als daB an Stellen, wo @'a die erleichternde Ansicht
vertreten, eine fehlerhafte Tradition vorliege, denn die Erleichterung
gehort nicht zum Prinzip der Schammaiten; eben deshalb entscheidet
er in der Mischna das. wie ©"3, da das in ihrem Namen Zitierte un-
moglich ihre ausschlieBliche Ansicht sein konne. FEine Ausnahme
bilden jene Stellen, die in Eduj. als 51 pva =i w3 "O1on bezengt
sind: w3 RE2AP 21 52 B 9ixn Mws FrR v opes s wbas e
PPz MTEHNY PN 3989 oRNSDR BEMERT YO0 TN YR 2 OV
V'3 DR OOW PTIRN MEIpRt s pIn Kt Eaek G . ) st omen Azt
1R (822 1050 72'89 7' *wamm.  Diese Stelle halte ich fiir ver-
schrieben oder schlecht iibersetzt. Die hier angewendeten Worte
TIwn AR T2 o3 w3 sind jedenfalls nur uneigentlich gebraucht
und haben mit der gleichlautenden talmudischen Regel nichts gemein.
Maimonides will nur soviel sagen, daB die in der Mischna von R.
Elieser tradierte Kontroverse eine unsichere sei. Und sie ist tatsich-
lich unsicher, denn die Tosiita Eduj. 11, 9 (S. 458) und Jeb. V, 1
(S. 245) kennt diesen Punkt betreffend noch zwei andere Tradenten:
R. Simon und Abba Saul. Nach Auffassung des Babli Jeb. 28a, die
hier Maimonides als Qrundlage diente, soll nach R. Simon hier iiber-
haupt keine Kontroverse, nach Abba Saul eine solche im umgeke_l'lrten
Sinne gewesen se¢in. Maimonides muBite nun entscheiden, welche Uber-
lieferung er fiir die richtige hilt, damit er die Halacha festsetzen kdnne
und da verwarf er die in der Mischna als einzig angefiihrte Tradition
des R. Elieser mit der Begriindung, daB alle aufier den in Eduj.
einstimmig angefiihrten Erleichterungen der @'z wegen ihres Gegen-
satzes zum schammaitischen Prinzipe auf ungenaue Tradition beruhen,
und wihlt hier entweder die Tradition R. Simon, nach der der er-
leichternde Standpunkt ein einstimmiger ist, oder die des Abba Saul,
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der Schammaiten erklirt sich leicht aus dem intensiven Bestreben
im Gesetze nach langjihriger Entzweiung, eine vollstindige
Einheit zu schaffen und alles was an zwei nebeneinander-
bestehende Autorititen und an die frither eingewurzelte ano-

male Alteinative im religivsen und biirgerlichen Leben erin-
nerte, auszumerzen.!)

Nichtsdestoweniger finden sich einige Satzungen, die man
im Sinne der w-a normierte. In der Praxis gibt es eben keine
Regel ohne Ausnahmen. Sifre zu Num. XV, 38 o513 moan ..
b aebw ook wear a3 737 ,awdwn anp R 2wy ans
'35 n25m nbsn b npam -ex?). In Ber. 43b neigt R. Gam-
liel in der Reihenfolge der Benediktionen iber Ol und Myrte
zu der Apsicht der 2 und R. Jochanan entscheidet eben-

nach der er den Hilleliten angehért. Vgl. Schwarz: Die Kontroversen
der Schammaiten und Hilleliten S. 97. Dies Werk enthdlt in seinem
zweiten Teil, 33—109, eine systematisch geordnete, genaue und aus-
fithrliche Analyse der Erleichternngen der Schammaiten und der Er-
schwerungen der Hilleliten. Nach der gegebenen Auseinandersetzung
sieht man auf den ersten Blick, daB die Worte myx "= opnz vz
7w durchaus nicht das von Maimonides Gesagte decken. Man darf
ihm auch nicht zumuten, ohne ihn eines gréblichen Fehlers zu zeihen,
dafl er eine vom Talmud aufgestellte Regel so deuten wird, daB sie
in den Talmud selbst nicht hineinpasst; denn von den drei talmu-
dischen Stellen, welche die Regel erwihnen, gehéren zwei zu den
Erschwerungen der Schammaiten, sind also, was die Glaubenswiir-
digkeit betrifft, unantastbar; die dritte in Jeb. 9a Ende ist in Eduj.
IV, 8 einstimmig als 7*3 " w3 *Son bezeugt, kann also wieder
nicht angezweifelt werden; wenn es daher an allen diesen Stellen
heifit Mown w72 BPBZ wrs, so kann dies nicht anderes bedeuten,
als daB den 1 gegeniiber die w2 in halachischer Beziehueg als nicht
vorhanden angesehen werden. Ich muBte dies genauer ausfiihren, da
Ch. Benveniste in seinem n>7 nos2 zum Orach Chajim, Livorno
1791, 156a ("1 *5H2) § 40, die Worte des Maimonides ohne Kritik
abschreibt und sie als Regel hinstellt. Ch. J. Bacharach in seinem
2R § 94, alte Ausgabe (Frankfurt a. M.) S. 95 unten, spielt wahr-
scheinlich anf Benveniste an; er konstatiert die Unrichtigkeit seiner
Erklirung.

1) Vgl. =&* mm das. 91p mam mpxs ks, oesmouen Boooyeme,

%) Der Nachsalz ‘82w p'22 o250 kann, wie weiter gezeigt
werden soll, wegen seines sprachlichen Charakters nicht vor der Be-
schluBfassung in Jabneh formuliert worden sein.
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falls in diesem Sinne'). Das. 52b g3 ¥R f13n 93 DY WR
w33 15977 8 73 w33 b ppre mdwa. R, Hosaja hat je-
doch eine andere Leseart. Vgl. noch j. Terum. III, 2 gegen
Ende m25 wans oawm w33 asha or wr. R. Simon macht einen
Ausgleich und entscheidet teils wie »*3, teils wie a2,

Der Vorgang im Jabneh hat fiir die Entwickelung der
Halacha die hochste Bedeutung. Die legislatorische Titigkeit
des Beth-Din zog die Revision von bereits vorhandenen Hala-
choth in ihren Kreis, um einerseits die Einheit des jiidischen
Lebens zu wahren, andererseits um den Anforderungen der
sich immer verindernden Zeitverhiltnisse Rechnung zu tragen.
Das Ergebnis dieser Funktion wurde ebenfalls mit Halacha
bezeichnet. In den Verbindungen mit den Zeitworten nn, poo,
¥3p, die noch an wenigen Stellen zu finden sind, hebt sich
noch deutlich die das Gesetz fixierende decisorische Tatigkeit
ab; am hiufigsten wird indes nsbn allein oder xns5n in der
Bedeutung von Decision gebraucht. .. .5 n257 heibt im Allge-
meinen die bereits getroffene Verfiigung einer Schule oder
einer Autoritit zum allgemeingiltigen Gesetz zu erheben und
damit gleichzeitig jede anders lautende Verfiigung auler Kraft
zu setzen. Wir werden in der Folge diese Bedeutung mit De-
cision bezeichnen.

Wir haben nun in der Begriffshestimmung der Halacha
ihr wichtigstes Moment, die Decision, beriihrt. Die decisorische
Tatigkeit beherrscht das ganze Gebiet der Halacha und be-
stimmt ihren weiteren Entwickelungsgang. Die paldstinensischen
wie die babylonischen Schulen, die an dem vollstindigen Aus-
bau der talmudischen Halacha mit beispielloser Emsigkeit ar-
beiten, sind infolge ortlicher Entfernungen auch in ihrem
Wirken mehr oder weniger unabhingig; die allen Schulen als
Grundlage dienende tradierte Lehre wurde selbststindig an-
gewendet und weiter entwickelt; und wenn auch allenthalben
das Streben nach Einheit im Gesetze vorhanden war und es

!) Eine andere Enmtscheidung tradiert R. Papa von Raba, die
nach unserem Texte keine authentische ist, Alfasi jedoch wahrschein-
ich auf Grund einer anderen Leseart das. § 158 entscheidet wie
Raba, ebenso Maim. Ber. IX, 3.
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auch von Zeit zu Zeit an einer hochsten Behorde nicht fehlte,
die mit ihrer Autoritit die Einheit wahren konnte, so war es
doch infolge geographischer, wirtschaftlicher und politischer
Verhiltnisse nicht moglich, dem ganzen Judentum von einem
Zentrum aus auf alle unaufhorlich auftauchenden neuen Fragen
die Entscheidungen unmittelbar zukommen zu lassen; nur von
Zeit zu Zeit lieBen sich auf decisorischem Wege die neuen
Erscheinungen und gemachten Erfahrungen unter einheitliche
Gesichtspunkte bringen und die dem Geiste des Gesetzes
weniger entsprechenden Verfiigungen als verworfene aus-
scheiden. Die decisorische Tétigkeit beschrinkte sich indes
nicht blos auf die Normierung zeitgenodssischer, sondern sie
zog in ihren Kreis auch von frilheren Zeiten iiberkommene
Verfiigungen. Doch davon spiter. Hier will ich nur noch einige
Beispiele fiir den Gebrauch des Wortes nsbn in decisorischem
Sinne anfiihren.

In Verbindung mit 9nn schneiden: Sanh. 103a, als Er-
klirung zu Jer. XXXIX, 3 ipn spwa sagt R. Jochanan im
Namen von R. Simon b. Jochai ms% 13 panmow opont).

Mit poe: B. K. 59b wm> xnobn pooy; das. 102a Ende

#np'op ®ASST. Vgl noch A. Z. Ta; Ber. 81a Sonnb pmw pa
mpoo n351 nn kbR A35m 21 an 8% p1 e 85 Sanh
106b mpioe mabn mse .
‘ Mit p3p: Erub. 18b jnw> nsbn paph a3 o mo en?);
Pes. 13a ¢ A 13 wpOR ™D as5n WY W own M RS
fmn3: vgl. noch das. 100a; Erub. 13b Anf. sagt R. Acha b.
Chanina: 5 5 13 pre gbwn M sw » b T o
mepb man B> 85w nms mo5n wsp &S Mo e ey e
wyt o %%). B. B. b i1 myap msdme jma v,

Mit g»p: Mischna B. K. IIT, 9 ma»p n35m j»1; Ruth raba
IV, Anf. o325 nsbn ovpn are . .

map mobn soviel wie mpwoe: j. Ber. V, 1;j. B. B. X, 8.

1) Vgl. Koh. rabba IiI, 16.

3) Jer. Sukka II, 8 jm=292 mabn ysprw mva vzt .

) Vgl. noch Ber. 11a und Pesach. 100a Z725n7 = xnw
=S 1951 wapm; ferner j. Sanh. 11, S. 20¢, 14 Y=ppw 7 mo8 &b
ww 5p 73575 Rath rabba V, 9 mmab nabn myapn
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nsbn allein: Joma 26a, ®n35n1 ®RS5% Rpprw pOw. eine
Lehrmeinung der Halacha gemiB zu entwickeln; das heifit, den
wahrep Sinn der Lehrmeinung zu erfassen. Als untriigliches
Zeichen fiir die richtige Auffassung und Interpretierung eines
halachischen Satzes gilt ihre Beriicksichtigung in der Decision.
Sota 7b Ende xnxbmv a5y xryzw 5 spbo xp . Vgl
noch das. 2la Ende und Sanh. 106b Ende. Ket. 24b und
Schebuoth 47a Anf. »s» ®ns5n wie soll entschieden werden ?
Das. 49b oo #0357 s W M3 RASST ... WPNT RPN
In bezug auf eine in Uscha getroffene Institution wird gefragt,
ob sie als Halacha aufgenommen werden solle oder nicht').
In Git. 66a Ende, sagt Raba opwa smbw xa1 wirr wwn 8n351
®oR, es wird fiir die Auffassung entschieden, die annimmt, dal}
auch ein Sohn seinen Vater in ehelichen Angelegenheiten zum
Boten macht. B. M. 91a xnsbn 857 sm xndn s

Von David wird ankniipfend an I. Sam. XVI, 18 erzdhlt
Sanh. 93b Anf. mzbmw 1w L..0zbas ooe kW R eR
opn bs2 wmea. Kid. 31a Ende: (NBORIBR T PTWOADY TR
R3ID ROY RITIY MEEI G vwe kw07 A 23 ashn 5wt
co T 3 357 %5 R jxo L. jOWA L j33nb Schir rabba
VII, 3 das Synhedrion nsban nx Ab amn bietet (tischt auf) die
Halacha; das. VII, 4 noay axsw n51 % ,0031 na apw by
0375 nmmwn syw. Ruth rabba 11, 1, ankniipfend an II. Sam.
XXI, 19 marg s as5mn ng 25 poys v

n35sn @oon oder n357Y ist ungefihr dasselbe wie das ara-
miische ®no517 8258 jnyovw oK, eine richtige Lehrmeinung
haben, die sich als mit dem normierten Gesetz oder mit einer
authentischen Uberlieferung iibereinstimmend herausstellt. Sifra
zu I, 5 nach Leseart des Jalkut das. § 440 oo w=17 nng
125n5. Jer. Pes. VI, 1 (332 Ende) o5 5apy nby ooaom wam?).
Schir rabba VI, 4 a5 owsoo.

Bezeichnend fiir den lebhaften und oft heftigen Ton in
den halachischen Debatten sind folgende Beispiele: B. M. 59b

'} Ausfiihrliches hieriiber s. Mafteach ha-Talmud ax § 132.
Anmerkung

?) Vgl. Bacher: Die exegetische Terminologie der jiid. Tradi-
tionsliteratur I, 132 und II, 56.
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Anf. asbaa M onx o oonwiet) — noSna nop in Verlegenheit
bringen mit halachischen Fragen: Jeb. 14b gegen Ende; Naz.
59b; Sanh. 24a ankniipfend an Zech. XI, 7 »'83w n'A dr 013
ror pbamew 5323w ma dx orb3in Lndbna mb m povow
mabna; das. zu Zech. IV, 14 und 3 »saw n'n d8... 0%
533w mn xSy oonct cawa s pws nsbna md m prue
ny nsbna 1ot prmew?). Die Agada tragt diesen Charakterzug
ihrer Zeit in die Zeit David's hinein: Ber. 4a ww xp3 ma™
awby ww wps ... %A MY s wran e nehyen
n9513 nenaen cip o'don aw. Koh. rabba II,-8 ooa»mw nn
no5ma.

1) Seder Eliahu Rabba ed. Friedmann XVIIiI, S. 109 qnxw n*n2
5 rmswn Sx amab 937 1'% k31 ona Asbna.

%) Sota 49a I AR Nobms DY M IR DAR TP YN PR W
abw 3. — Vgl noch Taan. 10b, zu Gen. XLV, 24, 11390 bx
357 2393 9773 peYAn Sx ... 77T

X
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Die Landes-Rabbinerschule wurde wihrend der Sommer-
ferien von schwerer Trauer betroffen: der gewesene Vor-
sitzende ihres Professorenkollegiums, der vor zwei Jahren in
den Ruhestand getreten war, beschlo seine irdische Lauf-
bahn. Am 6. Auguost (19. Ab) 1909, Freitag Nachmittags, kurz
vor dem Eintritt der Sabbatruhe starb zu Nagymaros Rabb.
Moses Bloch im Alter von 94 Jahren. Die gottliche Vorsehung
hatte ihm e¢in langes, die gewdohnliche Grenze des mensch-
lichen Daseins in wunderbarem Malle tiberschreitendes l.eben
verliehen ; aber bewunderungswiirdig war auch der Verlauf
seines Lebens. Als Sprofiling einer angesehenen, durch die
Pflege des traditionellen jiidischen Wissens bertithmten Familie
wurde er am 8. Feber (21. Schebat) 1815 in Ronsperg :Boh-
men) geboren. Nachdem er seine Kindheit und reifere Jugend
mit unablissigem Studium  ausgefilllt hatte. wirkte er, von
seinem 24. Jahre ab, beinahe vier Jahrzehnte hindurch als
Rabbiner bohmischer und méhrischer Ciemeinden (Wotlitz,
Hermanmestetz, Leipnik) in segensrcicher Weise fiir das Juden-
tum und setzte seine talmudischen Studien fort, bis er im
Jahre 1877 den Lehrstuhl der Talmudwissenschaft an der

1*




nach langen Kampfen ins Leben gerufenen lLandes-Rabbiner-
schule iibernahm. Der 62-jihrige Gelehrte trat in einer neuen
Heimat an die Aufgaben eines neuen Berufes heran und es
ward ihm gegeben, diese Aufgaben mit nie ermattender Kraft
und mit vollem Eifer zu erfiillen und neben den Pflichten des
Lehrers, als jahrlich aufs Neue gewihlter Vorsitzender des
Lehrkorpers, auch die verantwortungsvollen Agenden des lei-
tenden Professors auszuiiben. Vom Inhalte und von den Er-
gebnissen seiner Tatigkeit legen die Jahresberichte unserer
Anstalt Zeugnis ab; ihre lebendigen Zeugen sind unsere zahl-
reichen Zoglinge, die aus seinen Hdnden das Rabbinerdiplomn
empfingen und die in unserem Lande, aber auch auBerhalb
seiner Grenzen in Rabbinerstellungen oder auf Lehrstiihlen die
Lehren des Judentums verkiindigen und die Wissenschaft des
Judentums pflegen;. Bleibende Dokumente seiner Tatigkeit sind
die bedeutsamen Werke, in denen er mit der unvergleichlichen
Kenntnis des Talmuds und seines Schrifttums die sichere
Handhabung des Stoffes und die Gabe systematischer, klarer
Darstellung vereinigte und durch die er sich den groBen Meistern
der talmudischen Wissenschaft anreiht.

Das Andenken des ersten Talmudlehrers und ersten Vor-
sitzenden der Landes-Rabbinerschule wird fiir alle Zeiten in
ihrer Geschichte lebendig bleiben, der Name Moses Bloch
wird stets mit Verehrung und Pietéit genannt werden. Gesegnet
sei sein Andenken !

s2735 prIg

*
* *
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Moses Bloch segnete am 6. August 1909 (Freitag), Nach-
mittags um 5 Uhr 40 Minuten in Nagymaros das Zeitliche. Sonntag,
den 8. August, des Morgens um 7 Uhr nahmen die Angestellte'n der
Pester Chewra Kadischa in Gemeinschaft mit den Mitgliedern des
Nagymaroser Heiligen Vereines die rituelle Waschung vor, worauf
der Leichnam eingesargt wurde. Herr Professor Dr. Max Weifl
hielt sodann dem groBen Lehrer einen Nachruf. Der Sarg wurde hierauf
miltels Eisenbahn nach Budapest auf den israelitischen Friedhof nachst
der Kerepeser Strafe iiberfiibrt,

Die Beerdigung fand Dienstag, den 10. August um 10 Uhr
Vormittags aus der Leichenhalle des erwihnten Friedhofes unter iiber-
aus groBer Teilnahme statt. Zur letzten Ehrung unseres einstigen
Vorsitzenden erschienen auch sehr Viele aus den verschiedensten
(Gegenden unseres Vaterlandes, besonders die ehemaligen Hoérer
unserer Anstalt.

Nachdem der Minnerchor des Tempels (in der Tabakgasse)
unier der Leilung des Kantors Licht die iiblichen Gebete gesungen
hatte, bestieg Herr Dr. Julius Fischer, Rabbiner der Pestier israe-
litischen Religionsgemeinde die Kanzel und schilderte den schweren
Verlust, den das Judenium und die jiidische Wissenschaft durch den
Hintritt des grof8en Meisters erlitten. Nach ihm wiirdigte Dr. Wil-
helm Bacher, Vorsitzender des Professorenkollegiums der Buda-
pester Landes- Rabbinerschule diegroBenVerdienste des heimgegangenen
Lehrers um unsere Anstalt und die Wissenschaft des Judentums. Der
Rektor der Wiener »sisraelitisch theologischen Lehranstalt<, Herr
Prof. Dr. Adolf Schwarz, sprach im Namen der seiner Leitung
unterstehenden Anstalt und zeichnefe die Bedeutung des verschiedenen
Gelehrten. Nach ihm hielt Herr Dr. Saul Horowitz im Namen des
Breslauer »Jiidisch-theologischen Seminars« und in dem der leid-
tragenden Familie eine Trauerrede. Ihm folgte Herr Dr. Ezechiel
Baneth .als Abgesandter der Berliner »Lehranstalt fiir die Wissen-
schaft des Judentums<, worauf Herr Dr. Simon Ungar, Oberrabbiner
in Eszék, den Dank der Schiiler des Heimgegangenen in hebréischer

I—
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Sprache ausdriickte. Der Redner des ungarischen Landes-Rabbiner-
vereines war Herr Dr. Franz Ldvy, Oberrabbiner in Miros-Vdsdr-
helv. Dem Danke und der Anerkennung der vaterlindischen Judenheit
verlieh der Prisident der isr. Landeskanzlei und Mitglied der leiten-
den Kommission, Herr Dr. Moriz Mezei, Ausdruck. Sodann trugen
die Schiiler des verstorbenen Gelehrten den Sarg zum Grabe, woselbst
Herr Dr. K. Heves, Rabbiner in Szolnok, die letzten Abschieds-
worte sprach, worauf die sterblichen Uberreste Mo ses Blochs
zur ewigen Ruhe bestattet wurden.

L'asen
*
* *
Die folgenden Rabbiner waren — soweit das Professoren-

Kollegium davon Kenntnis erhielt — persénlich bei der Leichenfeier
anwesend.

Dr. Adler Vilmos (Hatvan).

Dr. Bidnde Zoltin (Csongrdd).

Dr. Blumgrund Naftali (Abony).

Dr. Bernstein Béla (Nyiregyhdza)

Dr. Drechsler Miksa (Temesvir).

Dr. Diamant Gyula (Vukovir).

Dr. Edelstein Bertalan (Budapest)

Dr. Feldmann Jézsef (Czegléd).
Feldmann M. (Budapest).

Dr. Fischer (Zombor).

Dr. Groszmann Zsigmond (Budapest).
Dr. Hoffer Armin (Veszprém)

Dr. Kiss Arnold (Budapest).

Dr. Kohn Sdmuel (Budapest).

Kohn M. (Monor).

Dr. Krausz Sdmuel (Wien). -
Dr. Lichtmann Mér (Ujpest).
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Dr. Lévy Ferene (Marosvdsérhely),
Dr. Schwarz Benjamin (Budapest).
Dr. Singer Berndt (Szabadka).

Or. Schonfeld Aron (Besztercebdnya).
Dr. Silberfeld Jakab (Aranyosmarét).
Dr. Steinherz Jakab (Székesfehérvdr).
Dr. Schweiger Ldzdr (Eger).

Dr. Ungar Simon (Eszék).

Dr. Vdgvolgyi Lajos (Arad).

Dr. Vajda Béla (Losoncz).

Dr. Venetianer Lajos (Ujpest).

Dr. Weisz Miksa (Budapest).

Dr. Weisz Mér (Budapest).

Dr. Weiszburg Gyula, Sekretar (Budapest).

*

Telegraphisch oder brieflich driickten ihre Teilnahme teils dem
Professorenkollegium, teils der leitenden Kommission aus:

a) Kdorperschaften:

Das Prisidium der leitenden Kommission der Landes-Rabbiner-
schule,

Das Kuratorium und Professorenkollegium der »Lehranstalt fiir
die Wissenschaft des Judentums« in Berlin.

Die Direktion des »Collegio Rabbinico Italiano« in Florenz.

Die Direktion des »Jews’ College« in London.

Der Rektor der »Israelitisch-theologischen Lehranstalt« in Wien.

Die Prisidien des VIIL, IX., XVI. und XXI. Gemeindebezirkes.

Die Direktion und das Professorenkollegium der isr. Landes-
Lehrerpriparandie.

Die Direktion der israel. Schule in Gy&r- und Gyd&rsziget.

Das Prisidium des ungar. Landes-Rabbinervereines.

Das Prisidium des ungar, israel. Landes-Lehrervereines.
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Das Prisidium der Pester Chewra-Kadischa.
Das Prisidium der Gy6r-Qyd&rszigeter Chewra-Kadischa.

I Die Vorstinde der israelitischen Gemeinden in Arad, Bdcs-
Topolya, Facset, Fiume, Gy6r-Gydrsziget, Hermanmestec, Iglau,
Keszthely, Leipnik, Nagyaldd, Nagykanizsa, Nagyvdrad, Nyifra, Obuda,
Pest, Ronsperg, Szatmdr, Szeged, Szolnok, Tapolca, Temesvir,
Temesvdr-Fabrik, Versec, Veszprém, Wien,

) Einzelne*):

Adler Gyula (Budapest), Dr. Bdrdny Jozsef* (Kecskemét), Dr.
Biichler Adolf* (London), Dr. Biichler Sindor* (Keszthely), Dr. Budai
Simon (Budapest), Bloch ].,, Oberdirektor (Budapest), Bacher Emil,
Direktor (Budapest), Déry Kdroly, Direktor (Budapest), Dr., Csaté
Berndt (Budapest), Dr. Briill Emil (Briinn), Donath Mané (Budapest),
Deutsch Mik!és, Direktor (Budapest), Dr. Elsasz Berndt* (Landsberg a.
W.), Dr. Ehrenhaft R. (Budapest), Ehrlich, Rabbiner (Kérmend), Engels-
mann Izrae!, Rabbiner (Zalaegerszeg), Dr. Engeismanu [zidor* (Buda-
pest), Dr. Eisler Mdtyds® (Kolozsvdr), Dr. Ernyei Miksa (Budapest),
Dr. Frank Jézsef* (Fiume), Dr. Fényes M6r* (Budap.), Dr. Frankl-Griin.
Rabbiner (Kremsier), Dr. Funk S, Rabbiner (Pozsony), Dr. Frisch
Armin* (Budapest), Dr. Friedmann Ddvid* (Zsolna), Dr. Fuchs Adolf
{Budapest), Dr. Fuchs Ddvid (Budapest), Gergely Emil, Direktor (Buda-
pest), Dr. Goldberger Izidor® (S. A. Ujhely), Dr. Gdbor Igndcz (Buda-
pest), Dr. Goldberger Andor* (Budapest), Dr. Goldbterger Hugé
(Budapest), Dr. Goldfahn H. S, Rabbiner (B.-Topolya), Dr. Gold-
schmied Lipét* (Presznitz), Baron Gutmann Vilmos (Budapest),
Drs. Goldziher Kdroly, Professor (Budapest), Witwe Gomperz Zsigmond
(Budapest), Haldsz Nadtdn, Direktor (Budapest), Dr. Haimos, Pro-
fessor (Budapest), Baron Hatvany jézsef (Budapest), Handler Mdrk
Rabbiner (Tata), Dr. Heller Bernidt*, Professor (Budapest), Herzmann
Bertalan (Budapest), Dr. Hirschler Igndcz* (Szeged), Dr. Herskovics«

*) Mit einem Sterne sind die Namen jener versehen, die in der
Landes-Rabbinerschule zu Rabbinern promoviert wurden.
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Mdézes* (S.-Szil), Dr. Herzog Mané* (Kaposvdr), Dr. Hirschfeld Mané*
(Budapest), Hiivos Ivdn de Botfa, Direktor (Budapest), Jausovec Jakab,
k. u. k. Militirfechtmeister (Budapest), Dr. Jordan, Rabbiner (Szat-

mdr), Dr. Kardos Albert, Professer (Debreczen), Dr. Kecskeméti Armin*
(Mako), Dr. Kecskeméti LipSt* (Nagyvdrad), Dr. Kelemen Adolf,
Rabbiner (Fogaras), Dr. Klein Dezs4* (Nyitra), Dr. Klein Jézsef*

(Kassa), Dr. Klein Mér, Rabbiner (Nagybecskerek), Dr. Kelen Ferenc,
Professor (Budapest), Dr. Kohlbach Bertalan,* Professor (Budapest),
Kénig Lajos, Direktor (Budap.), Baron Kornfeld Méric, Dr. (Budap.),
Baron Kornfeld P4l (Budapest), Lederer Abr., Professer (Budapest),
l.ebovics, Rabbiner (Mdgocs), Dr. Lenke Mané* (Lugos), Dr. Lowinger
Adoli* (Szeged), Leopold Sindor (Szekszdrd), Marmorstein, Rabbiner
(Szenicz), Dr. Mandl A. L, Rabbirer (Wien), Dr. Mandel Armin*
{(Szigetvdr), Mandl Berndt, Professor (Budapest), Dr. Miinz Bernait,
Bibliothekar (Wien), Dr. Mdlnai Mihdly, Professor (Budapest), Magyar-
Mannheimer Gusztiv, Maler (Budapest), Dr. Mezey Ferenc (Budapest),
Miiller Vilmos (Budapest), Dr. Neumaonn Ede* (Nagy-Kanizsa), Dr.
Neu:nann Szigfrid (Budap.), Dr. Oppenheim H. (Briinn), Dr. Osztern
Lip6t (Budap.), Dr. Osztern S., Professor (Czegléd), Dr. Pap, Rabbiner
(Brassd), Dr. Polldk Miksa* (Sopron), Dr. Posnanski, Rabbiner (Varsé),
Dr. Pdrtos S.* (Dunaféldvidr), Dr. Rabbinovicz Jakab, Rabbiner (Méhr -
Weiszkirchen), Ranschburg Gusztdv (Budapest), Dr. Rappaport Béia*
(Budap.), Richter Zsigm., Rabbiner (Ersekujvdr), Dr. Richtmann Mézes*,
Professor (Budapest), Rosenblith Jen&* (Szdszvdros), Dr. Résa lzsd,
(Jememde Prasident (Szeged), Dr. Rosenstein Mé6:* (Nagykikinda:,
. Rosenberg Ede* (Magyarkanizsa), Dr. Rubinstein Mdtyds* (Szek-
szard) Dr. Rudolfer A.* (Alsé-Lendva), Dr.Schnitzer Armin, Ratbiner
(Komdrom), Dr. Schénwald Kdroly*® (Tapolcza), Dr. Schwarz Gdbor*

" (Z4grab), Dr. Schwarz Mér* (Gy6r), Dr. Simon Jézsef, kénigl. Rat

(Budapest), Dr. Singer Jakab* (Temesvir-Gydrviros), Dr. Schanzer
)6zsef, Gemeinde-Prasident (Pilsen), Singer Ede (Székesfehérvir),
Seltmann, Rabbiner (H.-MezGvasdrkely), Dr. Schiorstein N, Rabbiner
(Misslitz), Steiner Ignide, Rabbiner (Facset), Dr. Steiner Mdrk® (Bielitz),



Dr. Spira Jakab* (Mahrisch-Ostrau), Dr. S6s Ernd, Professor (Budapest),
Dr. Sebestyén Kdroly, Professor (Budapest), Dr. Szaldrdi Mdr de Ujfalu
(Budapest), Stern Abrahdm, Direktor (Bu.apest), Strasser Rezs8 de
Gy&rvdr (Wien), Dr. Schiller Henrik (Budapest), Dr. Tauber Jakab,
Rabbiner (Prerau), Dr. Téth Istvdn, Universititsprofessor (Budapest),
Dr. Unger J. Rabbiner (lglau), Dr. Urbach Henrik* (Zimony), Weisz
J. M, Vizeprisident der Pester Chevra-Kadischa (Budapest), Dr. Weisz
Simuel* (Budapest), Dr. Weiszburg Béla (Budapest), Weiszinann Noé
(Budapest), Dr. Wellesz Gyula* (Nagybittse), Dr. Wiener Mirk,
Rabbiner (K&szeg®, Dr. Winter J., Rabbiner (Dresden), Winterberg
Gyula, Prisident der Pester Chewra-Kadischa (Budapest), Dr. Wiesner
Heunrik®* (Bezddn', Weinmann Fiilép, Hofrat, Prasident der Pester
israel. Religionsgemeinde (Budapest), Wertheimer Emdnuel, Schrift-
steller (Wien), Dr. Waldapfel Jdnos, Professor (Budapesi), Dr. Woli
Richdrd (Briinn), Wolfner Lajos de Ujpest (Budapest), Woliner J6zsef
de Ujpest (Budapesi), Wolfuer Tivadar de Ujpest (Budapest), Dr.
Ziegler lgndc* (Karlsbad), Zilzer Antal, Maler (Budapest).

)
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Bevor wir daran gehen, tber unsere Téatigkeit im zwei-
unddreiffigsten Schuljahre der Landes-Rabbinerschule Bericht
zu erstatten, miissen wir es mit tiefem Bedauvern erwidhnen,
dab Herr Professor Salomon Schill, der an unserer An-
stalt dreiBig Jahre hindurch gewirkt hat, im abgelaufenen
Schuljahire von der Landes-Rabbinersclule geschieden ist. Unsere
Hoffnung,” daBl unser leidender Kollege nach Ablaul des ihm
vom hohen Ministerium f{ir Kuitus und Unterricht bewilligten
Urlaubs seine segensreiche Titigkeit wieder aufnehmen werde
konnen, hat sich leider nicht erfillt. Herr Prof. Salomon Schill
sah sich bemiissigt, beim hohen Ministerium fir kultus und
Unterricht um seine Penswonierung anzusuchen, die ihm it
Erla vom 3+. Januar 1. J. Z. 149,696 bewilligt warde.

Unsere Anstalt, um die sich unser zuriickgetretener Koliege
durch seinen mustergiltigen Eifer, seine nie erschlaffende Hin-
gebung, seive auf seltener Fachkenntnis beruhenden Vortrige, die
durch ihre in Ricksicht auf den speziellen Charakter unserer
Anstalt iiberaus wichtigen Hinweisungen auf die Beziehungen
der klassischen Sprachen und Literaturen zur hebréischen
Sprache und Literatur besonderen Wert erhielten, ein dauern-
des Verdienst erworben hat, wird Herrn Prof. S. Schill auch
fernerhin als ihr zugehorig betrachten. Gebe die Vorsehung,
daB unser in den Ruhestand getretener Kollege seine Gesund-
heit wieder erlange, dall er noch viele gliickliche Jahre hin-
durch ein wohlwollender Zeuge der Wirksamkeit unserer An-
stalt sei und es bleibe. Diese aufrichtigen Wiinsche des Profes-
sorenkollegiums driickte der Vorsitzende dem zuriickgetretenen

Herrn Professor personlich aus.

*
* £ 3

Mit Pieldt gedenken wir auch an dieser Stelle des Heim-
ganges Jakob Boschans, ehemaligen Mitgliedes unserer
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leitenden Kommission. In dem Verschiedenen hat unsere An-
stalt einen wahren Freund verloren, der durch seine in Ge-
meinschaft mit seiner verstorbenen Frau gemachte grofie Stiftung
einer der grofiten Wohltdter unserer Anstalt wurde. Nach der
Abwicklung der Verlassenschaftsangelegenheiten und wenn die
Stiftung rechtskriiftig sein wird, werden wir dartiber ausfithr-
lichen Bericht erstatten. Das Professorenkollegium hat an dem
Leichenbegingnisse Jakob Boschans korporativ teilge-
nommen. Der Vorsitzende hielt dem Verstorbenen im Namen
der leitenden Kommission und in dem des Professorenkollegiums
einen Nachruf. Am 26. Januar fand im Anstaltstempel die Trauer-
feier um den Verschiedenen statt. Die Gedenkrede hielt Dr.
Samuel Kandel, Horer der oberen Abteilung. Das Profes-
sorenkollegium beschloB, daB ein Horer fiir das Seelenheil des
Heimgegangenen im Institutstempel wihrend des Trauerjahres
und an den Jahrzeitstagen Kaddisch sage, dall bei der Haskara
auch Jakob Boschans gedacht und dessen Name so wie der
seiner Frau in die Gedenktafel der Anstalt eingraviert werde.

* *
In seiner am 1. September 1908 abgchaltenen Konferenz

withlte das Professorenkollegium Prof. DroWilhelm Bacher
zum Vorsitzenden, Prof. Dr. Heinrich Bloch zum Schrift-
fihrer und Dr. W. Bacher zum Tempelvorsteher. Mit seiner
Vertretung in der leitenden Kommission betraute der Lehrkorper
den Vorsilzenden and Prof. A. Balogh,

Am 15,16, 17. und 18. Februar 1909 fanden die mind-
lichen Rabbinerpritfungen statt, zu denen die absolvierten
Hérer Dr. Max Drechsler, Di. A Goldberger, D
Moses Junger und Dr. Benjamin Schwarz auf Grand
ihrer Hausarbeitenn und der am 3. und 9. Februar abgehalte-
nen Kiavsurprifungen zugelassen wurden. Die Prifungskom-
mission bestand aus wen Herren: Dr. Leopold Kecskeméti
Oberrabbiner der Nagyvarader israel. Religionsgemeinde and
Dr. Simon Hevesi, Rabbiner der Pester israel. Religions-
gemeinde, als exmittierien Mitgliedern der leitenden Kommission
unu den priifenden Professoren: Dr. Withelm Bacher, Dr.
Ludwig Blau, Dr. Ignaz Goldziher und Dr. Michael
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Guttmann. Vorsitzender der Priifungskommission war Herr
Dr. Leopold Kecskeméti. Bei der ar 19. Februar statt-
gefundenen Entlassungsfeier richtete Herr Dr. Kecskeméti
im Namen der Prifungskommission eine Ansprache an die
Kandidaten, worauf in deren Namen Dr. M. Junger die Ab-
schiedsrede hielt. Sodann iberreichte der Vorsitzende des
Lehrkorpers Prof. Dr. Wilhelm Bacher in Begleitung
einer ungarischen und hebriischen Weiherede den Kandidaten die
Rabbinerdiplome

Von den im abgelaufenen Schuljahre promovierten Kan-
didaten wurde Dr. Max Drechsler von der Szarvaser Ge-
meinde zum Rabbiner gewahlt.

Von den ehemaligen Zoglingen unserer Anstalt wurde
Herr Dr. Béla Bernstein (friher in Szombathely) zum
Rabbiner der Status-quo Gemeinde in Nyiregyhaza, Herr Dr.
Josef Borsodi (friher in Szarvas) zum Rabbiner in Nagy-
Atad, Herr Dr. Desider Klein (frither in Siklos) zum Rabbiner
der KongreBgemeinde in Nyitra, Herr Dr. Heinrich Ur-
bach (friher in Dolna Tuzla) zum Rabbiner in Zimony
gewdhlt. Der Vorstand der Pester israel. Religionsgemeinde hat
Herrn Dr. Samuel Weisz zum ordentlichen Religions-
professor ernannt. .

Der Vorstand der Pester israel. Religionsgemeinde hat
auch im abgelaufenen Schuljahre mehrere Horer unserer An-
stalt mit dem Religionsunterrichte an Volks- und Mittelschulen
betraut.

Uber das Ansuchen der Vorstinde der Pester und meh-
rerer anderer vaterlindischen israel. Religionsgemeinden haben
wir einzelne Horer zur Abhaltung von Kanzel- und Gelegen-
heitsreden exmittiert.

In der Anstaltssynagoge haben die reiferen Horer der
oberen Abteilung an mehreren Sonnabenden und an den Feier-
tagen gepredigt.

Das hohe Ministerium fiir Kultus und Unterricht und
andere Behorden haben sich auch in dem abgelaufenen Schul-
jahre in religiosen Fragen um Gutachten an den Lehrkdrper
gewendet.



Die Schiiler der V. Klasse der unteren Abteilung haben
am 13. Mai die schriftliche, am 14. Mai die miindliche Ma-
turitdtspriffung aus den hebridischen Gegenstidnden abgelegt.
Die schriftlichen Maturititsprifungen aus den Gymnasiallchr-
gegenstanden fanden am 17, 18, und 19. Mai statt, die miind-
lichen am 16. und 17. Juni unter dem Vorsitze des von dem
hohen Ministerium fiir Kultus und Unterrichl mit der Vertre-
tung des Herrn Oberdirektors betrauten Herrn Dr. Josef
Bandeczi, Direktors der israel. Landeslehrerpraparandie. Die
Maturitatspriifung haben 3 Schiiller mit vorziglichem, 7 mit
gutem und 4 mit geniigendem Erfolge abgelegt.

Am 13. und 14. Juni fanden die Grund- und Vorpriifun-
gen der L- und IIl.-jiihrigen Horer statt.

Der theologische Verein der oberen Abteilung hat 17 Fach-
sitzangen abgehalten, deren Gegenstinde 7 Predigten und 10
wissenschaftliche Vortrige bildetzn.

Der Selbstbildungsverein der unteren Abteilung hat 16
Sitzu:.gen gehalten, deren Gegenstdnde 29 Deklamationen, -+ Er-
zéhlungen, 10 Vorlesungen, I Monolog, 1 Studie, 2 freie Vor=
trage und o Kritiken bildeten. Am 15. Mirz 1909 fand eine
Festsitzung statt.

Se. Lixzellenz der Herr Minister fir Kultus und Unter-
richt hat im Juli 1905 Herrn Dr. Michael Guttmann
als ordentlichen IProfessor definitiv bestiitigt.

Prof. Salamon Sechill sah sich genétigt. zur Herstel-
lung seiner angegriffenen Gesundheit beim hohen Ministerium
fir Kultus und Unterricht um einen filnfmonatlichen Urliub
einzuschreiten. Derselbe wurde ihm bewilligt. Mit seiner Stell-
vertretung wurden die diplomierten Giymnasialprofessoren Dr.
Moritz Dercsényi und Dr. Eduard Kallos betraut,
die nach der Pensionierung des Herrn Prof. Schill bis zum
Ende des Schuljahres die Stellvertretung inne hatten

Se. Exzellenz der Herr Minister fir Kultus und Unter-
richt geruhte die vakante Lehrkanzel fir Mathematik und Natur-
wissenschaften (it Erlal vom 30. Mérz 1907 Z. 167- 0) Herrn
Wilhelm Hausbrunner Professor an derisrael landes-
Lehrerpriparandie zu verleihen, der seine Stelle am Beginne
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des Schuljahres 1909—10 antreten wird. — Das hohe kgl
ung. Ministerium fir Kultus und Unterricht hat im abge-
faufenen Schuljahre Herrn Prof. \Wilhelm Hausbrunner
mit dem Unterrichte der Physik, Herrn Dr. Ernst S é's, diplo-
mierten Mittelschulprofessor mit dem der Mathematik, und
Herrn Kolo man Wirth, Professor an der Knabenbiirger-
schule der DPester israel Religionsgemeinde mit dem Unter-
richte der Naturgeschichte betraut.

Der Lehrkorper driickte telegraphisch seine Gliickwiinsche
der Direktion und dem Profes-orenkollegium des Budapester
kgl. ung. Obergymmnasiums im V. Bezirke anlidllich dessen.
H0jahrigen Jubiliums aus.

Das Professorenkollegium sandie dem Professorenkolle-
gium der Wiener israel. theologizchen Lehranstalt ein Beileids-
telecramm anlédBlich des Hintrittes des Herrn Professors M.
Friedmann.

Der Lehrkorper richtete an Frau Baronin Siegmund
Kornfeld nach dem leimgange ihres Mannes ein Kondo-
lei:zschreiben.

Herr v. Josef Baron Hatvany-Deutsch, der
Prasident unserer leitenden Kommission, hat dem Professoren-
kollegium auch im abgelaufenen Schuljahre 2000 Kronen zur
Versorgung der Schiiller mit Frithstiick und Mittagbrot zur
Verfiigung gestellt, Wir driicken dem edelherzigen Freunde
unserer Anstalt auch an dieser Stelle fir seine grobmiitige
Spende den innigsten Dank aus.

Der Ausschufi des israel. ungarischen Landesfonds hat
fur das Jahr 196= zur Unterstiitzung der Zoglinge 2000 Kronen
bewilligt. Der Vorstand der ester Chewra-Kadischa hat zu
dem gleichen Zwecke 1000 Kronen und der Vorstand der
Pester israel. Religionsgemeinde 1400 Kronen votiert. Wir
sprechen auch an dieser Stelle den Leitern genannter Korper-
schaften unseren besten Dank aus.

Die Namensliste der Mitglieder der leitenden Kommission
enthilt Beilage B), die des Professorenkollegium Beilage C).

Zahl, Namen, Geburtsort und Fortgang der Horer und
Schiiler sind in Beilage D) verzeichnct.



Uber die Wirksamkeit des FEz-Chajim-Vereines, so wie
iiber die zu Gunsten der Anstalt gemachten Spenden und iber
die Stipendien erstattet Beilage E) Bericht.

Der Zuwachs der Bibliothek ist in den Beilagen F), G)
und H) ausgewiesen.

Auf die am Ende des Schuljahres 1907—8 aus dem Baron
Philipp Schey’schen Fonde ausgeschriebene Preisfrage: »Die
ungarisch-hebriiischen Drucke von 1867—1908, bibliographische
Zusammenstellung und kulturhistorische Wiirdigung« ist eine
Arbeit unter dem Motto: 120 933 S>wm pm eingelaufen, die
der Fachprofessor in folgender Weise beurteilt hat: =Von der
gestellten Doppelaufgabe versucht die Preisarbeit hauptsich-
lich die erste, allerdings die wichtigere, zu losen, indem sie
rund 300 in Ungarn gedruckte hebrdische Werke in alpha-
betischer Reihenfoige aufzihlt. Bei der Steigerung, welche in
der litera:ischen Produktion seit dem Jahre 1867 eingetreten
ist, muf} die obgenannte Zahl als viel zu niedrig betrachtet
werden. Auch die Gruppierung der Drucke nach Offizinen ist
unvollstandig. Die Biichertitel sind bis auf geringe Ausnahmen
genau verzeichnet, wiinschenswert wire jedoch gewesen, mit
einigen Worten des Titelblattes oder sonstwie auch den Inhalt
der betreffenden Biicher anzudeuten, sowie andere bibliogra-
phische Daten zu bieten. Die »Kulturhistorische Wiirdigunge«
ist bloB in nuce vorhanden und bedarf der vollstindigen Um-
arbeitung. Zu beriicksichtigen ist indes, dal Verfasser sich auf
keine Vorarbeiten stiitzen konnte und daf die Sammlung des
einschligigen Materials cine dulerst miihselige ist. Als erster
Versuch darf die Arbeit Nachsicht beanspruchen. In Anbetracht
dieser Umstinde und in der Hoffnung, dal Verfasser seire
Schrift nach beiden Richtungen hin, wie sie die gestellte Auf-
gabe fordert, umgestalten wird, kann der Arbeit der Preis zu-
erkannt werden«.

Der Verfasser der preisgekronten Arbeit ist Hermann
Spiegel, finftjahriger Horer der oberen Abteilung,

Auf die aus der Anton Steinfeld’'schen Stiftung ausge-
schriebene Preisfrage: »Die Bedingung im talmudischen Rechte
N=5na -85 '3 593« ist eine Arbeit eingelaufen mit dem Motto:



min a3 n son. Das Urteil des Fachprofessors dariiber
lautet :

»Die unter dem Motto =30 jan2 AR *x3n eingereichte Be-
antwortung der Preisfrage: »Die Bedingung nach talmudischem
Recht« zeichnet sich in erster Reihe durch sorgfiltige Heran-
ziechung des in den beiden Talmuden und den einschligigen
Kommentatoren und Decisoren zerstreuten Materials aus. Umfang
und Ausfiahrlichkeit zeugen von auBerordentlichem Fleil und
anerkennenswertem Eifer. Die Arbeit besteht aus einer kurzen
Einleitung und 10 Abschnitten. Diese Einteilung jedoch geht
nicht aus der inneren Natur des Giegenstandes hervor; es fehlen
ihr die leitenden Gesichtspunkte. Der Verfasser ibersieht, daB
der Ausdruck p3» 5y auf zwei verschiedene Begriffe ange-
wendet wird, auf Bedingung und Voraussetzung, welch letz-
terer in einem besonderen Kapitel, unter Irrtum und Irre-
fihrung hitte behandelt werden missen. Durch diesen Fehler
kann der Verfasser die richtige Gliederung und sachlich be-
griindete Gruppierung des Stoffes nicht treffen. Der Stil mul
in manchen Punkten verbessert werden. Der Verfasser hat
hauptsichlich vor einer eventuellen Verolfentlichung dieses
Werkes die Sprache zu vereinfachen und besonderes Gewicht
auf die Wahl praziser Ausdriicke zu legen. Ubrigens lassen
sich die angedeuteten Mingel bei einer neuen Umarbeitung
leicht Dherichtigen und die Arbeit entspricht auch in threr
gegenwiirtigen Form den Anforderungen der Preisfrage. Sie
verdient unbedingt, daB ihr der Preis zuerkannt werde.«

Der Verfasser der preisgekronten Arbeit ist Samuel
Sschlesinger, zweitjihriger Horer der oberen Abteilung.

I'ér das Schuljahr 1909—10 wurden die folgenden Preis-
fragen gestellt:

A I. Aus der Philipp v. Scheyschen Stiftung: »Der Seder
Llija (Tanna dibe Elija). Inhalt, Grundgedanken und Verhlt-
nis zur talmudischen und Midraschliteratur.«

Der Preis betrigt: K. 184-30.

Il. Aus der Anton Steinfeldschen Stiftung: »Biblio-
graphie der ungarischen nichthcbriischen judischen Literatur
(Judaica).«
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Die Preisarbeiten sind paginiert, von fremder Hand ge-
schrieben, mit einem Motto versehen, das auch auf das den
Namen des Verfassers enthaltende, versiegelte Kuvert zu
setzen ist, bis zum 15. Mai 1910 beim Schriftfiihrer des
Professorenkollegiums einzureichen.

Im Schuljahre 1908/09 wurden aus der Sche y’schen
Stiftung noch die folgenden Preisfragen ausgeschrieben:

1. »Die Bedeutung der Opfer nach der Traditionsliteratur
und den mittelalterlichen jiidischen Bibelexegeten und Reli-
gionsphilosophen. «

2. »Die Samaritaner im Talmud vom halachischen und
historischen Gesichtspunkte.«

Der Preis je einer Arbeit betrdagt: K. 184-32.

Einreichungstermin: 1. Oktober 1909.

Das Schuljahr 1909,/10 beginnt am 1. September 1. J.
Die Einschreibungen und Aufnahmspriifungen finden am 1. und
2. September vormitiags von 8—12 Uhr, die Nachtragsprii-
fungen am 3. September vormittags von 8 —12 Uhr statt.



Ubersicht iiber die an der oberen Abteilung
gehaltenen Vorlesungen.
L

1. Geschichte der Bibelexegese urd der hebr. Sprach-
wissenschafi. 2 Stunden wochentlich. Professor Bacher.

2. Bibelexegese: Das Buch Jecheskel. 2 Stunden wo-

chentlich. Ders lbe.
3. Exegetische Literatur: Targum u. Abraham Ibn Esras
Kommentar zu Exodus. 1 Stunde wochentlich. Derselbe.

4. Talmud, statarisch: Kethub. 29—41 und 83—90.
Wiederholung der wichtigsten Materien des ganzen Traktates.
5 Stunden wochentlich. Professor Blau.

5. Talmud, kursoisch: Sanhedrin 90--113. Lesung der
Mischna des ganzen Traktates nebst den wichtigsten Stiicken

des Talmuds. 3 Stunden wochentlich. Derselbe,
6. Einleitung in den Talmud: 1 Stunde wochentlich.
Derselbe.
7. Schulchan, Aruch: Jore Deah, 50—60 und Eben
Haézer XVIL. 3 Stunden wochentlich, Derselbe.
8. Decisoren: Ausgewihite Stiicke aus dem mux»n -oo.
1 Stude wochentlich. Derselbe.

9. Hebrdische Ubungen: in 2 Gruppen (in der einen
Gruppe wurde das B. Ben Sira, in der anderen Charisis Tach-
kemoni gelesen). 2 Stunden wochentlich. Professor Bacher.

10. Midrasch: Bereschith rabba. 1 Stunde wdchentlich.
Derselbe.

11. Jiidigche Geschichte: Von der Zeit Esras bis zum

Aufstand unter Bar Kochba (450 vor u. Zeitr. — 135 nach).
2 Stunden wdchentlich. Professor Blau.

12. Historische Ubungen: lesung und Erklirung der

Fastenrolle, des 1. und II. Makkabierbuches und ausgewihlter

Stiicke aus den Werken des Josephus. 1 Stunde wdchentlich.
Derselbe.

13. Religionsphilosophie: Das religionsphilcsophische

System Saadjas Texterklirungs-Finleitung des Emunoth, IL
¥

P
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und VI Kapitel der hebraischen Ubersetzang mit Beriicksich-
tigung des arabischen Originals. 3 Stunden wochentlich.
Professor Goldziher,

14. Homiletische Ubungen: ! Stunde wochentlich.
Dr. Simon nevesi.

Ubersicht des theologischen Unterrichtes

in der unteren Abteilung.

1. Bibel: A) Genesis 45—50. Exodus 1—31. 2 Stunden

wochentlich. Professor Blau.
B) Deut. 33—34. Leviticus (ganz). 2 Stunden wdchentlich.
Dcrselbe.

2. Bibel: A) Das Buch der Psalinen 1—39. 3 Stunden
wochentlich. Das Buch Josua. 1 Stunde wochentlich.
Professor Guttimann,
B) Jesaja, erster Teil. 2 Stunden wochentlich. Jeremia

32—4Y. 1 Stunde wochentlich. Professor Bacher.

3. Talmud, statarisch: Pesachim 1, 9—13, 21--31.
5 Stunden wochentlich. Professor Guttmann.

4. Talmud, kursorisch: Makkoth 5—24, Pesachiin
42—55. 4 Stunden wochentlich. Derselbe.

5. Hebriische Grammatik: Formenlehre. 1 Stunde
wdchentlich. Professor Blau.

6. Geschichte der Juden: vom XIII. bis zum XVIIL
Jahrhundert. 1 Stunde wochentlich. Professor Buacher.

In der unteren Abteilung ist der Bibelunterricht in
zwei Gruppen: A) und B) geteilt. Zur Gruppe A) gehoren die
I. und IL Klasse, zu B) die II[, IV. und V. Klasse. An dem
Unterrichte in der jiidischen Geschichte nehmen die Klassen
II -V gemeinsam Teil. In Bezug auf den Talmud ist zu be-
merken, dall diejenigen Schiiler, deren Kenntnisse auf diesem
Gebiete schon vorgeschritten waren, die Talmudvortrige der
oberen Abteilung besuchten.
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Ubersicht des Gymnasialunterrichtes
in der tnteren Abteilung.
1. Klasse.

Ungarische Sprache und Literatur: Gemein-
schaftlich mit der II. Klasse. Eingehende Lektiire und Ana-
lyse von Aranys »Toldi estéje«. Memorierung des ersten Ge-
sanges. Auf Grund der Lektiire wurden die Eigentiimlichkeiten
der epischen Dichtung behandelt. Hilfsbiicher: Arany, Toldi
und Toldi estéje. Monatlich eine schriftliche Arbeit. 3 Stunden
wochentlich. Professor Balogh.

Lateinische Sprache: Cicero, Cat. I II. Zwei-
wochentlich eine schriftliche Arbeit. 5 Stunden wochentlich,
Professor Kallds.
Griechische Sprache: Die Formlehre bis zu den
verba contracta nebst den entsprechenden Ubersetzungsiibungen.
Hilfsbiicher: Hintner-Schill. 3 Stunden wdchentlich,
Professor Bloch.
Deutsche Sprache: Ausgewidhite Lesestiicke aus
Szemdks deutschem Lesebuch. Gedichte memoriert. Schrift-
liche Haus- und Schulausgaben. 2 Stunden wochentlich.
Derselbe.
Geschichte: Geschichte des Altertums bis zur Ent-
stehung des rom. Kaiserreiches. Lehrbuch: Mangold, Vilag-
torténelem. 1. Teil. 3 Stunden wochentlich. Professor Balogh.
Mathematik: Die fiinf Grundoperationen mit algeb-
raischen Ausdriicken. Graphische Darstellung. Das kleinste
gemeinschaftliche Vielfache und das groBte gemeinschaftliche
MaB. Gleichung ersten Grades mit einer Unbekannten. Haus-
und Schulaufgaben. 2 Stunden wochentlich. Professor Sds.

Naturgeschichte, Botanik: Eingehende Behand-
lung des allgemeinen Teiles. Die einzelnen hervorragenden
Pflanzenklassen. 1 Stunde wochentlich. Professor Wirth.

11. Klasse,

Ungarische Sprache und Literatur: Gemein-
schaftlich mit der I. Klasse. Professor Balogh.
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Lateinische Sprache: Sallustius: Bell. Jug.
und ausgewiihlte Abschnitte aus Ovidius’ Metamorph. Monat-
lich 2 schriftliche Arbeiten. 5 Stunden wochentlich.

Professor Dercsényi.

Griechische Sprache: Formenlehre vom Aoristos
bis zu Ende, nebst den entsprechenden Ubersetzungsiibungen.
Hilfsbiicher: Hintner-Schill. 3 Stunden wochentlich.

Professor Keallgs.

Deutsche Sprache: Gemeinschaftlich mit der 3.
Klasse. 2 Stunden wochentlich. Professor Bloch.

Geschichte: Geschichte der rém. Kaiserzeit; Ge-
schichte des Mittelalters bis zu den Kreuzziigen. Hilfsbuch:
Mangold, Vildgtorténelem. II. Teil. 2 Stunden wochentlich.

Derselbe.

Mathematik: Algebra. Gleichungen des ersten
Grades mit einer und mit mehreren Unbekannten. Gleichungen
des zweiten Grades. Geometrie: Die Elemente der ebenen
Geometrie. Haus- und Schulaufgaben. 3 Stunden wochentlich,

Professor S¢s.

Naturgeschichte, Zoologie: Allgemeiner Teil
Eingehende Behandlung der Anthropologie. i Stunde wochent-
lich. Professor Wirth.

111 Klasse.

Ungarische Sprache und Literatur: Poetik:
Theorie der poetischen Kunstformen. Lektiire: Aus Vorosmartys
und Aranys Werken, 